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Z L A T U I B H . E J M K A M P A N J A 
Nad četrt milijona zavarovalnine vpisane 

V naši Zlatojubilejni kampanji je bilo do sedaj vpisane no-
ve zavarovalnine $265,250. Od te vsote pripada na mladinski 
oddelek $148,000 in na oddelek odraslih $117,250, 

V sečrnji kampanji se najbolj odlikuje Mrs. Mary Petrich, 
dolgoletna in nad vse agilna tajnica društva št. 165, West Allis, 
Wis. Sosestra Petrich ima k dobrem že $23,250 nove zavaro-
valnine. Kakor vse kaže, bo Mrs. Petrich prva, ki bo dosegla 
predpisano kvoto. Potrebuje še samo $5,250 zavarovalnine od-
raslega oddelka in njena kvota bo dosežena. 

Mrs. Petrich zasluži javno priznanje in pohvalo za njeno 
velikodušno delo, ki ga vrši za društvo in K. S. K. Jednoto. 
Cast, komur čast! 

Drugo častno mesto še vedno zavzema sobrat Joseph Ferra, 
tajnik največjega društva KSKJ, društva sv. Jožefa, št. 169, 
Cleveland, O. Sobrat Ferra je do sedaj vpisal $12,500 zavaro-
valnine. Ni več daleč, ko bo tudi brat Ferra predpisano kvoto 
zavarovalnine dosegel. 

Tretje Častno mesto zavzema sobrat John Boles, tajnik 
vedno lepe napredujočega društva št. 153, Canonsburg, Pa. 
Sobrat Boles ima k dobrem $12,250 vpisane zavarovalnine. S 
svojo pridnostjo je sobrat Boles posiavil sebe in državo Penn-
sylvania na častno mesto. 

Sobr&toma Joseph Ferra in John Boles, naše čestitke in za-
hvala za trud in delo, ki ga vršita za K. S. K. Jednoto. 

Poleg sosestre Petrich, sobrata Ferra in sobrata Boles, so 
prav pridno na delu tudi tajniki in tajnice nekaterih društev. 
Vsem tem pridnim delavcem in delavkam se za njih trud zahva-
ljujemo in kličemo: Le pridno naprej, do cilja, do zmage! 

JOSIP ZALAR, glavni tajnik.. 
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dr. Ime priporoiitelja 
No. Name of Sponsor 

John Prah 
John Vidmar 
Joseph &chull 
Prank Kobilshek 
John Germ 
Mathew Buchar 
August C. VerWc 
Anthony Simoneîc 
Matt R. Tornetz 
Edward A. Malesic 
Joseph Nemanich 
Anthony J. Port una 
Michael Setina 
John Kastelic 
Mary R. Chacata 
Peter MWtrle Jr. 
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Prank Velikan 
Ludwik Stanich 
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John J. Kaplan 
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NOVI GROBOVI V CLEVE-
LANDU 

Frank Kutnik 
Vest o smrti splošho pozna-

nega rojaka Frank Kužnika je 
pretresla vso nevvburško nasel-
bino, kajti bil je dobro poznan 
širom Clevelanda. Dne 8. apri-
la, ko se je zjutraj priprav-
ljal, da bi odprl svojo gostilno, 
ga je zadela srčna kap. Tako 

2,000 ameriJkih letal 
v akdji 

London.—Dne 16. aprila je 
mogočna ameriška zračna sila, 
broječa okrog 2,000 letal, s svo-
jih baz v Angliji in Italiji, uda-
rila na nemška zrakoplovska po-
lja in transporta središča, v 
udarcih, ki so namenjeni v di-
rektno podporo Rdeči vojski, 

je ostal večinoma v nezavesti do Pa je bombardirala romunsko 
11. aprila, ko se je ob 4. uri j prestolico Bukarešt in oljno 

Skupaj 
» Total 
$ 2,250 
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končalo njegovo trpljenje. Po-
kojni je bil rojen pred 62 leti v 
vasi Dolenji Globodol, f a r a 
Mirna peč na Dolenjskem, od-
koder je prišel sem leta 1900. 
Prvih 12 let je bil uslužben v 
Union Rolling Mill, nato pa je 
odprl svojo gostilno na 81. ce-
sti in Aetna Rd., ki jo j.e vodil 
vse do prohibicije. Od tu pa se 
je družina preselila v sedanje 
prostore, kjer so vodili trgovi-
no z m o d n i m blagom (Dry 
Goods) do leta 1933. Vedno je 
bil pripravljen povsod in vsa-
komur pomagati. Največje nje-
govo veselje in ponos je bilo-
pripraviti slovenske rojake, da 
so se potrudili za ameriško dr-
žavljanstvo. Sam je postal dr-
žavljan že leta 1905 in vse od-
tlej je šel z veseljem za pričo 
več stokrat prosilcem za držav-
ljanstvo. 

Bil je med ustanovitelji fare 
sv. Lovrenca, kakor tudi Slo-
venskega narodnega doma, kjer 
je bil blagajnik več let. Usta-
novni član društva sv. Alojzija 
in društva sv. Jožefa, št. 146 
KSKJ. Bil je član dr. sv. Ime-
na »tretjega reda sv. Frančiška, 
dr. Zvon, dr. Slovenija in dr. 
sv. Antona Padovanskega. 

Leta 1937 mu je nesrečne 
smrti umrl sin Rev. Ludwig 
Kužnik, dve leti potem mati ozi-
roma soproga Marija, roj. Fur-
lan. Izguba teh dveh ga je bila 
težko prizadela. Tukaj zapušča 
žaluj oče. sinove Frank, Stanley, 
Cpl. Fred v Italiji, Pvt. Joseph 
v Angliji ter hčere Anna, Eli-
zabeth, Emma, Mary, por. Mah-
nič in Albina ter vnukinje, da-
lje zapušča tu brata Louisa in 
Johna, v starem kraju pa brata 
Leopolda; sestrične Mary Vi-
dic, Anna Molek, Mary Godec, 
Anna Skuly. 

Naj blagi mož mirno počiva v 
ameriški zemlji, preostalim na-
še iskreno sožalje. 

Marija Sterle 
Dne 14. aprila ponoči je 

umrla za srčno hibo Marija 
Sterle, rojena Hrovat, stara še-
le 45 let. Bila je še pri delu v 
hiši, ko se je naenkrat zgrudila 
in umrla. Se nedavno tega sta 
s soprogom obhajala 25-letnico 
poroke. 

Pokojna je bita r o j e n a v 
Clevelandu in hči poznane in 
spoštovane Hrovatove družine 
iz 6713 Edna Ave., kjer stanuje 
tudi Sterletova družina. Oče 
John Hrovat še živi, mati ji je 
pa umrla pretf osmimi leti. Za-
pušča ž a l u j o č e g a soproga 
Johna, poznanega rodoljuba in 
pevovodja zbora Ložka Dolina 
ki je doma iz Kozarišč pri Lo-
žu. Dalje zapušča hčere Loret-
to Žust, Marie in Pauline ter 
sinove: John je pri mornarici, 
in je točasno nekje na Pacifiku 
S l /C , S/Sgt. Lenarda, ki služi 
pri letalskem koru v Angliji, 

iDaije na t strani) 

središče v Ploestiju. 

Močna sila ameriških bojnih 
letal je s svojih britskih baz 
napadla 10 zrakoplovskih polj v 
Nemčiji in v od Nemcev okupi-
ranem teritoriju, in nekatere 
formacije bojnih letal so pro-
drle skoro do Berlina, kjer so 
napadle neko zrakoplovsko po-
lje. 

Ameriška letalska sila, ki je 
vprizorila napad na Bukarešt 
in Ploesti, je štela okrog 700 
težkih bombnikov, k a t e r e je 
spremljalo najmanj 500 bojnih 
letal. Tekom bombardiranja 
oljnih naprav v okolici Ploesti-
ja je bila samo kakih 150 milj 
od rusko-nemške fronte v Ro-
muniji. 

' —o 

Belgrad bombardiran 
London. — Ameriške zračne 

trdnjave, ki so nastanjene v 
Sredozemlju, so 16. aprila pr-
vič bombardirale Belgrad, glav-
no mesto Jugoslavije. To vest 
poroča n e m š k a časnikarska 
agencija DNB. Nemci poroča-
jo, da so napravile bombe veli-
ko škodo v Belgradu in da je 
bilo mnogo človeških žrtev. 

To je bil prvi napad zavezni-
kov na Belgrad v tej vojni. Pr-
vič je bil Belgrad bombardiran 
po Nemcih na 6. aprila, 1941, 
ko so vdrli v Jugoslavijo. Ta-
krat je bilo v Belgradu ubitih 
približno 30,000 oseb. 

V Belgradu je glavni stan 
nemške armade na Balkanu. 

o 
GROZNO MAŠČEVANJE 

NACUEV 
London.—Buletin, ki ga je 

poslala radio postaja "Svobod-
na Jugoslavija," javlja, da je v 
eksploziji mine, ki je bila po-
ložena pod neko gledališče na 
Opčinah pri Trstu, bilo ubitih 
80 nemških vojakov. 

Naciji so nato odgovorili 
usmrčenjem 605 talcev. 

o — 
EKSEKUCIJA POLJAKOV 
Stockholm. — Iz N o r v e š k e 

semkaj ubegli poljski vojni 
ujetniki poročajo o številnih 
eksekucijah Poljakov v okolici 
Varšave, kjer jih Nemci postre-
lijo dnevno od 60 do 200. 

o 
OGROMNI STROŠKI VOJNE 

Washington. — Vo j noporoče-
valni urad naznanja, da so na-
še Združene države v vojne svr-
he letos v marcu izdale $7,948,-
000,000 (približno osem bilijo-
nov dolarjev), to je bila dose 
daj najvišja vsota. Lansko le-
to so znašali povprečni vojni 
stroški na mesec $7,283.000,000 
toda letos so pa narasli za 500 
milijonov dolarjev na mesec 
Od začetka vojne do 31. marca 
letos je Stric Sam izdal vsled 
vojne že $176,500,000,000. 

Nairt izgolovljen 
London. — Kakor se poroča, 

je zavezniška posvetovalna ko-
misija te dni izgotovila načrt 
glede okupacije Nemčije, kadar 
se konča vojna. Glasom tega 
načrta bo imel ameriški general 
Eisenhower skoro oblast nad 
Evropo, kakršne ni fmel še no-
ben vojaški poveljnik. 

Kakor se razume, bodo ame-
riške č e t e zasedi? Bavarsko, 
Wuertemberško in Saksonsko, 
ki t v o r i j o južnozapadni del 
Nemčije. Rusi imajo okupirati 
vzhodno Nemčijo do reke Odre; 
črta njih okupacije bi tekla 
južno od Šlezije pa do Stettina 
na Baltiku. Britske čete bi po 
tem načrtu okupirale severoza-
padno Nemčijo. 

Pri okupaciji Berlina imajo 
sodelovati vse tri velesile. Po-
renje pa bi se nahajalo pod 
skupno anglo-ameriško okupa-
cijo. 

Kar se tiče Avstrije, so An-
gleži predlagali, da bi jo zase-
dli Amerikanci, toda Rusija je 
baje za to, da pri okupaciji 
omenjeen dežele sodelujejo vse 
tri sile. 

o 
NEMCI IN PETROLEJ « 

London, 31. marca. (ONA) 
Tukajšnji izvedenci so pre-

pričani, da se nahaja zdaj že 
polovica Hitlerjevih petrolej-
skih virov v precejšnji bližini 
rdeče armade. V Rumuniji, 
na Madžarskem, na Poljskem 

v Estoniji grozi Hitlerju iz-
guba petrolejskih virov, ki bi 
bila za njegovo žejno vojno 
mašino, ako ne pogubonosna, 
vendar pa zelo kritična. 

Nemško porabo petroleja ce-
nijo na letno približno 15 mi-
lijonov ton. Od teh jih pride 
približno polovica iz omenje-
nih krajev. Toda tudi ako bi 
Hitler izgubil vse te vire pe-
troleja, bi mu vendar še ostalo 
približno 5 milijonov ton sin-
tetičnega pridelka. Tovarne 
se nahajajo v Nemčiji; razen 
tega bi ostalo Nemcem še pri-
bližno 2 milijona ton petrole-j 
jo, ki prihaja iz 
manjših najdišč v 
Nemčiji in drugod 

Uspeino prodiranje 
Rusov 

London.—Rusi so 15. aprila 
prodrli v predmestje Sevasto-
pola, od katerega se nahajajo 
samo tri milje in pol, medtem 
ko je druga ruska armada v 
stari Poljski po trimesečnem 
obleganju zdrobila nemško po-
sadko, broječo 16,000 mož, in 
zasedla mesto Tarnopol. Pa-
dec Sevastopola očividno ni več 
daleč. 

Sovjetski polnočni buletin je 
poročal, da sovjetske bojne lad-
je in letala potapljajo ladje, s 
katerimi skušajo Nemci evaku-
irati čete iz Sevastopola; da se 
na tisoče Nemcev in Romunov 
podaja brez boja, in da je bilo 
mnogo tisoč sovražnih čet za-
jetih v gorah ob j u ž n i obali 
vzhodno od Alušte, ki se nahaja 
41 milj vzhodno od Sevasto-
pola. 

"BELA GARDA" V 
SLOVENIJI 

<č»etniki in slovenska "Bela 
garda" se zdaj predstavljajo na-
rodu, kot vojska kralja Petra II. 
in jugoslovanske vlade v Kairu. 
Ali jih ne moti v druženju z 
Nemci, s katerimi skupno napa-
dajo Narodno osvobodilno voj-
sko, priključujoč se Nemcem v 
plenjenju in požiganju vasi in 
pobijanju neoboroženega prebi-
valstva, moških, žensk in otrok. 

Slovenska "Bela garda, in 
plava" je zakrivila tekom zad-
njih mesecev številne zločine in 
okrutnosti nad prebivalstvom. 
Oni se lahko v tem merijo z zlo-
činskimi četniki, Nedičevci in 
Ustaši. 

Po noči in po dnevu vdirajo ti 
zločinci v hiše in odvajajo nič 
hudega sluteč ljudi neznano 
kam. Redkokdaj se zve o usodi 
ugrabljenih žrtev. V največ 
slučajih ta zločinski element 
žrtve izropa in umori. 

U. C. of S. S. A. 
o 

NOVI UREDNIK PROSVETE 
"Prosveta," uradno glasilo 

različnih1SNPJ poroča, da je glavni od-
Avstriji, bor namesto bivšega večletnega 

urednika "Prosvete" Ivana Mo-
Kar se tiče bencina za letal- leka, ki je nedavno resigniral, 

stvo, se Nemci nimajo ničesar izvolil dosedanjega pomožnega 
bati, ker imajo dovolj rafine-; urednika Antona Gardena, ki je 
nj, v katerih morejo vedno 
predelati zadostne množine 
sintetičnega bencina. 

o 
ZA POVEČANJE NASE 

x MORNARICE 

Dne 14. aprila je senatna 
zbornica v Washingtonu soglas-
no odobrila proračun za vzdr-
ževanje mornarice v prihod-
njem fiskalnem letu, ki znaša 
ogromno vsoto $32,647,134,000. 
Ta znesek se bo rabilo za grad-
njo novih bojnih ladij, morna-
ričnih letal in za vzdrževanje 
vojaštva mornarice, marinov in 
obrežne straže. 

— o 
HITRA GRADNJA 

BOMBNIKOV 
Detroit, Mich.—V Fordovi to-

varni v Willow Run se je na 
pravo za gradnjo Liberator 
bombnikov že tako izboljšalo, 
da je mogoče tak ogromen štiri 
motorni bombnik dovršiti v eni 
uri. Iz Willow Runa se je do-
sedaj že poslalo do tri tisoč Li-
berator j ev. 

nastopil službo dne 17. aprila. 
o 

PREMEMBA DELOVNIH UR 
Washington.—Senator C. M. 

Reed je imel te dni z vojnim 
podtajnikom Pattersonom po-
govor glede preureditve delov-
nih ur v tovarnah za vojno pro-
dukcijo. V bodoče se namerava 
uvesti dva šifta po 10 ur; na ta 
način bi se produkcijo povečalo. 

OBČINSKE VOLITVE NA 
WILLARDU, WIS. 

Pri zadnjih občinskih volit-
vah, ki so se ravnokar tukaj vr 
šile, so bili za občino Hendren 
izvoljeni sledeči naši rojaKi: 
Za župana Joe Verschay, za su-
pervizorja Louis Fortuna in 
Albert Trost, za klerka Albert 
Musich, za blagajnika Valen-
tine Krainz, za asesorja Martin 
Kirn, za mirovnega sodnika 
John Rovtar, za konstabla pa 
August Bizjak. 

Kakor znano, je Willard naj 
večja slovenska farmarska na-
selbina v deželi, broječa okrog 
300 družin. 

Važen sporazum med 
Titom in Badoglijem 
Geneva, Švica.—Prišlo je do 

važnega sporazuma za takojšnje 
vojaško in politično sodelovanje 
med Jugoslavijo in Italijo. Ta 
sporazum sta podpisala zuna-
nji minister Josip Smodlaka in 
premier Badoglio, prvi v imenu 
vlade maršala Tita, drugi v ime-
nu Italije. To novico je zvedel 
poročevalec chikaškega dnevni-
ka The Daily News od vplivnega 
in zanesljivega Jugoslovana. 

Jugoslovanski odbor za narod-
no obrambo je podpisal spora-
zum v mestu Bari, začasni itali-
janski prestolnici, ko se je 
Smodlaka pred kratkim mudil 
tam. Celotno besedilo, o kate-
rem se je vršilo razpravljanje v 
največji tajnosti, se bo objav-
ljeno, dokler Badoglio ne preu-
redi svojega zbora ministrov ta-
ko, da bodo v njem tudi zastop-
niki vseh protifašističnih strank. 
Sporazum bo končno odobren 
šele tedaj, ko bo ustanovljena 
bodoča italijanska vlada; tako 
se je izrazil omenjeni Jugoslo-
van. 

Izmenjava poslancev 
Prvi člen sporazuma vsebuje 

Badoglijevo priznan j« Titove or-
gan iuci je kot dejanske ali "de 
facto" vlade Jugoslavije. Itali-
janski delegat bo zastopal itali-
janskega premierja v Titovem 
glavnem stanu, jugoslovanski 
voditelj pa bo imel tudi ravno 
tako zastopništvo v Bari. 

Nadaljni člen omenja, da bo-
do od dneva, ko bo pogodba pod-
pisana, italijanske čete, ki se 
borijo ob strani Titovih partiza-
nov v Jugoslaviji, izročene njim 
"na razplago' 'od strani italijan-
ske vlade, da se bojujejo proti 
skupnemu sovražniku... člen tu-
di razpravlja o vprašanju voja-
ških plač inzalog za italijanske 
čete v Jugoslav j i. 

Reka Soča» bo meja 
Tretji člen govori o tem, da 

se italijanska vlada odločno od-
poveduje vsakim zahtevam gle-
de Dalmacije, kar vključuje tu-
di pristanišče v Reki. Bodoče 
meje med Italijo in Jugoslavijo 
bodo začrtane šele po vojni in 
sicer na podlagi prostega ljud-
skega glasovanja v obmejnih 
krajih. Badoglijeva vlada se 
strinja s tem, naj bo reka Soča 
"v glavnem" meja med obema 
deželama. Obe deželi se odpe-
vedujeta takozvanim strategič-
nim mejam, to je mejam, ki so 
naravno pripravne za vojaško 
obrambo. 

četrti člen se nanaša na Trst. 
Vprašanje, kaj naj se godi s Tr-
stom, naj ostane nedotaknjeno 
do konca vojne. 

Poseben člen navaja, naj se z 
medsebojnim pogajanjem uredi-
jo vse težave, ki bi se pojavile, 
ko pride do izvršitve omenjene 
pogodbe. Več nadaljnih članov 
obravnava o političnem in voja-
škim sodelovanju med Italijo in 
Jugoslavijo za slučaj, ko bi za-
vezniki pristali na Balkanu. Ra-~ 
zumljivo pa je, da morajo po-
drobnosti o vsem tem ostati taj-
ne. 

o 
Spominjajte se naše, tako 

nesrečne store domovine in da» 
rujte kaj v sklad J PO, 
ska sekcijo/ 



DRUŠTVO SV. JOŽEFAN, ŠT. 
H JOLIET, ILL. 

Naša zadnja seja se je vršila 
ravno na 50. letni dan ustano-
vitve KSKJ minulega 2. aprila, 
zato je bila tudi udeležba jako 
lepa. Povsem važno dejstvo te 
seje je bilo, da se je iste udele-
žila tudi petorica še Živečih so-
ustanovnikov Jednote, ti so sle-
deči bratje: John Stark, Mi-
chael Uršič, Anton Korevec, 
John Mutz in John Horvat. 
Vsem tem naj veljajo naše is-
krene čestitke in želja, da bi 
jih Bog še v bodoče tako zdrave 
ohranil do njih skrajne dobe 
življenja. 

Kakor znano, se bo koncem 
tekočega meseca tukaj v Jolietu 
vršila 17. letna kegljaška tekma 
in sicer 28., 29. in 30. aprila. 
Pozorišče te tekme bo na Ri-
vals park kegljišču. Pravijo, 
da je za to priliko prijavljenih 
že 70 kegljaških skupin, torej 
350 kegljačev in kegljačic iz 
mesta ter drugih naselbin. Na-
še društvo bo zastopano po 11 
svojih skupinah iz mladinskega 
ter odraslega oddelka. Torej štva, sobrata John Cerne-ta, do-
apeliram na ostalo članstvo na-1 bro poznanega očeta našega 

173 in člashtv® društva Knight» 
and Ladies of Baraga, št. 287, 
vsa društva naše KSKJ. 

Pokažimo jim ta večer, da jih 
cenimo, ker gojijo našo lepo 
slovensko pesem in pridimo vsi 
dne 22. aprila v Turn dvorano. 

Dostavek: Ce boste priredili 
kak piknik ali kako zabavo, po-
vabite ta pevski klub in se bodo 
gotovo radi odzvali vabilu. Ka-
kor sem čul, se bodo ti Jedno-
tini pevci tudi udeležili letos v 
juliju slavnosti Jednotine 50-
letnice v Jolietu, 111., pa jih bo-
mo lahko tudi tam culi. Njih 
slika se nahaja na tretji strani. 

Še enkrat vas prijazno vabim, 
pridite 22. aprila na ta zabav-
ni večer. 

Z bratskim pozdravom, 
John Oblak, tajnik. 

DRUŠTVO SV. CIRILA IN 
METODA, ŠT. 101, LORAIN, 

OHIO 
Član društva umrl > 

Tem potom naznanjam jav-
nosti žalostno vest, da smo iz-
gubili vrlega člana našega dru 

pa plača 
drugi mu , 
na potu, tretji pri cerkvi, četr-
ti v tovvni, peti na domu, šesti 
pa pošlje denar po pošti, a nik-
dar ne prave vsote, eni preveč, 
drugi premalo. To daje sitnosti 
tajniku, zato plačujmo sproti 
na sejah. Ce se pa morda tajnik 
kedaj malo zmoti (ni čuda!) pa 
mu ne zamerite tega, saj je tu-
di on zmotljiv kakor vsak člo-
vek. 

Upam, • da boste vpoštevali 
mojo prošnjo. S pozdravom, 

Anton Trunkel, predsednik. 

nina za vse je pa samo M» cen- tem vsik sam sebi posledice 
Oddali bom? tudi ta v«fe» pripiše, le bo suspendan 

»agradev znesku $100. Mesec april bo kmalu pri 
vas vabi, da s» «dal* kraju; poglejte v svoje plačil-

oma» jene prireditve v obil-| ne knjige in poravnajte 
nem številu, da tako pripomo-
remo do večjega sklada za na-
še fante-vojake, ki bodo naše 
pomoči potrebni. 

Društvo, kot sem že omenila, 
nima nobenih drugih priredi-
tev, s katerimi bi članstvo nad-
legovali. Pričakujemo pa, da 
se te prireditve gotovo udeleži-
te. Člani, dolžnost vaša je, da 
pridete in napfrfnemo dvorano. 

S sestrskim pozdravom, 
France» Leekovec, 

blagajničarka. 

ment pravočasno; 26. aprila bo 
pobirala asesment na svojem 
domu kakor gori označeno. Pa-
zite torej na to, kajti sestra 
Kostajnsek vas vseh ne pozna 
tako dobro kot jaz ; torej skrbi-
te sami «a sebe, da se obvaruje-
te kake neprilike. 

S pozdravom, 
Terezija Zdeiar, tajnica. 

bodo ftli okrog vseh narodnosti 
v Denverju, da bi dobili kaj ob-
lake za ravno ljudstvo v Jugo-
slaviji; znano je nam, da je on-
di obleka nujno potrebna. 

Citali smo že večkrat, kako 
so te grozne pošasti, Hitler in 
Mussolini vse pobrali revnemu 
narodu v Jugoslaviji. 

. Id sla s poaočjo svoje stare ma-
Mrs. Katherine Eppich na tako 

a»*rterski način hi s take tajnostjo 
preskrbela, da se za naj« pripravili 
tako lepo veselico za to najino redko 
obletnico, kajti na večer M. februarja 
sta naju pripeljala k svoji stari Ma-
teri, kjer so bile nize obložene z iz-
vrstnimi vsakovrstnimi okasnimi pri-
grizki ter z obilimi vsakovrstnimi pi-
jačami. 

Nadalje se lepo zakvsliva materi 
Mrs. Katherine Eppich in njeni sestri 

A ko j e Miss Franees Snider; očetu in materi 
Mr. in Mrs. John Peketz, Sr.. in sestri 

UA, ŠT. 226, CLEVELAND, O. 
Zahvala f 

Clansttvu našega društva se 
DRUŠTVO SV. MIHALJA,' DRUŠTVO SF. ANE, ŠT. 170, tem potom lepo zahvaljujem za 

le. kaj .preostalo tega naroda, 1 5 r J n A r n T p e k e t / « ^ b n i Tpomin-
fiTOtOVO je potreben obleke in ski dar 25 srebrnjakov; ia drugim da-

. . i-;; rovalcem v denarju; potem sestri Mr. obuvala, saj se v Amerkn pono- jn M n jBlhlH ln n j ih M e r i Ma. 
Šeno obleko tudi za druge ev- rj Ruth; bratu Mr. in Mr». John Pe-1 u J „ „ ^ „ o K i r o • 1 ketz Jr. in njih otrokom Leroy in Bar-ropske bedne narode nabira, to- h m . M r i n M r g ^ chenburg; Mre. 
rej moramo mi tudi nekaj za Anaa Virant; Mrs. Rose Absetz; Mr. 
Jugoslovane (vitevii naše r e v - 1 j j 5 £ £ & 

DRVSTVO KRISTUSA KRA-1 ne Slovence) ukrenitiL V t e h : ^ ^ ^ M j t a ^ h j g . 
odborih so tudi dobrosrčni M r ln A„ l h„„ , J i t 5 i l l ; M „ . 
Amerikanci. Torej če se za tO'Anna Dometro.ich; Mr. ia MM.' Steve 
plemenito stvar celo drugorod-j ¡ ¡ J ^ M r e ' ' a L ^ k J ^ S ; m T K 
ci zanimajo, je tudi naša sveta Mre. Joe Perko;; Mr. in Mrs. Loais 

šega društva, da pridete gledat 
to zanimivo tekmo; s tem bo-
ste dali našim več korajže, da 
bodo lesene bombe boljše podi-
rali. Torej na svidenje na go-
ri omenjene dneve. Vsem keg-
ljačem želim največ uspeha. 

S pozdravom, 
John Vidmar, tajnik, 

515 N. Broadway Phone 4118. 

društvenega tajnika. Zatisnil 
je za vedno svoje oči dne 31. 
marca po dolgi in mučni bolez-
ni. Ležal je na bolniški postelji 
že od leta 1936, odkar ga je za-
del mrtvoud. 

Pristopil je k društvu in Jed-
noti leta 1925 in je bil vnet In 
aktiven član, dokler ga ni bole-
zen polegla. 

Pogreb se je vršil 3. aprila 
ob 10 iz farne cerkve sv. Cirila 
in Metoda, saj je pokojnik ved-
no deloval kot dober faran in 
je bil tudi cerkveni odbornik. 
Slovesno sv. mašo zadušnico je 

NAZNANILO 
članstvu društev it. 57, 105, 

134 in 238. 
New York, N. Y.—Ker je bil 

2. aprila 50. spominski dan naše 
Jednote, odkar je bila ustanov- daroval naš č~ g. župnik Rev 
Ijena, zatorej so delegati gori j Slaje s pomočjo Rev. Viranta iz 
omenjenih društev določili, da | Madisona, O., našega bivšega 
se ta društva združijo in da ob- ; župnika ter Rev. Karpija, ka-
hajamo to proslavo s. sv. mašo plana sosednje župnije. 
23. aprila ob 10. uri v slovenski ! Položili smo ga k večnemu 
cerkvi, 62 St. Marks Place, New ] poèitku na Calvary pokopali- spominjati naših( čjanova na 
York. Zberemo se v cerkveni šče, kjer počiva tudi soproga — « -
dvorani ob 9:45 potem pa skup- j Mary, ki je umrla v letu 1934. 
no odkorakamo v cerkev. Prosi \ Da je Cernetova družina pri-
se člane in članice vseh teh dru- j ljubljena pri ljudeh, se je po-
štev, da bi se udeležili vsi, da ne kazalo, ko je pokojnik ležal na 
bi nikogar manjkalo. Kar nas mrtvaškem odru in z udeležbo 
je sedaj, smo gotovi, da nas ne pri pogrebu, 
bo nikdar več taka čast dolete- J Tukaj zapušča poleg našega 
la. Štejemo si v čast, da smo tajnika Michaela še sinove: 
člani in članice te Jednote! Pri- John, Stephen in William ter 

BROJ 163, PITTSBURGH, PA. 
Naša prošla sjednica obdrža-

vala se je na blagdan Urskrsa i 
zato je bila bolj slabo posječe-
na. Uslijed toga je članstvo za-
boravilo poravnati svoje dru-
števen asesmente. Stoga vam 
preporučam i vas opominjam, 
da bi svoj dug društvu porav-
nali čimprije. 

Ne znam procjeniti, što je 
sa vami: nekoji članovi da ta-
ko zaostajate. Znam, da sada 
lahko morete platiti asesment 
poleg ovakve azslužbe, kao je 
danas; kakve nije još nikad bi-
lo, nfti više ne bude. 

Još na nešto vas opominjem. 
Zadnji put sam rekao, da novce 
nosite na banke a dužni ste dru-
štvu! Tako nije pravo! Ja po-
znam ove, ko je tako čini j o. 

Drugo vas umoljavam, da po-
lazite naše sjednice, kad više 
dobri predlogi čujete, i nešto se 
naučite. 

Dalje vam preporučam našu 
jubilejnu kam panju, ko j a traje 
još samo do 30. j una o. g. Po-
žurite se, da našu kvotu podmi-
rimo; ako ne svaki svoju, da 
makar svi skupa. Dobro čete 
storiti za sebe i društvu i Jed-
notu. 

Dalje, kada bi sjednicu pola-
zili, večinsko se morali od sada 

nesite društvene regalije! 
Torej na svidenje! 

Jennie Toncich. 

DRUŠTVO SV. JANEZA 
EVANGELISTA, ŠT. 65, 

MILWAUKEE, WIS. 
Vabilo na domačo zabavo 

V Milwaukee in West Allis je 
vam gotovo dobro znani naš slo-
venski pevski klub ali kvintet 
po dimenom "Jolly Fellows" 
(Veseli tovarši), ki so vsi člani 
naše K. S. K. Jednote. Saj jih 
večkrat slišite na radio progra-
mu ob nedeljah ob 9. dopoldne. 
' Da bomo saj malo pozabili 
našo otožnost vsled vojne, bo 
priredil ta klub domačo zabavo 
v soboto, 22. aprila v South 
Side Turn dvorani. 

Jaz mislim, da je prav malo 
takih ljudi na svetu, ki radi ne 
poslušajo petja in naša sloven-
ska pesem je pa na celem svetu 
najmilejša in najlepša! 

Seveda, učenje pevskih dru-
štev je v zvezi tudi s stroški, 
zato bodo ti naši "Veseli tovar-
ši" prihodnjo soboto nastojili, 
da se jim bo saj malo pri stro-
ških pomagalo. Naša sobrat-
ska dolžnost je v prvi vrsti, da 

DRUŠTVO SV. DRUŽINE, ŠT. 
136, WILLARD, WIS. 

Naznanjam članstvu našega 
jih pojdemo poslušat, saj so! društva, da smo izvolili novega 

dve hčeri, -Mary, omožena Zalo-
kar v Clevelandu ter Joan, sta-
nujoča doma, ki je v tej osem-
letni dobi skrbela in stregla po-
kojnemu očetu. Ostali so vsi 
člani in članice našega društva 
in Jednote. Poleg navedenih 
zapušča tudi brata Jerneja iz 
Niles, O. 

V imenu društva izrekam pri-
zadetim naše iskreno sožalje, 
pokojnika pa ohranimo v bla-
gem spominu. Naj počiva v mi-
ru božjem! 
Gabriel Klinar, predsednik. 

raznih bojnih poljanah, je li su 
još živi ili ne! Mi smo njim 
dužni i moramo to učinti, ako 
hočemo jer mi još do nekle ži-
vimo bez straha i kvara, a nji-
hove glave svakim danom u tor-
ba. Ako nije njima dobro, ali 
Bog zna, budu li nama prtica 
zapjevala. 

Sada se ovi gornji točka spo-
minite i na sjednice donesite 
dobre glase. 

Uz bratski pozdrav, 
Matt Brozenič, tajnik. 

DRUŠTVO SV. JOŽEFA, ŠT. 
169, CLEVELAND, O. 

Zadnje čase bolj malo bere-
mo o aktivnosti našega društva. 
Vzrok je menda vojna in zapo-
slenost članstva v vojnih indu-
strijah. 

Odborniki društva, dasiravno 
zaposleni kot vsak drugi, ven-
dar po svojih najboljših močeh 
in z malo prostim časom vrše 
svoje uradne dolžnosti, poleg 
tega pa tudi skrbe, da društvo 
ne zaostaja na številu članstva. 

Izostale pa so marsikatere 
druge aktivnosti pri našem dru-
štvu kot na primer piknik, god-
beni koncerti, dramatične pred-
stavi, base bali igre, kegljanje 
in drugo. 

Da pa ne bomo čisto brez vsa-
ke aktičnosti za časa vojne, je 
društvo ustanovilo dobrodelno 
akcijo (Post War Relief Fund), 
ta plemeniti namen našega dru-
štva je, zbirati denarne prispev-
ke, ki bi po vojni prizadetim 
našim sinovom junakom poma-
gali v slučaju potrebe. Sklad 
zelo lepo napreduje in pričaku-
jemo, da bo zaključek zelo do-
ber. 

Poleg nabiranja prostovolj-
nih prispevkov je za to postav-
ljeni .odbor sklenil prirediti 

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ plesno veselico dne 22. aprila, 
potom vse člane in članice na-|da bi šli novemu tajniku na | torej prihodnjo soboto v Slo-
lega društva na to prireditev, roke; pred vsem, da bi redno i venskem delavskem domu na 
prav prijazno vabiti. DaHe va- plačevali svoje asesmente na , Waterloo Rd. Pričetek veselice ' menta; ne čakate do "zadnjega 
bim članstvo društva sv. Jože- sejah; s tem mu boste dosti po- j bo ob osmih zvečer. Igral bo j dneva^ko mora biti asesment že 

DRUŠTVO SV. JOŽEFA, ŠT. 
103, WEST ALLIS, WIS. 

Vabilo na veselico 
Na zadnji naši seji je bilo 

sklenjeno, da se bomo odzvali 
povabilu društva "Lilija" in se 
udeležili njih veselice v nedeljo, 
23. aprila v South Side Turn 
dvorani. Zato vas prijazno pro-
sim, da pridete v velikem šte-
vilu. 

S sobratskim pozdravom. . 
Louis Sekala, tajnik. 

tajnika in sicer brata Johna 
Champa Sr., Route 1, Willard, 
Wis., to je njegov poštni na-
slov. Blagajništvo je pa pre-

V njih imenu in kot tajnik vzel brat Ciril Rakovec, Route 
društva sv. Janeza Evangelista,; 2, Greenwood, Wis. 
št. 66 si dovoljujem torej tem Dragi mi člani! Prosim vas, 

sami naši Jednotarji; drugič 
je pa to tudi naša naronda dol-
žnost, da kot Slovenci cenimo 
našo slovensko pesem. 

CHICAGO, ILL. 
Naznanjam članicam našega 

društva, da se vrši naša prihod-
nja mesečna seja v nedeljo, 23. 
aprila v navadnih prostorih. 
Prosi se vse članice, da se pol-
no številno udeležijo te seje, na 
kateri se moramo pogovoriti za-
radi naše spomladanske zabave, 
katera se vrši v soboto večer, 
29. aprila v prostorih naše čla-
nice Mrs. Jaksich. Na nedeljo, 
23. aprila pa ima naše bratsko 
društvo sv. Martina, št. 178 
KSKJ svojo zabavo ali prazno-
vanje 20letnice obstanka dru-
štva v prostorih Mr. Tomažina. 
Ob tej priliki želi naše društvo 
še večjega napredka v prihod 
nosti navedenemu društvu. 

Zaeno naznanjam vsem člani-
cam, da sem se preselila in moj 
novi naslov je 2843 S. Pulaski 
Rd. Telefon številka je Bishop 
1238. Zapomnite si moj novi 
naslov in telefon, če katera ho-
če priti plačat asesment na moj 
dom. Torej na svidenje na seji 
in na 29. aprila na naši zabavi! 

Vas vse iskreno pozdravljam, 
Anna Frank tajnica, 

2843 S. Pulaski Rd., 
Telefon Bishop 1238. 

DRUŠTVO MARIJE POMA-
GAJ, ŠT. 184* BROOKLYN, 

NEW YORK. 
Vabilo na proslave 

Ker se bodo vsa naša Jednoti-
na društva iz Greater New Yor-
ka v nedeljo, 23. aprila, povo-
dom 50-letnice KSKJ udeležila 
slovesne sv. maše v naši slo-
venski cerkvi sv. Cirila v New 
Yorku, zato ste, cenjene članice 
prošene, da pridete številno in 
da prinesete regalije s seboj. 
Sv. maša se prične ob desetih. 

Nadalje vam poročam, da 
bomo obhajale 20-letnico naše-
ga društva na nedeljo, 7. maja 
tudi s sveto mašo ob desetih, ki 
bo darovana za vse žive in po-
kojne članice. Upam torej, da 
ne bo nobena izostala. 

V ta namen imamo ravno isto 
nedeljo (7. maja) popoldne ob 
štirih veselico v Slovenskem do-
mu v Brooklynu z jako lepim 
programom. Pridite, da na ta 
način pokažemo čast in spošto-
vanje do društva in naše pod-
porne matere Jednote. 

Dne 2. aprila ste videli, kako 
lepo je bilo pri skupnem sv. ob-
hajilu, ker nas je bilo več na-
vzočih. Torej na zopetno svide-
nje dne 23. aprila in 7. maja v 
New Yorku, isti dan popoldne 
pa v našem Slovenskem domu! 

S sosestrskim pozdravom, 
Thefesa Skraba, tajnica. 

naklon j enoht in izročeno mi le-
po darilo. Vesela sem, ker ste 
mi s tem dali priznanje za mo-
je delo tekom zadnje kampa-
nje, da je tudi naše društvo 
zmagalo. Pa saj je to moja 
dolžnost, da delam v korist dru-
štva in Jednote, pa bom še v 
bodoče tako delala. Ponovna 
vam hvala! 

K sklepu vas še vse prosim, 
dajte se malo potruditi tudi v 
sedanji zlatojubilejni kampa-
nji, da bomo pridobili kaj novih 
za odrasli ali za mladinski od-
delek. Kolika čast in veselje, 
če bomo tudi zdaj zmagali, za-
to pa vsi na noge! 

S pozdravom, 
Angela Mencin, tajnica, 

1173 E. 61st St. 

Ao mi W ni ih 1 Koprivi« in njih hčerki Msrgie; Mr. in dolžnost, da tudi mi, kot njm M Staaiewski; Mre. Mary Pi-
rodni bratje pomagamo. stelak in njih hčerki Msrgie; Mr. in 

DOPISI 

Torej, ako bodo prišli k o l e k - J E L ^ T l ^ f c L Ä J r ; « M a l S S 
torji k vam, darujte jim obleko, ' Mstt Kovsc; Mr. in Mre. John Brown; 
katere vi nič več ne nosite, vsak & t J B S M ^ S ^ ^ i u S k i 
ima gotovo nekaj take, tako tu- Mr. in Mrs. John Starr; Mr. in Mre. J. 
di obuvalo ali čevlje. Jemalo j «SS'^Sa;*®^ Ä f u L Ä 
se bo obleko za moške in ženske, ! Videtich; Mre. Agnes Krasovich; Mr. 
kakor tudi za ptroke in spodnje j o £ 
perilo: samo ista naj bo malo ; ren; Mr. in Mre. Joe Drcbnick; Mr. 

Z a _ 'Joe Yelenick; Mr. in Mre. John Yele-očiščena in ne raztrgana, 
vi j te stvar v kako škatljo in 
označite svoje ime na nji. 

Iz lastne skušnje vemo, da je 
bilo za obleko že pred leti v Ju-
goslaviji jako slabo, ker se je 
moralo blago uvažati, za kar so 
trgovci plačevali visoko carino, 
zato je bila ondi obleka bolj 
draga in narod se je bolj slabo 
oblačil. 

nick; Mr. in Mre. Anton Zalar; Mre. 
M. Huster; Mr. in Mre. Joe Težak Sr.; 
Mr. in Mrs. Frank Svigel; Mrs. Mary 
Epple; Mr. in Mr?. Wm. Slivotz; Mr. 
in .Mrs. Joe Hamilton; Mr. in Mrs. 
Conrad Shafer; Mre. Ana Major; Mr. 
in Mre. Joe Cec; Mr. in Mrs. Anton 
Cee; Mr. in Mrs. Andrew Jackson in 
Mrs. Carroll. % 

Za vaše dobre želje, voščila in na-
klonjenosti napram nam Vas ne bova 
nikdar pozabila ."n se se enkrat naj-
iskreneje Vam zahvaljujeva za vse, 
kar ste za naju storili, da je bil zgoraj 
omenjeni veter tako prijeten in izvrst-
no izpadel, ostajava z iskrenimi po-

SLOVENSKI VOJAK PO-
GREŠAN 

DRUŠTVO SV. KRISTINE, 
ŠT. 219, EUCLID, O. 
Članstvu v uvažanje! 

Ker sem se dne 14. aprila po-
dala v Hurön bolnišnico v svrho 
neke operacije, kjer nameravam 
ostati menda dva tedna, zato 
cenjenemu č l a n s t v u našega 
društva naznanjam, da je moje 
tajniško delo za ta čas prevzela 
sestra Mary Jarc-Kostajnšek 
na 19600 Ormiston Ave. Zato 
se v vseh društvenih zadevah, 
v slučaju bolezni ali kake nesre-
če obrnite nanjo. 

Prosim vas pa ,tudi, da ste 
bolj točni s plačevanjem ases 

Waukegan, lil.—Mrs. Fran-
ees Musich iz 1106 ¿(dams St., 
North Chicago, 111., jettebila te 
dni uradno obvestilo, da njene-
ga 19-letnega sina Avgusta po 

z 
Torej še enkrat vas' prosim, ] zdravi, 

da se udeležite tega shoda p r i - ¡ u n d k £ T h e r i n e SNIDER. 
hodnjo nedeljo, 23. aprila ob Denver (Broomfield), Colo, 
treh popoldne v dvorani Sloven- j <°* ,as) 0 
skih društev. 

Z rodoljubnim pozdravom, 
| NEMCI IMAJO SVOJE KRI-

ŽE IN TEŽAVE 
Bern, Švica. (ONA) — Iz 

nemških časopisnih poročil iz-
haja, da so oblasti odprle v 

POJDIMO V NEDELJO V Berlinu 9 takozvanih "domov 
! za mladoletne." 

George Pavlakovich, 
sklicatelj. 

S. S. TURN DVORANO j Za mladoletne." To je poskus, 
Milwaukee, Wis. — Vsak dan da se reši vprašanje moralne-

grešajo od 22. februarja na-i beremo o grozotah vojne. Veli-|ga propadanja onih mladih lju-
prej. 

Sgt. August Musich je bil 
glavni mehahik na nekem B-26 
bombniku, nastanjen je bil v 

Italiji ter jc 
napravil 11 po-
letov nad Evro-
po, kakor je pi-
sal d o m a č i m , 
dokler niso pre-
jeli o b v e s t ila, 
da je p r i š t e t 
med pogrešane. 
Ni dolgo, kar je 
pisal, da mu je 
b i l o naročeno 

delati polete nad Jugoslavijo, 
rojstnim krajem njegovih star-
šev. K letalskemu oddelku se 
je vpisal 19. oktobra, 1942, ma-
lo prej bi bil imeti graduirati 
na Waukegan High School, ter 
je opravil osnovno vežbanje v 
Novi Mehiki. Cez morje se je 
podal 20. novembra, 1943. 

Sgt. Musich je bil začasno 
zaposlen pri Cepon Brothers 
Market v North Chicagu, 111., in 
pri Deepfreeze Co. Oče, ki se 
je boril v prvi svetovni vojni, 
mu je že urml. Poleg matere 
ima dva brata, Jožefa in Fran-
ka, in tri sestre, Matildo,, Josi-
pino in Virginijo, vse v NoNrth 
Chicagu, 111. Je član fare Ma-
tere Božje in spada k društvu 
sv. Jožefa, št. 53 KSKJ. 

Vse nas je potrla ta novica, 
da je August Mušič med pogre-
šanimi, vendar pa splošno pre-
vladuje mnenje in upanje, da 
se bo prej ali slej zglasil, ker 
se je že mnogo pogrešanih spet 
zglasilo, četudi včasih poteče 
mnogo časa, predno jim je mo-
goče to storiti. 

S pozdravom, 
Jennie Keber. 

ko jih pade, veliko ranjenih, 
pohabljenih. Kdo je tisti, ki 
ima največ zaslug, da lajša in 
blaži bolečine, gorje in trplje-

di, ki so morali ostati na delu 
v Berlinu, dočim so njih rod-
bifie zapustile mesto. 

Pomanjkanje delavstva je 
nje števlnim vojnim žrtvam? tako veliko, da so morali celo 

VABILO NA JAVEN SHOD 

Denver, Colo.—Naznanja se 
vsem Slovencem in Hrvatom, 
kakor tudi vsem Jugoslovanom 
iz našega mesta in okolice, da 
bomo imeli velik shod v nede-
ljo, 23. aprila v Slovenskem do-

To je .ameriški Rdeči križ. Ta 
organizacija opravlja samari-
tansko in človekol j ubno delo vse-
povsod, kamor doseže vojna vi-
hra. Zato tudi vidimo, da se za-
nimajo za to organizacijo vsi 
sloji, vsi narodi, vse tvrdke, 
društva in sploh vsak, ki ima 
količkaj srca do trpečih in ji 
pomagajo na ta ali oni način. 

Tukajšno društvo Lilija že 
dolgo ni imelo nobene priredi-
tve, zato se je sklenilo, da ta 
naša mala skupina tudi dopri-
nese nekoliko v ta namen. Vr-
šila se bo prireditev in dobiček 
iste bo šel polovico za ameriški 
Rdeči Križ (American Red 
Cross), organizacijo in polovi-
co za fante, ki so pri vojakih 
od društva. 

Zato se'ob tej priliki apelira 
na vse naše ljudi, društva in 
posameznike, da ponudijo svojo 
pomoč ob tej prireditvi, ki bo v 
nedeljo, 23. aprila v South Side 
Turn dvorani. Ne gre se pri 
tem kdo prireja, ampak zakaj 
,se prireja. Kredit bo šel, če 
bomo kaj napravili, vsem Slo-
vencem. 

Program, ki bo dvojen, to je 
popoldne ob treh in zvečer ob 
8. uri, bo zelo raznoličen in za-
nimiv, zato tembolj vredno, da 
pridete pogledat, za to priliko 
bodo sodelovali, kot so slišali 
zakaj se gre. 

Na popoldanskem programu 
bo tudi slovesno odkritje tabele 
z imeni vseh članov-vojakov od 
društva Lilije. 

Skažimo se torej tega dne še 
bolj solidarno kot navadno in 
pomagajmo dobri stvari do ta-
kega uspeha kot ga zasluži in 
bomo zadovoljni in ponosni vsi. 

Pozdrav in na svidenje! 
Član pripravljalnega odbora. 

o 

dečki od 14 do 17 let ostati v 
mestu, ki je od bomb poruše-
no, med tem, ko je bilo dovo-
ljeno njihovim materam in 
mlajšim bratom in sestram 
preseliti se v varnejše kraje. 

Očetje so seveda po navadi 
v armadi, ali pa so prideljeni 
ključnim vojnim industrijam, 
ki so bile evakuirane z vsemi 
stroji in osobjem. 

Ta mladina, ki je tako osta-
la zapuščena v Berlinu, ima 
preveč prilike, da se pokvari, 
in je tudi v mnogih slučajih 
zašla na slaba pota. Berlin-
sko časopisje poudarja, da je 
ustanovitev teh mladinskih do-
mov poskus, da se to vprašanje 
reši na povoljen način. 
. Zanimiva je še neka druga 
pojava, katero je očividno po-
vzročilo tudi pomanjkanje de-
lavstva. V Berlinu so postavi-
li posebnega "komisarja za 
vzdrževanje in popravljanje 
električnega materijala." Ta 
komisar je izdal različne de-
krete, iz katerih je razvidno, 
katere električne aparate in 
potrebščine je dovoljeno po-
pravljati, in kateri ne. Med 
onimi aparati, katerih ni dovo-
ljeno popravljati, se nahajajo 
čistilni aparati "vacuum clean-
ers," oni za sušenje las, za ku-
hanje kave in slično. Likal-
nike pa je dovoljeno popraviti. 

Pomanjkanje ljudi za delo 
in vojaštvo je tako veliko, da 
je začela celo takozvana elit-
na garda — ali Waffen SS — 
prinašati v časopisih oglase, v 
katerih iščejo prostovoljce od 
17 do 45 leta. Dajejo jim ce-
lo na izbero, da se vpišejo za 
dobo vojne, za 4 in pol leta, 
ali pa za 12 let. 

Dejstvo, da sprejemajo mo-
ške, ki so stari že 45 let, je do-
kaz za to, da so pripravljeni 
znižati kakovost te elitne gar-

- . . . i .. . . . , - , r ~ ~ t , - , m u ob treh popoldne. Vsi tu fa, št. M», članstvo društva magah pri njegovem napornem ( Pečan orkester in preskrbljeno , v glavnem uradu! Sestra Ko-! kaj šn j i Jugoslovani bi 
Marije Pomoč Kristjanov, št. delu i j e za okrepčila v polni meri ta- st a j nsek vas ne bo zalagala, ta-1 li udeležiti tega važnega sestan- brno poroko ortrem. 25 I ^ " » r f : 1 ^ . " V ^ T T «T« 
1 9 6 . članice du«va sv. Ane. !t.| Zal, da ima.o nekateri člani ko, da bo vsega dovolj. Vstop, ko tudi ne čakala ; torej naj po^ka, kjer se 

ZAHVALA 
Spodaj podpisana si štejeva v prijet 

no dolžnost, da se javno zahvaliva! de, samo da bi ohranili njeno 
i B m n r s i l ° - Prav posebno 

se moia- ki ga b i la deležna na najino sre-. visoko izraščenim novincem se 



Novi ¿robovi v Oevdaitdn 
(Nadaljevanja • i stran!) 

Pvt. Richard, ki se nahaja v 
Indiji ter Eugena in Edwarda. 
Dalje zapušča sestre: Alice Me-
glich, Rose Pižmoht, Josephine 
Cedilnik, brata Johna Krovat 
in nečaka Freda Žust. 

Bila je članica društva sv. 
Marije Magdalene, št. 162 K. S. 
K. Jednote. 

Mary Roiar 
Dne 13. aprila je umrla po 

kratki in mučni bolezni Mary 
Rožar, rojena Stefančič, stanu-
joča na 15406 Calcutta Ave., 
stara 66 let. Tukaj zapušča ža-
lujočega soproga Antona, ki 
vodi popravi j alnico čevljev na 
istem prostoru in ki je doma iz 
vasi Bizeljsko pri Brežicah na 
Spodnjem Štajerskem, eno hčer 
Stello omoženo Kovitch, vnuka 
Josepha, brata Josipa tukaj, v 
Sheboygan, Wis. pa brata Mat-
ta in sestro Antonijo omoženo 
Prime ter več drugih sorodni-
kov. Rojena je bila v Trnovem 
na Notranjskem; tukaj je biva-
le 31 let. 

Frank Yapel 
Dne 13. aprila je umrl Frank 

Yapel, stanujoč na 3588 E. 81. 
St., star 75 let. Doma je bil iz 
Iga pri Ljubljani, odkoder je 
prišel pred 43 leti. Tukaj za-
pušča hčere Frances Arko in 
Ano Strekal ter sinove: Franka, 
Johna, Louisa in Valentina. 

Pauline Valent 
Dne 17. aprila zjutraj je umr-

la po dolgi bolezni Pauline Va-
lent, rojena Hočevar, stara 63 
let. Stanovala je na 995 Addi-
son Rd. Doma je bila iz Žu-
žemberka, odkoder je prišla v 
Cleveland pred 47 leti. Tukaj 
zapušča tri s i n o v e : Jacoba, 
Franka in Johna, hčer Mary 
Onick in več drugih sorodnikov. 

Jernej Krebel 
Dne 16. aprila je nagloma 

umrl, zadet od srčne kapi, Jer-
nej Krebel, star 65 let, stanujoč 
na 16211 Arcade Ave. Žena 
Rose mu je umrla 23. marca le-
tos. Tukaj zapušča otroke: Ru-
dolfa, Mary, omožena Vokač, 
Anna, omožena Schustar, Fran-
ces, omožena Markovich, dva 
vnuka in več drugih sorodnikov. 
Rojen je bil v Ostrožjem Brdu, 
fara Košana, kjer zapušča več 
sorodnikov. Tukaj je bival 40 
let. 

Pauline Brate 
Dne 11. aprila je umrla v St. 

Alexis bolnišnici Pauline Bra-
te, po domače Bankota, roj. 
Černivec, stara 50 let. Stano-
vala je na 14713 Sylvia Ave. 
Doma je bila iz vasi Besnica na 
Gorenjskem, odkoder je prišla 
v Ameriko leta 1923. Tukaj za-
pušča s o p r o g a Franka, hčer 
Frances, sestre Mary Vidmar, 
Ano Rode in Cecilijo Kovačič, 
ki se nahaja v Willoughby, O., 
v stari domovini pa brata Fran-
ceta. 

VESTI IZ SLOVENSKIH 
NASELBIN 

Chicago, tli.—Dne 1. aprila je 
umrl Andrej Gregorin, star 73 
let in doma iz Grobelj pri Kam-
niku na Gorenjskem. V Ameriko 
je prišel 1. 1906. Devetnajst let 
je bival v Balticu, Mich., ostala 
leta pa v Chicagu. Zapušča že-
no, enega sina, eno hčer in dva 
vnuka. 

Spfingfield, lil. — V zadnjih 
dneh sta bila poklicana k voja-
kom Lenard Darovec in John 
Lazar mlajši. Slednji je bil v 
društvenem odboru, članstvo že-
li obema srečen povratek. — V 
sanatoriju St. John se nahaja že 
od 15. septembra Anton Toma-
žič. 

White Valley, Pa.—Po tri-
dnevni bolezni je umrl Peter Do-
lenc, star 81 let, rojen pri škofji 
Loki na Gorenjskem. V Ameri-
ko je prišel pred 43 leti. Poko-
pan je bil na pokopališču v Ex-
portu. Zapušča dva sinova, ene-
ga na fronti na Pacifiku, štiri 
hčere, dva pastorka v Moon 
Runu in več drugih sorodnikov. 

Chicago, lil.—Dne 10. apr. je 
umrl Joe Stirn, star 64 let, doma 
iz Tupalič nad Kranjem na Go-
renjskem. Do 1. 1912 je vodil 

krojaško trgovino v Waukega-
nu, 111., in v njegovi trgovini se 
je porodila misel za ustanovitev 
tamkajšnjega Slovenskega do-
ma. žena mu je umrla pred 
enim letom. Zapušča dva sinova 
(oba v armadi), eno hčer, tri se-
stre in enega brata, v starem 
kraju pa eno sestro. Bil je Član 
društva št. 1 KSKJ. 

o 
Ukovič Joža: 

Cvetni romarji 
Na žalostni gori so vnovič 

udarili zvonovi; milo in slo-
vesno se je razlegala njihova 
pozdravna pesem, namenjena 
cvetnim romarjem, ki so se 
zgrinjali proti božjepotnemu 
svetišču. Romarji so prihajali 
preko barskih strženov in tr-
din, oni od Vrhnike z ladjami, 
Ižanci s klokajočimi vozovi, 
Goričevi, Rakičani in Menišev-
ci, dobri, slabi in stanovitni, ki 
se jih potrpežljivi Bog ne na-
veliča. Predpoldan cvetnega 
petka je bežno minil, romarji 
so se komaj zvrstili. Kdo bi 
ostal doma, saj Marija na go-
ri nikogar ne zavrže! 

Tako sem se tudi jaz pri-
družil nad prevaljskimi ledin-
cami zakasneli družbi domačih 
romarjev. Bregovi Žalostne go-
re so bili svetli in mikavni. Vse 
je bilo bistro, vse se je oglašalo 
v brezimnih spevih in se za-
hvaljevalo Bogu za prerojenje. 
Veter je pometal poslednje os-
tanke trohnobe in odnašal pre-
perelo listje v gluhe grape. Le-
ščevje se je odelo v mehko ze-
lenino, lipe so pognale, soses-
ka kosov se je razletela po 
skritih gnezdih. V bukovju 
so vriskali pastirji, ki so nabi-
rali brinje, divjo trto in mači-
ce, da bo dehtela butara, ka-
kor košček raja. 

Nekateri romarji so dvigni-
li Marijino pesem. Odmev po-
božnega napeva je hitel pred 
nami kakor sel, ki se bo dotak-
nil rdečih banderc pred «cerkvi-
jo in oznanil zbranim, da pri-
haja nova družba vernih. Ro-
marice so drobile po cesti ob 
zvokih zvonov; možje so ve-
činoma molčali in zrli v neki 
zadregi na goro, kjer jih bo 
omehčila žalostna Marija, ki 
so ji posvečeni cvetni dnevi 
. . . Pot je zavila med strmce. 
Sladkobno dehtenje nas je ob-
jelo. Tukaj se je gotovo od-
dahnila ljuba pomlad, ki je 
razvnela hoje na Trebevniku, 
skrita jezerska okenca in str-
ta srca, čemeča kraj belih 
brez. še tako puščoben grmač 
je osrečila ljubezniva poslan-
ka s šopom belic, piskavčkov 
in zvončkov, v sleherni kljun-
ček je položila skrivoma nov 
spev, ki se je pridružil romar-
skemu prepevanju. Vsi smo 
sledili njenim mehkim stopi-
njam, ki peljejo na goro; sko-
raj nismo čutili bremena po-
kore ali zaobljube, ki smo si 
jo naložili z romanjem. Saj 
se je blestela v vsaki cvetki či-
sta kapljica odpuščanja, ki 
nam ga je namenil Bog! 

Zvonovi so utihnili, tudi ro-
marji so nehali prepevati. Bi-
li smo skoraj pod visokim bo-
žjepotnim ozidjem. Reber nas 
je upehala, čvrsto sonce je raz-
grelo naša čela. Stopnišče, ki 
vodi k cerkvi, se mi je zdelo 
odmaknjeno grehu in prahu, 
ostalo še vedno nekam str-
mo, skoraj nepristopno posvet-
nim ljudem. Nič nečistega se 
mu ni moglo približati, stopi-
nje romarjev so se blestele na 
njem. Starke so počivale na 
vsaki stopnici, se pobožno pri-
pogibale in križale. Izza ozid-
ja so gledala na nas dekleta, 
ki so si nadela pisane robce, 
blesteče koželjnice in cenen 
nakit. Pod platnenimi stre-
hami sejmarskih šotorov so se 
menjaje vrstili medeni odpust-
ki, mikavni medaljončki in olj-
čne vejice. Pri zakristiji je 
vihtel deček v rdečem oblačilu 
posodico z živo žerjavico. Ve-
ter se je s svojimi nevidnimi 
ustnicami nasrkal vonjav ka-
dila, se bežno poigraval z ja-
branki in končno minil v mo-
drem ozračju, ki je presihalo 

NAfil JEDNOTINI PEVCI "JOLLY FELLOWS" V MILWAUKEE, WIS. 

Od leve na desno: Frank Zakraj&ek. ¿lan društva St. 65; Anton Boh te. član dru&tva St. 103; Frank Sezon, član dru-
štva St. 103; Frank Repenftek, blagajnik društva St. 65, in Irnao Grom, predsednik društva St. 65 KSKJ. 

nekje nad rakiškimi košenina- kakor da me j e nekdo uslišal iz Norfolka in v par urah uni-
mi v bleščečo sinjino. Tam je ter se nagnil preko mojih ra-^čile ponosne ladje zveznih dr-
bilo nebo podobno negibnemu men in toplo dahnil vame. 

Zdrznil sem se, dvoje velikih, 
malce začudenih očes me je 
prijazno motrilo. Bila je mo-
ja mladost, ki je tudi priroma-
la semkaj! Tista bela, drob-
na in nasmejana mladost, ki 
ne pozna težav! Nagnila se 
je prav do mojih ustnic. Kdo 
se ne bi razveselil? Ali bi ji 
segel v roke, ali ki jo poklical 
z najslajšim imenom, ali bi ji 
k u p i l cvetni odpustek! Ah, 
ne! Saj je bila sama dovolj 
srečna in mična. Brez besed 
sva čemela na gori, mimo na-
ju so hiteli spomini s svojimi 
neslišnimi stopinjami, ki ne 

sredi stvarstva in šel s svojim 
pravičnim prstom od zvezde 
do zvezde. Na barskih trdinah 
so se svedra® tank!' tlirrtčki; 
bele sence so vstajale 'In* mine-
vale sredi nepristopntega ¿aki-
tovja. To so bile molitve vra-
čajočih se romarjev, darovane 
v solzah in ljubezni za verne 
duše. 

Tako je minilo cvetno roma-
nje; nato se je spočel čar ve-
likega tedna, poln luči in odpu-
ščanja ! 

pajčolanu, ki zastira našim 
očem večnost. 

Praznična ubranost, ki se je 
zrcalila v oknih svetišča, vrh 
lin in vsepovsod, nas je na-
vdala s svetim navdušenjem. 
Zvonovi so ponoviil svoj po-
zdravni spev, sedaj še bolj slo-
vesno, povzdigujoč naše duše 
in prošnje. Bronasti bratje so 

gromkim glasom raznašali 
cvetno blagovest, kakor da že 
slutijo velikonočno zarjo z 
Alelujo, ki nas bo ob tednu 
razveselila. Hosana, hosana! 

Vrh stopnišča so se nabrali 
prosjaki, ki so s pojočim gla-
som blagrovali zdrave in sre-
čne, prekladali zakrpane mal-
he in razkazovali revne ude. 
Njihove oči so se blestele v sol-
zah in upanju, da bodo obilno 
obdarovani. Na trati okoli 
cerkve so se zadrževale druž-
be romarjev; nekateri so od-
pravljali svojo,.pojio^npst pred 
postajami križevega pota, ki 
je ostal še vedno častitljiv in 
svet. Podobe so ohranile nek-
danji sij in posebnost. Jezu-
sov obraz je ostal krotak, Jud-
je krviželjni, pogledi rimskih 
čuvarjev srepi, jeruzalemske 
žene pa blede in preplašene. 
Stopil sem v zakristijo; sv. 
opravilo se je pričelo, romar-
ji so povzdignili srca In roke. 
Zadišalo je po kadilu, zmeda 
današnjih dni je nehala mrt-
vičiti naše duše, ki so se obrni-
le k Mariji. V ozračju se je 
zganilo nekaj belega in slad-
kega, milost božja se je bližala 
in nas zedinila v tem svetišču 
v bratovsko občestvo cvetnih 
romarjev. Srce ob srcu, solza 
ob solzi! Zaskrbljeni gospo-
darji, pastirji v zaguljenih čev-
ljih, matere z drobnimi obrazi, 
plašna dekleta, čolnarski hlap-
ci in podpeški kamnarji, kram-
parji z železnice, kajžarji, ki 
pojedajo luštrekov kropček, 
otroci, vsi, prav vsi, ki nismo 
pozabili ponavljati p r a s t a r i 
amen. Sonce se je kralo skozi 
priprta okenca. Bistri žarki 
so se tisočkrat raziskrili na ra-
menih lestenca in se razpršili orožja južnim državam, ki še 
v neznatne pramenčke, ki so niso imele svoje industrije. Za-
v snopih padali na oltar in se to so zvezne države poskušale 
končno ujeli v zlati obrezi 
evangeliske knjige. Njeni ro-
bovi so skrivnostno zagoreli, 
kakor da jih je prekalil pla-
men iz božjih rok. 

Po končani maši so se ro-
marji našli pod stopniščem in 
za šotori. Razvezali so culi-
ce in srca; znanci so obujali 
spomine. Tudi jaz bi se rad 
pridružil komu, da bi nežno 
pokramljala. Strt od zmede 
časov in ljudi, sam s seboj na-
vzkriž, sem si zaželel domače, 
odkritosrčne besede. Naslonil 
sem se na ozidje. Pred mano 
so ležale tihe lehe, zrnice, ču-
dovita stržena, zasanjana Lju-
bljanica, družine brčz, božja 
pomoč, gore s svetlimi brego-
vi, oblaki s prijaznimi lici, do-
mačije, ki kličejo romarje! 
Tedaj se mi je razvedrilo srce, 

žav. V Norfolku so južne dr-
žave preuredile prejšnjo fre-
gato "Merimac" v oklopnico. 
Iz železniških tračnic so zgra-
dili varnostno streho nad kro-
vom. Na strehi je tičal "dim-
nik" kakor pri vsaki hiši, iz-
katerega pa je štrlelo deset 
težkih Armstrongovih možnar-
jev. 

2e v prvi uri pomorske bit-
ke se je ogromni kljun "Virgi-
nie," kakor so krstili prejšnjo 
fregato "Merimac," s tako silo 
zadri v najponosnejšo nasprot-
no ladjo, da ji je prizadejal 
ogromno luknjo v njenem bo-
ku 

leg oklopa in težkih bomb je 
bila na tej čudežni ladji prvič 
v zgodovini naprava, ki še dan-
danes ni izgubila svoje velja-
ve. Na "Monitorju" je bil 
namreč prvič montiran vrtljivi 
stolp za topove. In"la je bil 
tisti, ki je v veliki meri odloČil 
zmago v prid Severno - ameri-
ških zveznih držav. 

. o 
PREBIVALSTVO 

LJUBLJANE 
V reviji "Kronika sloven-

skih mest" je napisal leta 1935 
tedanji vodja mestnega stati-
stičnega urada g. Lojze Pipp 
zanimivo študijo o prebivalst-
vu Ljubljane od njenih prvih 
početkov. 

Številke segajo v najstarej-
šo dobo in kažejo v lepi luči 
razvoj mesta Ljubljane. Iz teh 
podatkov posnemamo nasled-
nje ugotovitve (podatki segajo 
do leta 1934) : 

Emona je štela leta 34 pred 
Kristusom 1260 prebivalcev, 
porušena pa je bila leta 451 ali 
452 po Kristusu. 

Nato zasledimo prve točnej-
še podatke za leto 1600. Te-
daj je imela Ljubljana okoli 
6000 prebivalcev, do leta 1700 
je število prebivalstva naraslo 
na 7500. 

Prvi točni statistični podatki 
na osnovi štetja prebivalstva 
so nam ohranjeni iz leta 1754. 
Tedaj je znašalo prebivalstvo 
Ljubljane 4128. Za začetka 
Napoleonskih vojsk je imela 
Ljubljana okoli 14,000 prebi-
calcev. 

Pri štetju leto 1857 je bilo 
izkazanih 20,747 prebivalcev, 
pri naslednjem štetju leta 1869 
22,593, leta 1880 26,284, leta 

IZDATKI: 
Najemnina urada do 15. 

marca S> 50.00 
Potni in vozni stroiki 119.02 
PoStnina .... 25.00 
Tiskovine 7.00 
Razsvetljava — 1.00 
Telegrami — . . . 2.31 
Naročnina Inter-Contlnent 

News za predsednika 40.40 
Subvencija Združenemu od-

boru 1,500.00 
Publikacije in revije 20.50 
Razno - .86 

Skupni izdatki $ 1,766.09 
BILANCA NA BANKI 

29. FEBRUARJA .$19,221.37 
ROČNA BLAGAJNA 35.95 

$21,023.41 

dvigajo prahu in bridkosti. Ro- tah potopila. Kmalu' ji je sle-
marji so se razhajali, pesem dila tudi drufea fregata. Pri 
zvonov jih je spremljala pre-|Vsem tem sta imeli potopljeni 
ko brežin in dolov. Večerilo' 
se je, Bog se je vnovič dvignil 

ladji osemdeset topov, dočim 
jih je imela "Virginia" samo i ja na dne 31. januarja 1921 

53,298 prebivalcev, pri štetju 
dne 31. marca 1931 pa 59,768 

Leta 1935 so bile priključe-

Prva bitka med 
oklopnicami 

Pred 83 leti je divjala v se-
verni Ameriki ljuta državljan-
ska vojna. Od aprila 1861 se 
je bojevala severnoameriška 
državna zveza proti upornim 
južnim državam, ki niso hotele 
odpraviti suženjstva. Ves svet 
je tedaj z napetostjo zasledo-
val to borbo in ugibal, kdo bo 
zmagal. Kar pa je ljudi naj-
bolj zanimalo v tedanjih voj-
nih poročilih, so bile vesti o 
mnogih tehničnih napravah, ki 
so povzročile popolnoma nov 
način vojevanja. V Angliji so 
vojni dobavitelji delali veli-
kanske dobičke s pošiljanjem 

deset. Toda oklopnica iz že-
lezniških tračnic je lahko pre-
dirala boke ladij, ne da bi pri 
tem trpela škodo. Ostali trije 
parniki zveznih' držav so zbe-
žali v takšni zmedi, da jih je 
bilo tudi kmalu konec. Upor-
niki so v svojem zmagoslavju 
že mislili, kako bo njihov Go-
li jat v najkrajšem času osvobo-
dil Charleston in zlomil bloka-
do zveznih držav. 

Toda že naslednjega dne se 
je Golijatu postavil po robu 
David. Nepremagljivi "Virgi-
niji" je bil kos neznaten na-
sprotnik, ki je mesto desetih 
možnarjev imel samo dva to-
pa. Po dolgem in vročem bo-
ju je morala "Virginia" z go-
rečim krovom zbežati v varno 
zavetje pristana.^ Junak dne-
va je bila majhna topničarka 
"Monitor," ki je bitko prestala 
brez vsake škode in ne da bi 
bil niti en mornar ranjen. Sa-
mo kapitan si je moral poteg-
niti iver iz očesa, vsaj tako pra-
vijo. 

Sto dni je potreboval šved-
ski inženjer John Ericcsen, da 
je zgradil "Monitor." Njego-
va zamisel je bila ladja, ki bi 
nudila sovražniku čim manj 
svojih bokov, da bi jo lahko 
napadel. Torej bi morala biti 
čim manjša. In "Monitor" je 
bil res neznaten, toda njegov 
oklop je prekašal vse doteda-
nje po svoji trdnosti. Bitka pri 
trdnjavi Monroe je potrdila 
pravilnost njegove ideje. "Mo-
nitor" je bil tako zgrajen, da 
je molal samo nekaj centime-
trov nad vodo. Krov je bil či-
sto plosk. Dimnik se je lahko 
med bitko kakor daljnogled 
potegnil v notranjost ladje. 
Oklop je bil iz 76 cm močnih 

blokirati pristanišča secesioni 
stov s svojim močnejšim bro-
dovjem. 

Dne 9. marca 1862 pa se je 
v tej bratomorni vojni zgodilo 
nekaj, kar je vzbudilo pozor-
nost vsega sveta, časopisi so 
prinašali cele kolone dolge 
članke. V Angliji so pisali: 
"Naše veliko in mogočno bro-
dovje je samo'še naslada za oči hrastovih debel, ki so bila obi-
naših ladjedelcev. Od 149 la-
dij sta samo še dve dorastli 
majhni in neznatni topničar-
ski ladji, ki se je dne 9. mar-
ca izkazala kot neranljivi Da-
vid." 

Dan pred tem znamenitim 9. 
marcem je bilo namreč bro-
dovje severnih zveznih držav, 
ki je blokiralo trdnjavo Mon-
roe, napadeno od manjše eno-
te južnih ladij, ki so priplule 

ta s 15 cm debelimi železnimi 
ploščami. Oba topova sta bi-
la nameščena v stolpu podobni 
napravi. Imela sta kaliber 28 
cm in sta streljala s 83 kg tež-
kimi bombami, če pomislimo, 
da so dotlej uporabljali v an-
gleški mornarici samo 43 kg 
težke bombe, bomo razumeli 
razburjenje v Angliji, ki ga je 
povzročila ta bitka. 

In kar je najvažnejše: po-

JOSEPH ZALAR, blagajnik; 
MIRKO C. KUHEL, izvrSni tajnik. 

MKOLEDAR° ZDRAVJA" 
(Nasveti iz 16. stoletja.) 
V januarju, se je treba velika 

kopati v vroči vodi a izogibati se 
moraš alkohola. Krvi si ne smeš 
dati puščati (kar je bilo tedaj 
močno moderno!) in gorka jedi-
la začimbe in prav malo vina ne 
more škodovati. A čeprav so no-
či dolge se ne daj zavesti in ne 
spi predolgo. — Februarja ne jej 
divjačine in rib. Boj se mraza in 
pij čaj iz zelišč, da se očisti kri. 
Pij vino, da se obvaruješ "mr-
zlice" (nemara hripe?) in ka-
šlja. — Marca meseca se je tre-
ba spet dosti kopati, kri puščati 
in .čistiti ,da gresta "katar in 
pot" iz telesa. Tega meseca jej 
teletino "osladkano" — kar so 
imeli tedaj jako radi. — V apri-
lu je potrebno, da veliko hodiš, a 
si sicer v vsem zmeren.—Maj 
zahteva veselo družbo in petje. 
Dovoljeno je dosti začimb, vina 
in medu in mnogo bivanja na 
zraku. Tudi v tem mesecu si je 
treba dati kri puščati m se dosti 
kopati. — Za mesec junij, julij 
in avgust pa ta koledar izrečno 
prepove vsakršno kopanje in pu-
ščanje krvi, čemur se — zlasti 
glede kopanja — dandanes pač 
čudimo. — Junija ne smeš dosti 
delati; jesti več mrzlih ko gor-
kih jedi in piti vino ki je z vodo 
razredčeno. Varuj se v juniju 
vročine in spi čez dan po eno uro 
— "pa ostaneš mlad." — Julija 
meseca ne smeš piti vina in ne 
jesti začimb. A dosti uživaj "so-

ne nekatere okoliške občine in late, jajec, klobas, olja in rib." 
deli Ljubljani, ki je tako posta- — V avgustu ne smeš uživati za-
la veliko mesto. Na koncu le- čimb in tudi ne spati podnevi ne 
ta 1935 je imela Ljubljana me-1 si dati krvi puščati. — V septem. 
sto v prejšnjem obsegu 62,476 bru je dovoljeno piti le malo vi-
prebivalcev. Z a leto 1936 pa na, pač pa si smeš dati puščati 
ceni Higijenski zavod v Ljub- kri in se kopati. Uživaj divjači-
ljani število prebivalstva na no, sadje in perutnino. — Okto-

1890 31,663 (vštevši priklju-
Ladja se je v par minu- č e n i d e l U d m a t a ) , leta 1900 

36,547, leta 1910 (prištevši le-
ta 1914 priključeno Spodnjo 
Šiško) 41,727. 

V novi državi je štela Ljub-

85,572, ker so že upoštevane 
priključene občine in deli ob-
čin. 

Konec leta 1938 je štela 
Ljubljana po statistiki Higijen-
skega zavoda, ki upošteva sa-
mo naravni prirastek, ne upo-
števa pa migracij, katere izka-
zuje samo statistika ljudskih 
štetij 87,572 prebivalcev. 

Slovenski ameriški 
narodni svet 

Račun za mesec februar 1944 
Bilanca 31. jan. (na banki 

$18,411.03, ročna blagaj-
na $9.62) $18,420.65 
DOHODKI: 

Štev. in kraj podr. 
1 Detroit, Mich $ 150.00 
2 Chicago, 111. 100.00 
6 Ely, Minn ; 32.80 
8 West Newton, Pa 13.50 
9 Willock, Pa 9.85 

11 Ambridge, Pa 20.00 
12 W. Aliquippa, Pa 21.95 
15 Springfidd, 111 7.86 
22 Midway, Pa 10.00 
23 St. Louis, Mo 2425 
24 Virden, III 3.49 
26 Salem, Ohio 36.60 
32 Cleveland, Ohio — 6.00 
33 Bridgeport, Ohio 27.50 
38 Acmetonia, Pa 50.00 
39 Cleveland, Ohio 500.00 
40 Kemmerer, Wyo. 
44 Traunik, Mich. ...» 
45 Sheboygan, Wis 
47 Pueblo, Colo. 
49 La Salle, 111 
53 Johnstown, Pa 
54 Chicago, 111 
56 Milwaukee, Wis 
59 Brooklyn, N. Y 
65 Worcester, N. Y 
83 Walsenburg, Colo. ... 
86 Elizabeth, N. J 

, N. T. 

6.00 
14.40 
2.00 
5.00 

300.00 
4.00 

19.00 
100.00 
10.00 
7.00 
5.00 
5.00 
7.95 

14.50 
5.00 

88 Brooklyn 
91 Chisholm, Minn 
94 Hostetter, Pa. — 
John Olip, Clarendon Hills, 

111 5.00 
St. 50 SNPJ, Clinton, Ind 12.00 
Prispevki poslani potom Glasa 

Naroda 13.00 
Prebitek od shoda, Pitts-

burgh, Pa. 538.41 
Federacija SNPJ, Fayette In 

in Green Co., Pa. 15.70 
Zapadna Slovanska Zveza, 

podaril gl. odbor 500.00 

Dohodki za februar .$ 2,602.76 

$21,023.41 

bra meseca jej predvsem gove-
dino, gosi, divjačino kuretino in 
golobčke in sveže sadje. A ne-
varno je piti mošt in jesti groz-
dje. Kopati se je treba v topli 
vodi in si kri puščati. — V no-
vembru je dobro piti vino, a ne-
varno kopati se. — Decembra 
meseca jej veliko gorkih jedi in 
začimb, a varuj se slanine in 
novega vina. Posebno je ta me-
sec priporočati teletino in do-
sti dobre volje. — "Vse ni za 
vse" — a nekaj pametnega je 
že v tem koledarju. Seveda pa 
je vse to v zvezi s splošnimi na-
vadami in razvadami 16. stolet-
ja, ko so povsem drugače kuhali 
in jedli in živeli ko zdaj. 

o 
METULJI LETIJO ČEZ 

OCEAN 
Številni metulji so vztrajni 

letalci in dosežejo velike višjne 
in razdalje. Letijo celo iz ene-
ga dela zemlje na drugega. 
Rdeči admiral, neke vrste ame-
riški metulj, živi poleti v Evro-
pi! Nekateri metulji uporab-
ljajo tudi moderna prometna 
sredstva. Tako večkrat opazi-
jo na ameriških letalih razne 
žuželke. Te morejo prenašati 
kugo iz kraja v kraj, oškodova-
ti morajo poljedelstvo, vrtnar-
stvo, sadjarstvo. Zato so Ze-
dinjene države ameriške izdale 
postavo, da morajo letalci na-
tančno preiskati letala, ali ni 
na njih kak mrčes. Tudi v An-
gliji so izdali tako odredbo. V 
Zedinjenih državah ameriških 
so imeli radi mrčesa, ki se je 
pripeljal z letali, še veliko ško-
de po njivah in vrtovih. 

o 
Vsak naš Ban (ea) mora biti 

ponosen na svojo podporno 
ter, K. S. K. Jednoto, 

AGIT1RAJMO ZA 
SK1 ODDELEK/ 

M LA DIN-
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SVOJI K SVOJIM! 
Med raznimi našimi slovenskimi reki in gesli je gori nave-

den5 rek "Svoji k svojim!" eden izmed najbolj znanih in naj-
bolj rabnih; kaj radi se istega poslužujejo osobito trgovci. 

"Svoji k svojim!" kratke, pa jedrnate besede, ki veljajo po-
sameznikom, tako tudi javnosti, da naj se podpira one, ki so 
njih narodnosti in njih pripadniki. 

Gotovo imate še v spominu ponatisnjen članek predzad-
njega tedna v naši jubilejni izdaji z enakim naslovom ali ime-
nom, ki je bil tiskan že pred 51 leti v "Amerikanskem Slovencu" 
izpod peresa tedanjega bogoslovca Matije Šavsa, sedanjega de-
kana v Shakopee, Minn. Lahko bi trdili, da je tudi oni Šavsov 
oklic "Svoji k svojim!" k ustanovitvi prve slovenske podporne 
organizacije v Ameriki, naše K. S. K. Jednote dosti pripomogel, 
saj je še isto jesen .tajnik tozadevnega odbora, Mihael Wardjan 
razposlal tedanjim samostojnim slovenskim društvom poziv, da 
naj izberejo in prijavijo svoje delegate za ustanovno zborovanje 
Jednote, vršeče se 1. in 2. aprila 1894 v Jolietu, 111. 

Kakor znano, so naši Jednoti zatem sledile še druge slo-
venske podporne organizacije s svojimi različnimi načeli. Naša 
Jednota posluje že 50 let pod lepim geslom "Vse^ za vero, dom 
in narod!'' Poleg tega, da vrši delo fraternalizma, opominja 
tudi svoje članstvo, da naj ostane zvesto sveti veri, kakoršen 
namen so imeli naši Jednotini pionirji, da naj goji in ceni slo-
venski jezik, da naj ljubi našo novo domovino—Ameriko, ki je 
postala naša nevesta. 

.Naša Jednota sprejema torej pod svoje okrilje samo člane, 
ki so verskega ali katoliškega prepričanja. Ker je po naši sod-
bi še pretežna večina našega slovenskega naroda v Ameriki ver-
skega prepričanja, je torej gornji rek na mestu, da naj bi kato-
ličani spadali pred vsem v našo katoliško Jednoto; žal pa, da 
se istega tako ne vpošteva! Ali nima naša Jednota pravega na-
čela? Že prvi predsednik Združenih držav, nesmrtni George 
Washington je v svojem poslovilnem govoru omenil, da noben 
narod in nobena država ne more obstojati brez morale in glavna 
podlaga iste je pa vera. Torej če smo verni, smo zaeno tudi 
vneti domoljubi, dobri državljani in dobri Jednotarji. Da ima 
celo vlade naših Združenih držav spoštovanje do vere, oziroma 
do Boga, nam kaže dejstvo, da vidite na vsakem kovanem novcu 
prelepo geslo: "In God We Trust!" (V Boga zaupamo!) 

Katoliško misleči rojaki in rojakinje! V sedanji naši zla-
tojubilejni kampanji, držite se prelepega gesla: "Svoji k svo-
j im!" 

N A G R A D E 
NAŠE ZLATOJUBILEJNE KAMPANJE 

TRAJAJOČE OD 1. MARCA DO 30. JUNIJA, 1944 

KVOTA ZA DOSEGO ZMAGE 
Vsak m* flftn in nastopi kot tekmovalec v tej kampa-

zmage Je treba pridobiti najmanj 919499 nore zavaroval-
ln oddelek načrta "CC" in "FF." in 915,000 

^ M - ^ - r oddelka načrta "AA" in "BB." ' 

NAGRADE V GOTOVINI ZA ODDRASLI ODDELEK 
Za 9 95990 zavarovalnine. 9 140 
Za 59090 savarovalnine 2.00 
Za M0090 savarovalnine. 4.00 
Za 150049 savarovalnine. 64» 
Za 1.909 09 zavaroralntoe 9.00 
Za 1,099.90 savarovalnine 12.00 
Za <99949 savarovalnine. 16.00 
Za 9499.90 savarovalnine 20.99 

, NAGRADE ZA MLADINSKI ODDELEK 
Za vsakega novega dana ali članica, ki se »varuje v načrta "AA" 

ali "BB," sa bo plačalo 91 nagrade. Za vsakega novega člana ali članico, 
Id aa sapa«ah v načrtu " C C (29-letna zavarovalnina), se bo plačalo 

Za I 25000 zavarovalnine 9240 ' -
Za 50640 zavteovalnine 240 

PODELITEV ZLATE NAGRADE 
Vri tisti Sani in Sanice, ki bedo v časa te kampanje dosegli pred-

at odrasli in mladinski oddelek, bodo 
maka, T spomin zlatega jubileja KSKJ. 

Vsak tak mak bo prtao vrezan s imenom zmagovalca ali zmagovalke 
v tej bsmgsnj^ — To maki bodo na razpolago samo zmagovalcem 

DIAMANTNA NAGRADA 

POSEBNE NAGRADE 
Člani in članice, ki bodo dosegli predpisano kvoto nove zavaroval-

nino v kaaspaajl islii—na časa. bedo častni goatjo prihodnjega zboro-
vanja gtevaacaedbera, ki se bo vrtite saeaoea julija, 1944 v glavnem ara-

Kot častnim gostom glavnega odbora se jim bo plačalo potne stroike 
v M i r i In domov, ftiski+ils ae bo, da Jim bo dana vsa odobnoat aa 
časa triCnavnaga bivanja v Jolietu. 

V stečaja, da M tozadevni etrofld značali manj kot 9166. potem bo 
ali zmagovalka razliko v grio»lui. 

UPRAVIČENOST DO NAGRAD 
člane in članke ob zaktjačkn te kampanje se 

aa apravičene. Samo člani, nad 14 let 
«o vočnje na bdet v Jeiie*. Do nagrade v gotovini 

bodo pa upravičeni vsi člani mladinskega oddelka, ne glede na 

Devetindvajset naših članov 
in članic se je zopet za drugimi 
podalo v večnost; med temi je 
bilo 16 moških in 13 žensk. 
Najstarejša med temi je štela 
80 let, najmlajši pa 38, torej 
znaša njih povprečna starost 
63 let, kar je jako izjemen ali 
redek slučaj ali dokaz, da naše 
članstvo doživi visoko starost. 

Med državami teh pokojni-
kov je bila najbolj prizadeta 
Pennsylvania z osmimi smrtni-
mi slučaji, potem pride Illinois 
pet, Minnesota štiri, Ohio tri, 
Colorado in Michigan po dva, po 
enega pa: Connecticut, Kansas, 
Washington, Wisconsin in Wyo-
ming. 

Sledeče naše pokojnike pri-
poročamo v molitev in blag spo-
min: 

FRANCES KOKIS, članica 
društva št. 153; umrla 6. feb-
ruarja, stara 65 let. 

MAGDALENA BUČAR, čla-
nica društva št. 147; umrla 8. 
februarja, stara 60 let. 

FANNIE VOLK, članica dru-
nica društva št« 44; umrla 10. 
februarja, stara 58 let. * 

MICHAEL MERVICH, član 
društva št. 30; umrl 14. febru-
arja, star 71 let. 

JOHN JAMSEK, član dru-
štva št. 180; umrl 17. februar-
ja, star 69 let. 

THERESA MUHIC, članica 
društva št. 12; umrla 17. febru-
arja, stara 69 let. 

JOHN KLUN, član društva 
št. 7; umrl 20. februarja, star 
70 let. 

LOUIS BOKAL, član dru-
štva št. 44; umrl 20. februarja, 
star 66 let. 

FRANCES LOUSIN, članica 
društva št. 32; umrla 21. febru-
arja, stara 78 let. 

JOHN LEGEN, član društva 
št. 148; umrl 22. februarja, star 
53 let. 

JOSEPH SIMONIC, č l a n 
društva št. 42; umrl 25. febru-
arja, star 38 let. 

MARY MERZLAK, članica 
društva št. 51; umrla 26. feb-
ruarja, stara 76 let. 

MARION DEMSHSAR, čla-
nica društva št. 157; umrla 27. 
februarja, stara 73 let. 

FRANK GOVEKAR, član 
društva št. 79; umrl 28. febru-
arja, star 62 let. 

MARY ZELKO, članica dru-
štva št. 2; umrla 28. februarja, 
stara 38 let. 

MICHAEL DERMES, član 
društva št. 42; umrl 28. febru-
arja, star 64 let. 

GEORGE YELOVICH, član 
društva št. 77; umrl 1. marca, 
star 55 let. 

REV. JOHN SHOLAR, član 
društva št. 171; umrl 2. marca, 
star 46 let. 

FRANK SEKULA, član dru-
štva št. 59; umrl 3. marca, star 
58 let. 

HARRY J. HAYES, član 
društva št. 59; umrl 4. marca, 
3tar 54 let. 

JOHANA GASPARI, članica 
društva št. 162; umrla 10. mar-
ca, stara 80 let. 

MARY BOZNER, č l a n i c a 
društva št. 86; umrla 10. mar-
ca, stara 69 let. 

MARY PAINICH, članica 
društva št. 160; umrla 10. mar-
ca, stara 51 let. 

ROSE SODETZ, članica dru-
štva št. 1; umrla 11. marca, sta-
ra 66 let. 

ANNA LUSHIN, članica dru-
štva št. 16; umrla 13. marca, 
stara 76 let. 

FRANK KORENCHAN, član 
društva št. 25; umrl 14. marca, 

ca, 
KAUGIC, 

« t iS; umrl t i . m m , 
star 66 let. 

TO IN ONO 
s Prvi angleški dnevnik, ki j c 

začel izhajati 21. septembra, 
1784 v Ameriki se j c imenoval 
"The Pennsylvania Packst and 
Daily Advertiser." 

o 
Pred nedavnim, ko 60 bili v 

deželi bolj slabi časi, j e WPA 
(Works Project Administra-
tion) tekom osemletnega obsto-
ja izdala $12,974,456,687 pri iz-
vrševanju r a s i i i h projektov, 
kjer je bilo zaposlenih 8$00,000 
oseb. 

o 
Sloveči svetovni vojskovodje 

niso bili vsi popolno telesno 
razviti in popolnega zdravja 
Tako je imel naš George Wash 
ington umetno zobovje; nemški 
kancler Bismarck je bil izred 
no težak; Napoleon Bonaparte 
je imel raka v želodcu; pred 
sednik U. S. Grant je umr 
vsled alkoholizma; Julij Cezar 
je bil božjasten; Horatio Nel 
son je imel samo eno oko in 
eno roko; kajzer Wilhelm je 
imel mrtvoudno desnico, in voj 
voda Wellington je bil izredno 
šibke rasti. 

o 
Angleškega vojvodo George 

Clarencea so leta 1478 v Lon 
donu obsodili na smrt s tem, da 
so zvezanega vrgli v velik če-
ber vina, kjer je utonil. 

o 
Na nekem preiskuševališču v 

državi Mississippi se bavijo ru 
ski naravoslovci in botaniki s 
tem, da cepijo in sadijo grmič-
je bombaža v raznih barvah 
rdeči, zeleni, višnjevi in sivi 
Pravijo, da ta naravna barva 
tudi pri izdelanem blagu bom-
baževine ostane. 

.vil« 

Za dobo vlade angleške kra-
ljice Elizabete je bila navada 
da so bogatini pred smrtjo 
oporoki določevali, kako vrsto 
jedi se mora servirati pogreb-
cem. 

* 

Dvainpetdeseti papež sv. Hor 
misdas (514-523) je bil v svoji 
mladosti poročen in je imel ne-
kaj otrok. Po smrti njegove že-
ne je šel v neki samostan in po-
stal duhovnik. Tudi eden iz-
med njegovih sinov, Silverius, 
je postal papež in sicer 58. po 
vrsti. Na prestolu sv. Petra je 
bil od leta 536-538; umrl je mu-
čeniške smrti in je tudi prištet 
med svetnike kakor njegov oče * 

Naš vojni department je dan-
danes največji posamezni last 
nik zemljišča, kajti za razne 
vojne naprave, vojaška tabori 
šča, arzenale, letališča itd. la 
stuje sedaj že 20 milijonov 
akrov zemljišča, to je toliko, 
kolikor znaša površina irske re-
publike. 

O 
Prva kava je bila v Avstrijo 

uvedena po naključju. Leta 
1683 so Turki po porazu v bitki 
pri Dunaju pustili 500 vreč ne-
kega zelenega zrnja, podobnega 
fižolu. Dunajčani so menili, da 
je to krma za konje. Toda neki 
špijon, Kolčicky po imenu, je 
pa spoznal, da je to kavino zr-
nje, pokupil je vse vreče istega 
in odprl na Dunaju prvo ka-
varno. 

o 
Statistiki računajo, da pre-

hodi povprečno vsaka oseba na 
dan skupne razdalje dveh milj. 
Pri hoji treh dnevnih milj bi 
znašala razdalja v 30 letih 32,-
850 ipilj, pri 60 letih starosti pa 
65,700, ali dvakratne razdalje 
okrog ravnika zemlje. Kdor pa 
na dan prehodi razdaljo pet 
milj, bo imel za sabo ob svojem 
60. letu 109,500 milj. 

ki so 
na St. 

N. 
~u 

U j c naj-
pri ranocel-
&o rabile iz-

govejega meča, rjavi 
in molaco. 

o 
V Johnstown, Pa., bivajoči 

23-letni Edward Ryan 8e je 
pred nekaj meseci javil naborni 
komisiji sa vojaško službo, ker 
je tedaj tehtal 248 funtov, so ga 
odklonili. Domoljubni Pred j e 
pa začel jemati redno parno 
kopclj, da bi shujšal in to se 
mu je tudi posrečilo.' Ko je 
chujial za celih 97 funtov, so 
ga potrdili. 

o 
Judovski rabinci ne noči j o v 

sinanogah kakih posebnih obla-
čil kakor drugi duhovniki. Cud 
no! Judovska vera sploh ne 
priznava rabincev za svoje sve-
čenike ali duhovnike, pač pa 
samo kot veščake in poznavalce 
sv. pisma (Talmuda) in pa ju 
dovske verske postave. 

o 
Leta 1943 so zavezniki v voj 

ni v Severni Afriki uničili 5,572 
sovražnih zrakoplovov in pri 
tem zgubili 81 (svojih). Pri 
tem je bilo vrženih na tla raz-
nih bomb v skupni teži 74,000 
ton. 

o 

Japonci smatrajo kobilice za 
posebno dobro jed, jedo iste po-
sušene na olju, pečene z rižem 
pražene ali pa tudi kuhane 
juhi. 

o 
-Leta 1943 je bilo v Ameriko 

za vojno produkcijo po tovor-
nih aeroplanih importiranega 
blaga v teži 41,000,000 funtov 
in v vrednosti $116,000,000. 

Znana Pabst pivovarna v Mil-
waukee, Wis., je^ razpisala na-
grado v znesku $50,000 za naj 
boljše spise glede povojne za-
poslenosti. Navedena pivovar 
na obhaja letos svojo 100-let-
nico. 

ŽALOSTNA POMLAD 

Tam v logu ptice spet poj o 
in pomlad oznanujejo, 
pa zopet petje njih in glas 
tako ne sega v gorsko vas. 

To petje sredi je livad, 
pastirček glasno spremljal rad 
pred leti—letos pa solze 
pretaka za očetom že. 

Na vrtu tam poganja spet 
dišečih rožic pestri cvet; 
vzbrstel je nagelj, rožmarin, 
ljubezni srečne ti spomin. 

Kako pa letos, dekle ti, 
zalivala boš rože mi, 
ker fantič tvoj slovo je vzel, 
na vojsko nekam daleč šel? 

Nad kočo malo pod goro, 
pomladno joka se nebo, 
nebo, ki svoječasno še 
pozdravljalo družino je. 

V tej koči mati se solzi: 
Od sina pisma—dolgo ni . . 

Kako bo pisal, ker je pal, 
življenje svoje v boju dal? — 

Ivan updn. 

POGREB JAPONSKE. 
GA VOJAKA 
(Napisal vojaiki kaplan 

JAMES J. FITZGEBALD) 

Neko izredno vroče popoldne 
anskega leta sem bil pozvan k 

neki bližnji sanitetni ali zdrav-
niški kompaniji, kar je bilo 
znamenje, da leži ondi kak ne-
varno ranjen ali pa da že mr-
tev vojak. Sel sera in vzel zaeno 
seboj priprost leseni križ. 

Dospevši na lice mesta, so mi 
povedali, da bo trebifpokopati 
nekega japonskega vojaka, ki 
je s svojima dvema drugima to-
varišema padel iz letala na Flo-
rida otok, toda ne tako visoko. 
Ker je imel prestreljeno ramo, 
je izkrvavel, .druga dva so pa 
naši vojaki obvezali in spravili v 
poseben šotor za vojne ujetnike. 

Kako žalosten pogled v tem 
šotoru! Mrtvi japonski vojak 
j e ležal na tleh, dva njegova to-
varia sta pa klečala poleg nje-
ga in čitala sv. pismo iz neke 
japonske knjige. 

Poklicali smo nekaj naših vo-
jakov z lopatami in tri marine 
kot stražo, izbrali nedaleč od 
tamkaj prostor za grob, kjer je 
počivalo že več naših fantov; 
nato se je pridružilo še nekaj 
naših vojakov menda iz rado-
vednosti. Grob je bil kmalu iz-
kopan, nakar smo položili po-
leg groba mrtvega Japonca. 
Oba njegova tovariša sta šla z 
nami. Ko je eden še ves čas či-
tal sv. pismo, sem drugemu po-
kazal lp*iž z naročilom, da naj 
naredi hanj napis za svojim po-
kojnim tovaršem "Engliss?" me 
je vprašal. 

"No, v japonskem jeziku," 
sem mu rekel. 

Nato je e d e n izmed naših 
marinov skočil v čoln in se od-
peljal do našega taborišča po 
nekaj zelepe barve in malo le 
seno palčko ter se vrnil kmalu 
nazaj. V kratkem je bilo par 
japonskih čačk označenih na 
križu, ki so tvorile ime pokojni-
ka. 

Nato sem ukazal položiti rar 
tveca v grob. Japonski tovariš 
je zatem začel še bolj glasno či 
tati po japonsko iz one knjige, 
toda v žalnem tonu; med tem so 
se pa vsi naši marini odkrili in 
nagnili svoje glave v znak pije-
tete do padlega junaka. Zad 
nja beseda tega obreda je bila 
tudi nam znani "Amen," kar je 
izgovoril japonski ranjeni to-
variš mrtveca. 

Nemci se pripravljajo na 
poraz 

Za ONA napisal Donald Bell 
Zdaj, ko se je pokazala 

rdeča armada na rumunskih 
tleh, m je zategadelj poraz po-
stal le še vprašanje časa, so 
začeli nacisti izvajati giganti-
čne operacije na gospodar-
skem polju, katerih smoter je, 
da si ohranijo po porazu čim 
več naplenjenega imetja. 

Najbolj znamenite in zvite 
nemške glave so se lotile tega 
posla, pri katerem velja pred 
vsem likvidirati čim prej in 
pod najugodnejšimi pogoji vse 
nemške vrednote v satelitskih 
deželah. Vse to se tudi vrši v 
takozvanem nemškem blitz-
tempu. 

Kako so si nemški zavojeva-
či prisvojili ta imetja je vse-
eno. Del so jih zasegli, del pa 
pokupili z denarjem zasedenih 
dežel, ki so morale potem te 
zneske plačati zopet nazaj kot 
stroške okupacije." Za vsak-

terega teh slučajev Nemci do-
bro vedo, da bodo kmalu zgu-
bili vso vrednost, v vseh ne-
nemških deželah kar na krat-
ko, brez odloga, čim propade-
jo. 

Kar zdaj poskušajo, je, pre-
nesti čim več teh posesti v 
Nemčijo. Zaradi tega morajo 
vse skupaj najprej spremeniti 

prenesljive vrednote. Nemci 
se zanašajo na to, da bo v 
Nemčiji sami mnogo težje po-
grabiti nakradeno vrednoto, 
stroje itd. Tako mislijo, da 
bodo mogli ohraniti večji del 
naropanih stvari in udobno po-
čakati, da minejo težka leta, 
ki bodo sledila vojni. 

Najbolj jasno je videti to 
njihovo stremljenje tam, kjer 
jih vojaški dogodki silijo, da 
se podvizajo. To je pred vsem 
na Balkanu. Ruske armade 
bodo kmalu mogle na Rumun-
skem začeti pobirati stvari, ka-
tere so jim potrebne, in ki bo-
do pozneje vpisane na račun, 
katerega bo morala poravnati 
Nemčija. Da se temu izogne-
jo, so Nemci, že odposlali v 
Nemčijo blaga za 20 milijard 
lejev, a plačali so to blgo z ob-
ligacijami rumunske vlade, ka-
tere imajo sami v rokah. Ne-
katere druge stvari, ki so bile 
poslane v Nemčijo, so bile pla-
čane s pomočjo občinskih na-
kaznic in železniških bondov. 
Iz nemških časopisov, ki piše-
jo o teh stvareh in prehosih, 

je razvidno, da je prešlo tudi 
mnogo rumunskih industrij iz 
nemške posesti zopet nazaj v 
rumunske roke. Seveda po-
drobnosti o teh transikcijah ne 
dajejo nobenih. 

Isto se vrši tudi že na Mad-
žarskem — tam p o k a ž e j o 
uradne nemške številke, da je 
šlo za ogromne vsote, ki dose-
gajo p r i b l i ž n o 230,000,000 
pengov. Približno 200 teh mi-
lijonov je kritih z obligacijami, 
katere mora nemška publika 
oddati. Vsi Nemci, ki imajo . 
madžarske vrednostne papirje 
v s voj i posesti, jih morajo na-
znaniti. Nemški privatniki, ki 
so imeli več zaupanja v mad-
žarske vrednote kot v nemške 
papirje, morajo zdaj prijaviti 
svojo posest Reichsbanki, in 
dobe kot proti-vrednost v za-
meno nemške marke. Reichs-
banka je tudi predala vse te in 
druge madžarske v r e d n o t e 
nemšjd vladi, ki z njimi naku-
puje vrednote na Madžar-
skem in jih pošilja v Nemčijo. 

Trideset milijonov pengov je 
bilo posvečenih takozvani re-
patriačiji industrijske opreme. 
Tu ne more biti nobenega dvo-
ma o tem, za kaj je šlo — vse 
mešane nemško - madžarske 
družbe so bile razpuščene in 
nemški del imetja je bil poslan 
v Nemčijo. Tudi to je šlo pod 
pokroviteljstvom nemške vla-
de, toda izvedeno je bilo od 
zasebnikov. Nemški industri-
jalci so se posluževali svojih 
velikih bank, ki so skrbele za 
to, da je bil nemški del indu-
strijskega imetja prenesen v 
Nemčijo. \ 

• Na Slovaškem je Nemčija 
na sličen način "razbremeni-
la" imetja za približno 350 
milijonov kron. Tudi tu so 
Nemci z vso svojo znano na-
tančnostjo skrbeli za to, da če-
hoslovaški državi ne bo prišlo 
v roke nemško imetje, katero 
bi mogla zapleniti. 

Celo iz Bolgarske prihajajo 
poročila o sličnem postopanju. 
Kar pa se tiče zahodne Evro-
pe, je tudi že postalo jasno, da 
se Nemci tudi tam že priprav-
ljajo na likvidacijo svojega 
imetja in investicij v industriji. 

Zedinjeni narodi so sloves-
no izjavili, da ne bodo pripo-
znali nobenih sprememb imet-
ja, ki so bile izvedene na ev-
ropskih tleh pod nemškim pri-
tiskom. Zedinjeni narodi so 
svarili pred nakupom nemške-
ga imetja, ker Nemci nimajo 
pravice do te lastnine in je ra-
di tega tudi ne morejo pravo-
močno prodati. 

Toda stvar, ki se vrši pred 
našimi očmi zdaj, je mnogo 
bolj zapletena. Povsem očivi-
dno likvidirajo Nemci prosto-
voljno vse svoje inozemske in-
vesticije. Domačini teh zase-
denih dežel prejemajo torej 
nazaj svoje vrednote — toda 
Nemci s e tega sredstva poslu-
žujejo za nakup drugačnih 
vrednot, o katerih se nadejajo, 
da jih bodo mogli tako spra-
viti, da jih zavezniki ne bodo 
mogli zaseči. 

Potrebno bi bilo, da izdajo 
zedinjeni narodi novo deklara-
cijo, in sicer tako preurejeno, 
da' bo bolje odgovarjala seda-
njim zahtevam položaja, in iz-
boljšani nemški tehniki. Jas-
no je, da je v interesu vseh, da 
se Nemcem ne dovoli, da bi mo-
gli v zadnjem trenotku rešiti 
velik del tega svojega plena. 
Treba bi bilo jasno povedati, 
da so vse kupčije in transakci-
je, v katerih je udeležena Nem-
čija s katero koli drugo deželo, 
brez pravne podlage in neve-
ljavne. 

Zmagovalci bi si morali bi-
ti na jasnem med seboj, kak-
šen naj bo novi red v pogledu 
lastninske pravice. 

POSTAJE ZA TELEVIZIJO 
Hollywood, Cal. — Takoj po 

vojni se bo zgradilo v deželi 
več postaj za oddajo televizije; 
iste bodo: ena v Hollywoodu, 
Chicagu, New Yorku, Cleve-
landu, Denverju in San Fran-
ciscu. 



Ustanovljena l i m L mkorporirM» v Joltetu. artavi Illinois, dne 12. januarja, lsaa. ——• 
T W f » , 7®" U R A D : 3 5 1 " 3 5 3 N CHICAGO OT^JOUBTT. ILL. 
Telefon v glavnem uradu: Joliet 5448; stanovanja g l a s n e » t a S k a 9448 

Od ustanovitve do 29. ftbruarj* 1944 znaia skupna O S S T S J ^ m . Ä 
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F I N A N Č N I O D B O R 
Predsednik: JOHN GERM, 817 East "CT s t . Pueblo, Colo. 
Tajnik: JOSIP ZALAR, 351 N. Chicago St., Joliet, 111. 
Prvi odbornik: PRANK J. GOSPODARICH. 300 Ruby St, Joliet, 111. 
Drugi odbornik: MARTIN SHUKLE, 811 Avenue "A." Eveleth. Minn. 
Tretji odbornik: RUDOLPH G. RUDMAN, 400 Burlington Rd, Wilkinsburg, Pa. 
Četrti odbornik: GEORGE J. BRINCE 512 A<Sms Ave.. Eveleth, Minn. 

P O R O T N I O D B O R 
Predsednik: JOHN DECHMAN, 1102 Jancey Bt„ Pittsburgh, Pa. . 
Prva porotnica: MARY KOSMERL, 117—5th St., S. W , Chisholm, Minn. 
Drugi porotnik: JOSEPH RUSS, 1101 E. 8th St, Pueblo, Colo. 
Tretji porotnik: JOHN OBLAK, 215 W. Walker St, Milwaukee, Wis. 
Četrti porotnik: JOHN TERSELICH, 1847 W. Cermak Rd, Chicago, 111. 
l-etl porotnik: JOHN BEVEC, Alexander Ave, Strabane, Pa. 
Sesti porotnik; LUKA MATANICH, 2524 E. 109th St, South Chicago. 111. 

UREDNIK IN UPRAVNIK GLASILA 
IVAN ZUPAN, 6117 St. Clair Ave, Cleveland, O. 

VODJA ATLETIKE 
JOSEPH ZORC, 1045 Wadsworth Ave, North Chicago, 111. 

NAČELNICA MLADINSKE IN ŽENSKE AKTIVNOSTI 
JEAN M. TEŽAK, 457 Indiana St, Joliet 111. 

Vsa pisma in denarne zadeve, tikajoče se Jednote, naj se pošiljajo na 
glavnega tajnika JOSIPA ZALARJA, 351 N. Chicago St, Joliet, 111.; dopise, 
društvene vesti, razna naznanila, oglase in naročnino pa na GLASILO K S. K 
JEDNOTE, 6117 8t. Clair Ave, Cleveland 3. Ohio. 

I Z U R A D A G L A V N E G A T A J N I K A 

123 D1593 Sophie Koren 
123DD44124 Mary Sikole 

Vsota 

123 
131 
131 
131 
131 
131 
131 
131 
131 
132 
134 
134 

IZPLAČANA CENTRALNA BOLNI- . 
ŠKA PODPORA ZA MESEC 

MARC, 1944 
Dr. Cert. Ime Vsota 

4 DD1599 Terese Pahula S30.00 i 
4DD42521 Frances Nemanich 26.00 [ 

437 Steve Ahcin 9.33 
432 Jacob Doltar 13.00 

3176 Frank Schweiger .. 28.00 
9874 Joseph Erchul 14.00 

35622 Mary Vizanko 30.00 
22647 Henry Meglen 27.00 

5 FF44306 Rev Stephen 
Kassovic 28.00 

33627 Frank Mrezar 28.00 
Cl 180 Anna Bedenko ; 30.00 
D2751 Pauline Pakula .... 30.00 j 

8301 Thomas Zakosek .. 9.66 
10737 Frank Propemick .. 20.00 
4174 Frances Fayfar 19.32, 
4702 Frances Zakosek .. 14.00 ¡ 
2621 Rose Theresa i 

Kukman 16.42 
2107 Anna Jakosh 28.00. 
1028 George Stefanich .. 15.83 
1951 Frank Schutte 26.00 ; 

30948 Joseph Sagar 80.00 . 
1028 George Stefanich .. 9.33 

30948 Joe Sagar 36.00 ; 
27253 Louis Kompare .... 13.33 j 
D4855 August Prince ...... 35.00 
16904 John Gajak 19.50 

D4719 Mathias Jakse 34.00 J 
27253 Louis Kompare .... 9.33 i 
D4719 Matija Jakse 29.00' 
D4855 August Prince 42.00 

8600 John Stepac 32.00 ! 
1148 John Simonie 34.00 
798 Rose Blatnik 12 00 ! 

16110 Joseph Vranikar .. 39.00! 
333 Frank Perhaj 31.00 

8423 Matt Jakse 9.00, 
7588 Anton Cerkvenik .. 14.00 i 

16110 Joseph Vranikar .. 8.00 ¡ 
13461 Anton Zlatorepec .. 29.00 i 

798 Rose Blatnik 11.66 1 
1148 John Simonie 14.00; 

27501 Louis Grilc 33.00 { 
14595 Christine Krisher.. 30.00] 
27696 Frank Klinc 13.00) 

9679 Lucille Loncharte.. 23.00 
20605 John Simonich — 36 00 ; 

9164 Robert »Loncharte.. 19.00 ¡ 
34242 Marie Ulasich 30.00 ¡ 
20605 John Simonich 27.00 ' 
C4211 John Smaltz 18.00 ! 

113 Johanna Lukek .... 80.00 ¡ 
2881 Mary Delach 17.00 
1305 Frank Yeram 13.33 : 

113 Johanna Lukek 26.13! 
1248 Edward Misek 17.661 
1260 Martin Taucher .... 29.00. 
2881 Mary Delach 12.33 

D1963 Mary Schwertner .. 30.00 
7892 Paul Plese 9.33 

16492 John Tercek 28.004 
16746 Anton Zupančič .... 26.00 
22937 Andrew Gornik .... 20.00 ; 
8235 Joseph Marinko .... 27.00 

20339 Frank Stokar 13.00) 
25CC43529 Stanley Frank 18.00 
25 12776 Anna Zupančič 28.00 
25 17085 Louise Ogrinc 30X10 
30 D5662 John Augustine .... 9.33 
30CC42126 Paul Jacob 1 

Spreitzer 17.00 
D5634 John Smrekar 48.00 

E77 John Stariha 28.00 
28155 Joseph Grichar .... 19 50 
D5611 Anton Vidosh .— 14.00; 

Fl33 Mary Darby 30.00 
31871 Mary Mihelich 37.001 
CC66 Rose Tokin 18.00: 
C651 Joseph Talatin 39.00 
C957 Ella Medie 40.00 
1710 Matt Kramarie . — 19.00 

17363 Mary Adam - 14.00 
CC77 Mary Kovacic 34.00 
12107 Frank Kopar 29.00 

FI2 Florence Pikel 84.00 
CC81 Mary Todar „..../..... 30 00 
D741 Ella Jonta r 3000 

D5033 Mary Kocjan 31.00 
D5036 Mary Mervar 39.00 
D5064 Mary Zeunik .......... 60 00 

D760'Josephine Smerdel 27.00 

5 
5 
5 

11 
11 
11 
11 
11 

11 
14 
14 
14 
14 
14 
15 
15 
15 
15 
15 
15 
15 
16 
16 
16 
16 
16 
16 
16 
16 
16 
16 
16 
17 
17 
17 
20 
20 
20 
20 
20 
20 
21 
21 
21 
21 
21 
21 
21 
25 
25 
25 
25 
25 
25 
25 

Dr. Cert. Ime Vsota 
55DD42979 Joe Pecarich 33.00 
56CC42785 Caroline Matekel .. 10.66 
56 13292 John Ponikvar 40.00 
56 D5919 William Durst 16.00 
56 DD1545 Olga Zeleznikar .... 25.00 
56 17561 Anna Cerise 30.00 
56 3530 Steve Frankovich 40.00 
56 26022 John Shober 37.00 
56DD41503 Annabelle Rutkey.. 40.00 
56 C1478 Steffie Drobnick .. 28.00 
56 4775 Nick Pezdirc 5.11 
56DD41502 John Skala 36.00 
56HH44894 Anna Cerise 37.00 
56 13292 John Ponikvar 36.00 
56CC42785 Caroline Matekel .. 9.00 
56 3530 Steve Fraokovich .. 18.00 
57 D15G8 Helen Giovanelli .. 13.33 
57 D5235 Joseph Mercun 12.00 
57 7671 Michael Rom 31.00 
57 16032 Frank Svetlin 39.00 
57CC44636 Mary Medved 40.00 
57 C3456 John Pogačnik 40.00, 

3813 Joseph Kovach 35.00 
169 

59 3813 Joseph Kovach 35.00, 169 
59 3813 Joseph Kovach ...... 28.00 • 169 
59 25752 John Skubic 28.00 169 
59 26943 Mike Prebilich 13.00 ! 169 
59 6650 Andrew Kvaternik 9.66 169 
59 13322 Julia Fritz 12.00 169 
59 29210 Frank Sekula 38.00 169 
59 21354 Peter Zubert 36.00 
65 24774 Martin Jenich 27.00 
65 24776 Frank Luksich 113.22 
65 27624 Joseph Grandlich , 20.00 
65DD42560 Joseph Luksich 50.00 
65 D262 Jacob Petrich 14.50 
72DD41834 Ann Rayer 11.00 

169 
169 
169 
169 
169 
169 

72 4232 Mary Loushin 26.00 
72 3314 Agnes Vertnik 37.00) 
72 16388 Mary Sershen 16.00 
72 D5334 Mary Knapp 29.00 
75 3432 Agnes Jordan 33.00 
75 7118 Joseph Kus 7.00 
77 D5456 Andrew Martincic.. 19.00 
77 18693 Joseph Ko'ar 25.00 
77 15876 Anthony Zigon 66.00 
77 15876 Anthony Zigon 46.00 
77 18693 Joseph Kotar 30.00 
77 D5456 Andrew Martincic.. 12.50 
85 11463 Leona Varhola 30.00 169 
85 4005 Katherine Pozega.. 28.00 169 
86 9486 Katherine Anzelc .. 14.00: 171 
86 3665 Mary Cukale 14.00 171 
86 9486 Catherine Anzelc.... 14.00 ! 171 
86 3665 Mary Cukale 12.33 172 
86 FF43525 Mary Homec 30.00 173 
86 12184 Josephine Todeschi 28.00 173 
88 D359 Michael Sunich .... 13.83 173 
88 8405 Joseph Rozich 74.00 
88 D359 Michael Sunich .... 9.33 
88 8405 Joseph Rozich 54.00 
93DD43148 Marjorie Rose 16.00 
93 11424 Rudolph Kovacich.. 28.00 
93 D4936 John Mlakar 46.00 
93DD42863 Frank Hren 11.00 
93 25458 Joseph Verant 28.00 
93 C1684 Jacob Gregorich .. 17.00 
94 31590 Allie Hangich 29.00 
94CC43007 Mary Stalliviere .... 21.00 

034 Louise Puharich .. 
15067 France« Lessar 
21675 John Vlajnlch 
16613 Jacob Sherjak — 
15816 Joseph Silc 
15816 Joseph Silc _ 
D327 Anton Perpich ...... 

22277 Anton Cerar 
16613 Jacob Sherjak 
5491 Johanna Oplotnik, 

10722 Anna Marakovic .... 
12797 Josephine Turk .... 

134EE44467 Esther Uhle 
134 D4947 Mary Dugar 

Urshek 
134DD41841 Lillian Brezigar » , 
135 28778 Cyril Wallis 
135 1540 Frank Rogina 
139CC43869 Jane Gende 
136 4829 Mary Hrovat 
139 D2438 Dorothy Harrison.. 
139CC41812 Josephine 

Weligoschek ...... 
D351 Math Rogina, Sr. .. 
17189 Anna Pocernic , 
22033 George Pavun ...... 
23633 Steve Prpíc 
26729 Jerry (Andrew) 

Mesojedec 
FF 162 Mary Progar 

153DD44716 Martha Poloski .... 
153 D1292 Josephine Piccioni 

7590 Frances Koschak .. 
5627 Augusta Baraga .... 
8136 Bernadine Bizal .... 

D2878 Genevieve Pakiz , 
11144 Mary Hren 
11821 Anna Mahne 
3655 Margaret Hren 

10021 Mary Bradach 
D2349 Mayme Petrack .... 
D2878 Genevieve Pakiz .. 
11821 Anna Mahne 
9070 Mary Kukich 

11329 Angeline Kerzie .. 
CC586 Mary Orendac 
35397 Rose Kolich 
18080 Mary Bert 
18080 Mary Bert 
26983 Joseph Novak 
D2360 Edward Semeja .... 
12691 Theresa Besenicar.. 

R3460 Vera Rigler 
15710 Anna Pizmoht 

D1608 Anna Stiftar 
15658 Frances Mola 

1549 Frances Skulj 
D4576 Olga Slapnik 
16223 Mary Gacnik 
16010 Ann Kuznik 
8278 Christine Pimat .. 

12500 Anna Macerol 
D4576 Olga Slapnik 
C2241 Dorothy Sternisa .. 
15088 Mary Francic 
8368 Mary Zakrajsek .. 

13475 Cecelia Maurin .... 
D5343 Mary Perusek 

CC284 Angela Kochevar .. 
9346 Mary Kavsek 

13143 Anna Rebrovich .. 
CC686 Margaret Gornik .. 

9346 Mary Kausek 
CC284 Angela Kochevar .. 

13481 Antonia Kotnik .. 
13475 Cecelia Maurin .... 
7557 Mary Perusek 

16827 Anna Feletar 
7709 Johana Skok 
2824 josephine Certelic.. 

32404 Anna Wesell 
16756 Frances Potocar .... 

DD791 Nick Grahovac 
33641 Anna Tichac 
11441 Anna Zampar 
26545 Vincent Resetar .... 
11441 Anna Zampar 
D2159 Mary Grinchuk .... 
D2736 Mary Formich 

169DD43753 Rose Andrassy 
9870 Anna Grajzar 

31777 Angela Arko 
D1502 Mary Penko 
18855 Louifc Osolin 

D5205 Steve Stefancic 
14786 Louis Cebular 

,15002 Josephine Oberstar 
6273 John Streetar ...... 

169CC41143 Susie Pečjak 
169CC44508 Tony Mauser 
169 C1940 Donella "Jasko 
169DD43753 Rose Andrassy 
169 C2585 Frank Gusich 
169 26342 Martin Vlnsek 
169 9870 Anna Grajzar 
169DD44063 Stanley Hribar 
169 13299 Catherine Erzen .. 
169 21496 Anton Slapnik 
169CC44508 Anthony Mauser .... 
169 40017 Matthew Dolenc .... 
169 D2736 Mary Formich 

D5205 Steve Stefancic .... 
15002 Josephine Oberstar 
18855 Louis Osolin 
12696 Margaret Pintar .. 
6273 John Streetar 

11506 Joseph ine Slapnik.. 
26296 Frank Perme 
Dl 123 Frances Cinco 

305 Joseph Francel .... 
305 Joseph Francel .... 

9084 Margaret Skull 
24564 Anton Vehar 

DD583 Frances Zortz 
C2052 Frances Peakarski.. 
10377 Christine 

Rebernisek 
13585 Rose Dullar 

175DD44258 Peter Horbach .... 
175 28029 John Markezich .... 

12624 Anton Modic 
26994 John Judnich 
14049 Frank Riegler 

D6107 Hannah Adamic .. 
25138 Frank Jermane .... 
D6107 Hannah Adamic .. 

143 
152 
152 
152 
153 

153 

156 
156 
156 
156 
156 
156 
156 
156 
156 
156 
156 
156 
156 
160 
160 
160 
160 
161 
161 
162 
162 
162 
162 
162 
162 
¡62 
162 
162 
162 
162 
162 
162 
162 
162 
164 
164 
164 
164 
164 
164 
164 
164 
164 
164 

164 
165 
165 
165 
165 
165 
166 
166 
168 
168 
168 
168 
169 

Ml 
•••ta] Dr. Cert. bac 
17.841216 D5246 Michael 

Obranovich ... 14.0Ú 
D2412 Mary Saari 30.00 
D2540 George Metevc 23.00 
D2703 Frank Kern 9.33 
17001 Mary Novak 28-00 
13817 Rose Ivancic 27.00 

D2703 Brank Kern 18.67 
15142 Mary Haglund 28.00 

C1165 Jacob Leskovitz .... 35.00 
D177I Frances Mataaic .... 30.00 
Cl 165 Jacob Leskovitz .... 27.00 

E100 John Jevnikar 34.00 
4797 Theresa Verscaj .... 28.55 

33060 Sophie Radelja .... 25.00 
15522 Mary Jurkas 14.27 
3146 Mary Janearic 40.00 

31792 Rose Blazevich .... 28.55 
15522 Mary Jurkas 12.50 
30864 George Hribar 40.00 
16374 Anna Jenko 30.00 
14477 Mary Stanonik 10.00 
C873 Steve Perisich 39.00 

C1078 Mike Beovich 64.00 
D1276 George Kereto 20.00 
35666 Mary Lesjak 36.00 

C1657 Helen Navarra 63.00 
C4081 Albert Penne 30.00 
C3989 Catherine 

Matzelle 11.00 
F76 Alice Belanger 22.00 

D5687 Joseph Jakobcic .... 24.00 
D5687 Joseph Jakobcic .... 37.00 

30.00 
28.55 218 
18.00 219 
20.00 210 
20.00,210 
11.33 210 
0.66 '210 

17.001 221 
10.001222 
11.00; 222 
14.50 222 
31.00 222 
21.00 225 
30.00 225 

225 
40.00 225 
28.00 225 
34.00 ! 225 
8.33 ! 226 

19.00 i 226 
11.33 226 
30.001 235 

235 
9.00 

28.00 
28.00 
8.00 

64.00 

235 
236 
236 
237 
237 

15.001 239 
21.00 249 
30.00 
18.00 
20.00 
60.00 
25.00 
12.00 
27.00 
27.00 
15.50 
15.00 
30.00 
30.00 
30.00 
36.25 

249 

Skupaj w. : ......$10,201.61 
JOSIP ZALAR, gL tajnik. 

-o 

39.00 
36.00 
20.00 
20.99 

21.42 
17.00 
15.71 
20.71 
24.26 
20.71 
7.00 

23.00 
11.50 
13.21 
18.00 
31.00 
17.50 
46.00 
42.00 
30.00 
14.00 
13.50! 

13.50 
38.00 
28.00 
26.00 
21.00 
12.00 
30.00 
29.00 
30.00 
12.00 
26.00 
8.33 

30.00 
20.99 
27.00 
21.42 
25.00 
9.33 

26.00 
24.00 
16.00 
16.00 
9.33 

30.00 

SLUŽBA BOŽJA V 
PODMORNICI 

D a se vrši s lužba b o ž j a na 
suhem ( v c e r k v a h ) , na m o r j u 
( v k a p e l a h p a r n i k o v ) j e zna-
no, t o d a o s lužbi b o ž j i p o d 

20.00 j m o r j e m pa še ni b i lo slišati. O 
tem j e šele n e d a v n o m o r n a r i č -
n e m o d d e l k u p o r o č a l vo jašk i 
k a p l a n W m . S. B r o w n , bivši 

, kap lan ep i skopa lne c e r k v e sv. 
j P a v l a v To ledo , . O. , ki j e ž e le -

30.00 j to dni p r ide l j en mornar i c i ne -
41*39 k j e n a P a c i f i k u , t isoč m i l j o d -

d a l j e n o od vsepovsod . 
R e v . B r o w n p o r o č a o t e m 

d o g o d k u s l e d e č e : 
" N a v e d e n o n e d e l j o sem se 

poda l v n e k o našo p o d m o r n i c o , 
da o p r a v i m ond i s l u ž b o b o ž j o . 
N o b e n e d n e v n e svet lobe ni bi -
lo in noben ih barvanih o k e n 
in n o b e n e g a p o z l a č e n e g a o l -
tar ja . Svet l ikalo se j e p a č ne-
k a j m a j h n i h e lektr ičnih ž a r -
nic. V n e k e m prostoru s m o 

39.00 i postavil i v sredi kr iž in p r i - ' 
žga l i še d v e sveči . T a m s e m ' 
imel s l u ž b o b o ž j o , t a m so v o - J 
j ak i peli r a z n e h imne o b | 
s p r e m l j e v a n j u h a r m o n i j a in i 
tam so tudi vneto mol i l i . 

•"V p o d m o r n i c a h ni n a v a d a , 
da bi imeli s v o j e g a k a p l a n a ; 
o b n e d e l j a h n a v a d n o k a k le -
karniški p o m o č n i k mol i n a m e -
sto d u h o v n i k a . 

" P o v e m v a m odkr i t o , da ni-
sem bil še n ikdar t a k o g in j en 
o b p o g l e d u na m o j e ve rne p o -
slušalce kot o n o n e d e l j o . Iz 
oč i v s a k e g a p o s a m e z n i k a in 
n j e g o v e g a o b r a z a sem " lahko 

I6.00!čital n j e g o v o misel , n j e g o v e 
30.00 -1 
25.00 
34.00 
14.00 
7.84 

21.00 
30.00 
7.00 

23.00 
44.00 
9.33 

18.00 
28.00 
56.00 
23.00 

7.13 

Crowley iz Syracuse, N. Y. 
Njegov oltar je stal na obron-
ku visoke skale, odkoder je bi-
lo videti vso dolino. 

Oltar je bil postavljen iz 
dveh petgalonskyh kant; za-
dej je stala šept čevljev visoka 
papirnata stena, ki je bila po-
grnjena z zavesami. Na oltar-
ju je stal majhen križ, dve 
sveči in mažna knjiga. Ptič je 
pel v grmovju in majhni ze-
lenci ali kuščarji so se plazili 
med kamenjem, ko so klečali 
vojaki iz vseh krajev Združe-
nih držav. 

Glas kaplana Crowleya je 
po zvočniku"3el čez gorske pe-
čine in v doline in je jasno od-
meval, ko je govoril: "Možje 
v jazbinah želijo več kot dru-
žabni nauk. Odgovor je ve-
ra." 

Na mostišče pri Anziu je 
včeraj prišla Velika noč na-
vzlic vojni, navzlic viharju in 
dežju in vojaki so obhajali 
Vstajenje. 

Edina vojaška parada je bi-
la, ko so vojaki prihajali iz 
svojih jam k cerkvenim obre-
dom. Medtem pa so zavezni-
ške in nemške baterije strelja-
le kot navadno. 

Kjer je bilo količkaj mogo-
če, so se tako katoliški in pro-
testantski vojaki obrili in pri-
pravili za velikonočne obrede. 
Nekateri so Veliko noč obha-
jali iia fronti, nekateri pa v 
ozadju, v Anziu in Nettunu. 

o b č u t k e in vese l j e , da se pri 
te j p o b o ž n o s t i l a h k o z B o g o m 
p o g o v a r j a in g a prosi zašč i te 
v s edan j i v o j n i ; ta dan mi os-
tane za v e d n o n e p o z a b e n . " 

173 

176 
176 
180 
180 
180 
180 

L e t o š n j a V e l i k a n o č n a 

i t a l i j a n s k i f r o n t i 
N e a p e l j , 10. apr i la . — V bl i -

29^50' žini zavezn išk ih p o s t o j a n k ni 
«¡•jg! pade l v č e r a j n o b e n sovražn i 
35.00; strel t e k o m d v e h ur katol iških 

| in protestantskih ce rkven ih o b -
17.50 ; r edov , ki so se pričel i kmalu 
g -OOlpo s o n č n e m v z h o d u . 

" V e s e l a V e l i k a n o č ! K o t 
35.00 
29.00 
24.00 
50.00 
28.00 
28.00 
11.33 
28.00 
20.00 
27.00 

30 
30 
30 
30 
32 
32 
32 
32 
32 
40 
40 
41 
41 
41 
52 
52 
52 
52 
52 
52 
52 
52 
55 
55 
55 
55 

29500 John Dezelan 21.00 
D5895 John Radez 6.00 
D1865 Katherine Sterk .. 30.00 
21247 Anton Penko 14.50 
D3789 John Petrovich .... 16.00 
FF145 Joseph Robert 

Rozman 80.00 

94 
98 

101 
101 
101 
101 
101 
103 
103 
105 
105 
108 
108 
108 
108 
108 
108 
108 
109 
112 
112 
113 
113 
113 

9852 John Kirk 22.50 
140 Anton Oberstar .... 34.00 

10478 John Juha 9.66 
15664 Anton Erjavec 27.00 
10486 John Piškur 13.33 
11405 Catherine Lesnjak.. 27.00 

C2156 Albert Zehel 29.00 
24735 John Kastelic 13.50 
33556 Louis Moze 25.00 

5700 Frances Hribar .... 32.00 
4054 Teresa Zuccony .... 18.50 

13099 Bertha Kern 17.50 
D2647 Rose Kolich 28.55 191 
12268 Mary Mrozek 14.00 i 191 
3988 Mary Lekan — 17.50 

C3178 Mary Russ 30.00 
5208 Anna Music 16.42 

D2647 Rose Kolich 12.84 
11672 John Yager 28.00 
5055 Anton Grahek 25.00 

D1318 Marion Buchite .... 30.00 196 
C3072 Anna Grabrian .... 30.00¡202 
11858 Katherine Paketz .. 35.00 ¡ 197 
16042 Leopold Korsich .. 32.00 202 

180DD43172 Deverne Elaine 
Strubel 

180 DD887 Josephine 
Javernick 

180 14049 Frank Riegler 
180 15288 Mary Javernik 
183 DD1484 Mary Yager 
183 11372 Josephine Kerzan. 
184 11374 Cecelia Walker ... 
185 23677 Joseph Pauchnik .. 
188 26996 Joseph Mlinaric . 
190 34019 Mary Stangle 
191 12573 Anna Skufca 

D5783 Mary Ludvik 
15472 Angela Derganc . 

191 FF44849 Pauline Semich ... 
191DD42231 Mollie Savarino 
193 
196 

196 

113 DD 1204 Frances Gerze — 16.00 | 202 

208 

18340 Anton Meznar ...... 39.00; 
D5097 Frank Gartner 33.00 j 206 
D5097 Frank Gartner 35.00 ,208 
D4042 Anna Anzelc 14.00 

8827 Frances Majnaric .. 9.60 
3519 Anna Marentic 25.00 

122HH44933 Matt Leskovec 40.00 
123 C652 Rose Lenar 46.00 
123 D5108 Gertrude Zeleznik.. 12.00 

113 
118 
118 
119 
119 
119 

12609 Frances Brodnik.... 
12970 Barbara 

Matekovich 
13839 Johanna Filipcic .. 
13839 Johanna Filipcich.. 

D4434 Helen Vidmar 
32993 Helen Peternell .. 
D4434 Helen Vidmar 
16716 Conrad 

Stampohar 
CC789 Dorothy Mikan 
D5730 Amalia Crnich 
D5603 Anna Ogolin 

208DD41603 Mary Bernes 
208 D5603 Anna Ogolin 
214 DDI391 Katherine 

Markioli 
216CC43026 Molly Jacko 

. .30.00 

. 40.00 
» 9.33 

8.50 
. 30.00 
. 20.00 
. 24.00 
. 10.00 
. 50.00 
. 30.00 
. 11.00 
. 30.00 
. 17.00 
. 14.00 
. 28.00 

13.50 

38.00 
31.00 
21.00 
15.00 
30.00 
47.00 

29.00 
30.00 
40.CÖ 
26.00 
20.00 
37.00 

15.00 
10.00 

ameriški vo jašk i k a p l a n p o -
z d r a v l j a m protestante in kato -
l i čane n e m š k e a r m a d e , " j e re -
kel v anglešč ini in nemščini 
protestantski vo jn i k a p l a n Os-
car H. R e i m b o t h , k o j e pričel 
oprav i la V s t a j e n j a . 

" A l i n a j danes vse krščanst -
vo ne v r i s k a ? A l i se na j ne bi 
veselili vsi l j u d j e , k o j e Kr i -
stus umrl in z o p e t vstal za vse 
l judi , t a k o za N e m c e ko t za 
A m e r i k a n c e , za to v a m v imenu 
m o j i h v o j a k o v v o š č i m vese lo 
V e l i k o n o č / ' 

A p r i l s k o sonce , ki g a j e ne -
ko l iko z a g r i n j a l a m e g l a , j e 
o g r e v a l o z o l j k a m i zarast la 
p o b o č j a o b Gar ig l ianu , k j e r se 
b o r e amer i ške čete . 

Nek i ameriški p o l k o v n i p o -
ve l jn ik j e nagovor i l s v o j e č e -
t e : " Ž e l i m v a m vese lo , b l a g o -
s l ov l j eno V e l i k o n o č , d a vas 
s p r e m l j a B o g in pode l i s rečo 
na n a j v e č j e m v a š e m poslanst -
vu — d a naprav i te svet varen 
za k r š č a n s t v o . " 

Kato l i ške o b r e d e j e oprav i l 
v o j a š k i k a p l a n R e v . L e o J . 

W a l l a c e p o v e l i č a l v l o g o 

J u g o s l a v i j e 

Ob priliki tret je obletnice, ko 
se j e marca, 1941 Jugos lavi ja 
uprla Hitler ju, j e podal pod-
predsednik Z d r u ž e n i h držav 
Henry Wallace po kratkih va-
lovih g o v o r o vlogi Jugoslavi je 
v t e i vo jni . Ta govor j e tem 
značilnejši z oz irom na dejstvo, 
ker j e on najodl ičnejši in n a j -
več j i zagovornik ideje, da zma-
ga v te j vo jni mora biti zmaga 
malega človeka ( c o m m o n m a n ) , 
naglašujoč , da j e ta vo jna obe-
nem velika revoluci ja. V zvezi 
s spominskim dogodkom j u g o -
slovanskega prevrata j e pod-
predsednik dejal s ledeče: 

" T o j e dan, ki j e spomin ne-
pokvar jene lojalnosti malih na-
rodov. Pred tremi leti so j u g o -
slovanski rodol jubi ovrgl i princ 
Pavlov pakt z nacisti, odločivši 
se ra j e za borbo za svobodo, ne-
go za sužnjevanje naci fašizmu, 
in to vkl jub temu, da j e bila cena 
— s m r t . 

" T o j e znamenit dan za vse 
male l judi . . . za male, brezi-
menske junake, o katerih j e Lin- j 
coin rekel, da j ih j e toliko ustva-j 
ril. Pred tremi leti j e spregov -
rila v Jugoslavi j i sila takih šte-
vilnih malih ljudi v združeni be-
sedi odpora proti združenju s 
Hit ler jem. Učenci po šolah in 
visokošolska mladina, ki ni hote-
la biti v družbi Hitlerjevih api-
zarjev, se je zoperstavila kolo-
borac i j skim predpostavl jenim, 
izražajoč se odkrito proti so-
vražniku. Jugoslovani so dobro 
vedeli, kakšno bo Hit ler jevo ma-
ščevanje, ako se mu ne podajo . 
Vedeli so, kaj se j e dogodi lo na 
čehoslovaškem, na Pol jskem, v) 
Norveški , Nizozemski. Kot nj ih 
grški sosedje, so tudi Jugoslova-
ni ra je vstopili v v o j n o proti so-
vražniku, nego bi paktirali z 
Nedičen in Hit ler jem. 

" N i k d a r v zgodovini še ni ka-
ko l judstvo pokazalo j a č j e in od-
ločnejše vol je , da gine za pravič -
no stvar, kot so j o pokazali bor -
beni jugoslovanski l judje . Nekaj 
tednov n a z a j — k o so zavezniški 
letalci bmobardiral i nacistične 
točke v J u g o s l a v i j i — j e neki 
brez imeni J u g o s l o v a n apel iral 
na zaveznike, naj bombrad i ra jo i 
n jegove tvornice, ker j o Nemci j 
uporab l ja jo za svo je munic i jsko 
skladišče. 

" T a k junaški duh j e pretvori l 
narod, ki j e v g lavnem obdeloval 
zemljo , v narod junakov. Kot 
edep izmed onih, ki j e sam dol-
g o obdeloval zemljo , j az dobro 
poznam silo, ki izvira iz zemlje. 
Vi v Jugoslavi j i branite temel je 
vaše dmovine—vaših domov in 

vaše zemlje. Naši ameriški vo-
jaki so blizu vaše obale. Kot pri-
jatelji so oni sprejeli vaše be-
gunce in so jih spravili preko 
Jadrana na varno. Morda ni da-
leč dan, ko se bodo tudi oni z va-
mi borili rama ob rami. . . . Ju-
goslovani in Amerikanci, prvi in 
drugi vojaki svobodne vojske. 

"Ta vojna je vojna za pravice 
malih ljudi po vsem svetu. V bo-
dočnosti bodo ljudje proslavlja-
li 27. marca kot dan, ko je ljud-
stvo Jugoslavije—narod, ki je 
trikrat glasoval proti diktator-
stvu—demonstriral globino svo-
jega demokratičnega čutenja in 
zavesti, katerega je hotel brani-
ti z oružjem v roki. Tesna vez 
med Jugoslavijo in Združenimi 
državami je njuna skupna vera 
v demokracijo. Danes mi Ame-
rikanci pozdravljamo naše do-
bre sosede v Jugoslaviji." 

o 
KO SO NEMCI PRIŠLI V 

LJUBLJANO 
L j u b l j a n s k o " J u t r o " z dne 

12. s e p t e m b r a 1943 prinaša 
nas ledn j i r a z g l a s p o v e l j n i k a 
nemških čet v L j u b l j a n i , g e n e -
rala R a a p k e - j a : 

" R a d i s ramotne i z d a j e itali-
j a n s k e kra l j evske hiše in B a -
dog l ia , j e bil F u e h r e r pris i l jen 
pozvat i n e m š k o o b o r o ž e n o si-
lo, da postavi vašo domovino^ 
p o d m o č n o varstvo radi o b r a m -
be E v r o p e in radi varnosti 
Re icha . P o z i v a m vas, da o h r a -
nite red in mir in da n ihče ne 
zapusti k r a j a , k j e r de la . Nih-
če ne bo t rpe l , č e b o i z p o l n j e -
val ukaze . V s a k d o n a j o p r a v -
l ja n a p r e j s v o j e de lo . Javni 
p r o m e t in d e l o v t o v a r n a h se 
n a d a l j u j e . O d 8. ure zv&čer in 
d o 6. ure z j u t r a j ne sme n ihče 
na cesto . P r e p o v e d v o ž n j e s 
kolesi ostane v ve l jav i . V s a k 
r o p se k a z n u j e s smrt j o . U k a -
zi a r m a d n e po l i c i j e se m o r a j o 
n a j s t r o ž j e izvrševati . V a r n o -
stni o rgan i so o d g o v o r n i za r e d 
in mir. I z p o l n j u j t e t o r e j u k a -
ze vo jašk ih oblasti . T a k o n a j -
b o l j e s lužite svo j i deže l i in se 
o b v a r u j e t e t e ž a v . " , 

Istega dne j e mestni p o v e l j - j 
nik i zda l še nas ledn j i u k a z : ! 

1. K d o r ima k a k o o r o ž j e ali 
g a j e k a k o dobi l od I ta l i janov , 
g a m o r a t a k o j izroditi mestne - j 
mu pove l j s tvu . 

2. Na javn ih cestah in trg ih 
ne sme biti n ik j e r zbranih več ! 
ko pet oseb . 

3. V s a k sestanek v zaprt ih 
prostor ih mora biti d o v o l j e n o d 
mestnega k o m a n d a n t a . 

4. S s m r t j o se k a z n u j e vsa-
ko pos lušan je na radiu r a z e n 
n e m š k e g a in hrvaškega . 

5 . P r e p o v e d a n o j e širiti na -
pačne i n f o r m a c i j e ali l e take , 
prav t a k o vsako p i san je p o ste-
nah ali t laku. 

" J u t r o " z d n e 16. s e p t e m -
bra pa p o r o č a , da j e n e m š k o 
pove l j s tvo u k a z a l o nada l j evat i 
z d o s e d a n j i m r a c i o n i r a n j e m ž i -
vil. Rac ion i rana živi la se lah-
ko k u p u j e j o s a m o z i z k a z n i c a -
mi. V s e kazni prot i pres top -
k o m os tane j o v ve l jav i . — B a -
zov ica . 

CESAR IN BOLHA 

(Basen) 
živel je mogočen cesar, ki so 

se ga vsi bali zaradi njegove kr-
voločnosti. Neko noč je našel v 
gubah svoje nočne srajce — bol-
ho. 

" G r d o b a ! " j e besno za vpil. 
" K a k o se drzneš tako nesramno 
dotakniti se m o j e g a cesarskega 
telesa? Mar ne veš, kdo s e m ? " 

In j o j e hotel ubiti. 
Od strahu že napol mrtva bo l . 

ha se j e vrg la na ko l ena p r e d 
n jegov im veličanstvom in ga z 
dvignjenimi rokami prosila, naj 
j o ne ubi je . 

"Podar i mi ž ivl jenje , presve-
tli v ladar ! Podari mi ga in izka-
zala se ti bom hvaležna za t v o j o 
vel iko dobroto . " 

" H a , ha, h a ! " se j e začel cesar 
krohotati na vse grlo . " T i , ubo-
ga bolha, se mi boš izkazala hva-
l ežno? ! K a j takšnega pa še n e ! " 

Cesar j e mislil, da bo počil od 
smeha. 

K o se j e nekoliko umiril , j e 
bolha skromno dostavi la : 

" Z a k a j ti ne bi mogla biti še 
kda j kor istna? Pomisli samo na 
miško, ki j e rešila leva, kral ja ži-
vali r 

" N a j b o ! " se j e odločil cesar. 
"Zaenkrat pojdi v m i r u ! Glej sa-
mo, da se mi ne prikažeš v e č ! " 

Bolha se j e lepo zahvalila in z 
globokimi pokloni izginila iz 
spalnice. 

Naslednjo noč se j e splazil v 
cesar jevo spalnico morilec. Dv i -
gnil j e ostro bodalo in ga hotel 
zasaditi v spečega cesar ja . V 
tistem hipu pa mu j e skočila na 
roko bolha in ga krepko ugrizni -
la. Morilec j e od bolečine zakri -
čal in spustil meč na tla. Cesar 
se j e zbudil in ubil morilca. 

Junaško bolho j e cesar bogato 
obdaril in j o imenoval za dvorno 
damo. 

ANEKDOTA 
P r o f e s o r T h o m a s i u s v K o e -

nigsbergu j e bil zelo , zelo raz-
tresen. Nekega dne j e sedel za 
s v o j o p isa lno mizo in č isto s lu-
č a j n o odkr i l , da s t o j i na mizi 
velik šopek cvetl ic . 

V tem j e s topi la v sobo n j e -
gova žena in Thomas ius j o j e 
v p r a š a l : 

" P o v e j mi, l juba m o j a , kdo 
j e pa postavil ta šopek na mi -
z o ? " 

" J a z . " 
" Z a k a j p a ? " 
" A m p a k , preljubi, ' danes j e 

vendar obletnica t v o j e p o r o k e . " 
" R e s ? Pros im te, bodi tako 

dobra in zapiši mi, k d a j j e ob -
letnica t v o j e p o r o k e , da ne b o m 
pozabil in da ti bom tudi j a z 
ka j darova l . " 

o 

WHERE 1HE FUEL GOES 

A MODERN DESTROYER ases 
n o r c thso 3*000 gallons of o i l 

at top 

G O L D E N J U B I L E E C A M P A I G N 
N O . 3 

R E P O R T 

(Nadaljevanje iz 1. strani). 

163. Matt Brozenió 
164. Gabriela Masel 
165. Marv Petrich 
165. Josephine Windishman 
166. John Peterlich 
168. Charles M. Kuhar 
169. Joseph Perra 
170. Anna Prank 
172. Jennie Golick 
173. Antonia Velkovrh 
174. Mary Gosar 
176. Peter Zunlch 
183. Stella M Peltz 
184. Theresa Skrabe 
189. John Kulavic 
190. Amella Cec 
191. Matilda Ropret 
193. Marv Potochnik 
194. Fiances M. Mohorich 
203 Katherine Spreitzer 
206. Agnes Mahovllch 
207. Pred M. Mips 
213. Staffa Hansen 
214. Mary Seme 
21» Theresa Zdesar 
221 Ursula Skraba 
222 Prances Matasich 
224 Theresa Kavas 
236 Joseph Nanut 
237 Katherine Matzelle 
241 Anton Malesic 
242 Katherine Brozich 
243 ' Prances Gradisher 
249 Charles Prazen 

Skup»! — 

2.500 4.000 6.500 
500 500 

18,500 4,750 23,250 
3.500 3.500 
1,500 1,000 2.500 

500 500 1.000 
8.000 4.500 12.500 

1,000 1.000 
2.000 2.000 

1.000 1.000 
1,000 1.000 
1,000 1,000 

500 500 
1.000 1.W0 

500 500 
500 500 

3,000 500 3.500 
1,000 500 1.500 
1.000 1.000 
1.000 1.000 
5.000 5.000 

500 500 
500 500 
250 250 

500 500 
1,500 1.000 2.500 

500 500 
1.000 1000 

500 500 
'. 500 500 

1.000 1.000 2.000 
4.000 500 4,500 

500 500 
1.000 1,000 

$148,000 $117.250 $265,250 



Po njihovih vesteh je bil obso-
jenec tujega rodu in jezika. To-
rej bi to ne bil Ivan? Zato se 
je Žagar še manj upal poveda-
ti, kar je sam vedel o njem za-
plato upanje, da Ivan živi. A 
kje? Kako? Doklej? 

S svojo skrivnostjo se je 
^pet zaril v gozdove. Življenje 
v šumi se je poleti izboljšalo. 
Le mera za hrano se je nepre-
stano manjšala. Zdaj so mu bi-
li domači zavojčki zelo dobro-
došli in potrebni, da se je ob 
njih vsaj tu in tam nasitil in se 
laže ustavljal slabostim, ki so 
jim drugi podlegali. 

Tovariši so od dne do dne 
bolj mršaveli. Koža se jim je 
gubančila. na obrazu in kosti so 
ostreje bodle iz lic. Žagar je 
čutil, kako tudi sam slabi. Ve-
del je, da se v begunstvu zme-
rom težje živi in da ženske za 
njegove priboljške same sebi 
trgajo od ust. Zaloge lastnih 
pridelkov so pohajale, novih ni 
bilo. Žena se je v pismih opra-
vičevala, naj oprosti, da mu ne 
morejo poslati pogosteje, več 
in boljšega. Odgovarjal je, da 
mu sploh ni treba pošiljati, naj 
tudi sebi kaj privoščijo, češ, 
da njemu ni sile. 

Delo samo mu je bilo zme-
rom bolj mučno. Čim dalje so 
se žage in sekire zajedale v šu-
mo, tem jasneje so drvarji uvi-
devali, da se gozd ne seka, tem-
več brezumno ropa. To podira-
nje je bilo očitno pustošenje in 
uničevanje. Začetna ozka jasa 
se je v dolgih mesecih na vse 
strani raztegnila v neizmerno, 
pusto goličavo. Kakor gnusen 
lišaj po lepem obrazu je lizala 
dalje in dalje. Žagarju se je 
zdelo, da so mu v gozdu naloži-
li isti krvavi posel zoper dreve-
sa kakor njegovim sinovom zu-
naj po frontah zoper telesa. 

"Tako bi se v mirnem času ne 
sekalo," je rekel nekoč tovari-
šu s Krasa. "Tako divjanje bi 
bilo greh." 

"Saj je tudi danes greh," je 
odvrnil Kraševec. "Vojna je 
vojna. Naj vse drugo vrag vza-
me — si gotovo mislijo —, da 
le fronta stoji. Kaj bo pozneje, 
to jim ni mar. Ali si bil kedaj 
na Krasu?" 

"Bil." 
"Kakor nam ga je človeški 

pohlep ogolil in odprl burji pot, 
da bi zdaj najrajši tudi skalov-
je in kamenje odnesla, tako 
zdaj mi te kraje golimo in ro-
pamo. Veruj mi, da se zdim sa-
memu sebi razbojnik." 

"Vsi smo zdaj razbojniki." 
"Vsi, vsi. Pa mi nismo krivi. 

Ali delaj, kakor hočejo drugi, 
ali pa — na vejo s tabo!" 

"Zlo nas je zajelo, da tone-
mo v njem." 

"Naj gre vse k vragu, kakor 
je šlo pri nas." 

Žagarju tako govorjenje ni 
bilo všeč. Ugibal je, kako bi se 
mogel zlu odtegniti. A ni videl 
nobenega izhoda. Tudi sino-
vom je bil poprej svetoval, naj 
se zlu ustavljajo, dokler bodo 
mogli, naj po nepotrebnem ne 
prelivajo krvi. Ali so ga sluša-
li? Krvavi ples mu jih je oma-
mil, zlasti Boštjana, najmlajše-
ga. Vsi trije so v fronti in stre-
l jajo in koljejo kakor drugi. 
Boštjan je kar navdušen za kla-
nje in ši želi, da bi ga še ne bilo 
konec. Ivan — če je še živ — 
kaže tujim topovom, kako naj 
atreljajo na njegovo rojstno 
vas in njegov rodni krov, da 
bolj gotovo zadenejo. Jože, naj-
bolj človeški med njimi in zato 
najbolj njegov, je tudi že stre-
ljal proti ljudem, češ, da je 
moral, dasi ni ostro meril. Ta-
ko mora tudi sam zamahovati 
proti nebogljenim, nedoraslim 
deblom, ki bi se jih najrajši ne 
dotaknil. 

Ali je vse to zlo zares potreb-
no? Ali mora tako biti? Žagar 
ni vedel, kako naj si odgovori. 

14. 
Možje so sedeli v večernem 

hladu pred kolibo. Menili so se 
o koncu. Na zapadu, kjer so jim 
pred več meseci visoki hrasti 
zapirali razgled in ožili obzor-
je, je zdaj nebo segalo niže k 
zemlji. Zadnji odsevi zašlega 
solnca so rdečili prosojne ob-
lačke, ki so bolj in bolj temne-
li. Zlati srp je z neba razlival 
slaboten soj po goljavi, iz kate-
re so se svetlikali prežagani 
štori kakor velika, rumenkasta, 
okrogla peresa. 

"V nobeno stran ni videti dre-
ves," je zamahnil bradat starec 
v mesečino. "Pa vendar nas na 
vseh straneh obkrožajo drevesa. 
Vsak dan stojimo med njimi in 
nismo jim še videli konca." 

"Nas bo prej konec nego dre-
ves," je zamrmral njegov sosed. 

"Močvirje naa požre," je pre-
rokoval golorok in slok Dalma-
tinec koščenega obraza, "preden 
bo vojne konec." 

Nihče ni odgovoril. Vsi so se* 
bali, da se bo res tako zgodilo. 
Dokler so delali na trdem, je bi-
lo delo težko in nevarno, a zno-
sno. Polagoma so se začela tla 
mehčati pod nogami. Stopala so 
se udirala v mokro ilovico, ki je 
iz nje puhtela zadušna plesen. 
Debla so bila vlažna, veje mokre, 
mahovi rosni in napiti. Krog 
vsakega debla se je naredil med 
žaganjem in sekanjem blaten, 
brozgast kolobar, iz katerega so 
delavci m n o g o težje izdirali 
ugrezajočo se obutev nego pozi-
mi iz najglobljega snega. 

"Kakor bi gozd rastel na bar-
ju," je menil Žagar. 

"Saj raste," je povzel starec. 
"Drevesa se ne udirajo, mi se pa. 
In ta večna vlaga! Trga me in 
kašelj me davi. O, konec bo, bo 
— pa ne vojne in gozda." 

Možje so molče pritrjevali. 
Vsi so čutili, da jih je vojna za-
klela v šumo, iz katere ni izhoda. 
Kakor se je tam zunaj sklenila 
fronta ob fronto in z ognjenim 
pasom zaprla svet, tako se je tu-
kaj zgrnil gozd okrog njih. Mi-
slili so, da se z žagami in sekira-
mi prerijejo skozenj na piano, 
zdaj pa vidijo, da je začel on nje 
požirati. Njegova brezmejnost 

V BLAG SPOMIN 
DESETTE OBLETNICE SMRTI LJUB-

LJENEGA IN NEPOZABNEGA 
SOPROGA IN OČETA 

Charles Kiafl 
ki Je saspal večno* spanje 

16. aprila. 1934. 

Z Bogom TI sedaj želimo, 
na Tvoj grob spomini hite. 
Počival mirno v tuji zemlji 
in vživaj plačilo boftje tam 
ter prosi nebeSkega Očeta, 
da se zopet združimo nad zvezdami 

Žalujoči ostali: 

AGNE8 KRALL. soproga. 
SINOVI in HČERE. 

Cleveland. O.. 17. aprila. 1944. 

bo skrhala žagam sobe in seki 
ram ostrine, njegovo zahrbtno, 
pod mahom taječe se blato jim 
leže na pljuča in jih razje. Vsi 
poginejo v njem, gozd pa bo ra-
stel in se bohotil, še jasa za nji-
mi zaraste, kakor da nikdar ni 
bilo na njej drvarjev, nikdar ko-
libe. 

"Konec bo, le Bog ve kdo ga 
bo videl," je prekinil Žagar ti-
šino. 

"Mi ne," je dejal Dalmatinec 
odločno. 

"Ne .sodimo prezgodaj," je 
opominjal Kraševec. "Svet še 
meša in\blazni. £merom se ne 
bo mešal, zmerom ne bo blaznel. 
Kdor vse premaga, vse prenese 
in obstane, temu — bi dejal — 
se ne bo slabo godilo." 

"Ti boš tisti, ti," so se rogali 
nekateri. 

"Jaz ali vi. To se bo videlo," 
je Kraševec mirno zavrnil po-
rog. 

Možje so domnevali to in ono. 
že preden jih je objela šuma, so 
vedeli in verjeli malo več nego 
to, da je slabo, zelo slabo. Urad-
nim vestem o neprestanih zma-
gah so se na tihem smejali. Po 
lastni usodi so sklepali, da bi se 
jim v zmagoviti državi ne bilo 
treba potepati po tujih deželah. 
Tudi zdaj so jih v dnevnih po-
veljih še pitali z zvonkimi novi-
cami o velikih, odločilnih zma-
gah. Možje so molče poslušali in 
si mislili svojo. Kar so dognali 
iz pisem in pogovorov, je bilo 
vse nejasno, nezanesljivo, marsi-
kaj morda zlagano, zapisano vča 
sih samo zato, da pismo ne obti-
či v cenzurnih mrežah, ki so vse 
dopisovanje precejale in čistile. 
Slika o razvoju dogodkov je bila 
v teh glavah zelo podobna megli, 
ki je hladna in vlažna dihala iz 
gozda. Nihče ni vedel, kaj naj si 
misli o vojni sami, a vsi so vede-
li, da je zanje slabo, silno slabo, 
zmerom slabše. 

Nove zime so se bali in veselili. 
Bali so se je radi mraza in sne-
ga, veselili pa zato, ker so upa-
li, da jih mraz reši močvirja in 
bo na zmrzlih, trdih tleh delo 

lašje nego v blatu. Oboje, strah 
hi veselje, se jim je izpolnilo. 
Noge se res niso več tako ugre-
zale, a kosti so šklepetale od 
mraza. 

Žagar ni vedel, ali je zima 
mnogo hujša od prejšnjih, al! 
mu je odelo tako zlizano in zvle-
čeno, da nič več ne greje. Pov-
sod in skoro neprestano ga je 
zeblo. Kakor mnogim drugim so 
tudi njemu otrpli prsti na no-
gah. Rdeča in boleča mesta je 
čevelj prežulil do krvi. Rane, ki 
so se ponoči za spoznanje zace-
lile, so se podnevi znova odrgni-
le in razširile. Težko je hodil, še 
težje je stal. Drugi so imeli še 
hujše ognojke in so še bolj trpe-
li. Domov ni maral pisati o tem. 
Ne mogli bi mu pomagati. Upal 
je, da bo na pomlad bolje. 

O Božiču mu je žena sporočila, 
da je Tinica legla in povila sla-
botno dete. Žagar takrat ni imel 
pravice do dopusta, a če bi jo tu-

,di bil imel, bi bil rajši ostal v 
gozdovih. Iz naslednjega pisma 
je izvedel, da je dete umrlo. Ža-
gar si ni nlogel utajiti, da ga ta 
novica ni preveč užalostila. 
Spomnil se je veselega ponosa, s 
katerim ga je navdalo rojstvo 
prve vnučice, Jožetove hčerke. 
Zdaj ga je tudi Tinica naredila 
starega očeta, a takega, da se je 
samemu sebi smilil. 

"Kakor bi vsega sovraštva, ki 
svet razdira, še ne bilo dovolj," 
si je očital, "se mi zdaj celo hče-
rino dete kaže v znamenju so-
vraštva. Zakaj sem skoro zado-
voljen, da je umrlo? Ali je ne-
dolžno bitje moj sovražnik? Za-

NAZNANILO IN ZAHVALA 
Potrtega srca naansnjsmo našim sorodnikom, snaneem ter 

prijateljem, da je Bog dne 21. marca t. L rešil trpljenja vsled celo 
leto trajajoče bolezni natega ljubljenega soproga ter dragega očeta 

Josip-a Kaucic-a 
ki je bU rojen dne 17. marca, 1S7S v vasi Ljabin, fara Tolmin na 
Goriškem. 

Iskrena hvala Rev. M. J. Hitiju in Rev. M. Ceponu za lepo 
cpravljene cerkvene obrede, kakor tudi sa vse njihove obiske po-
kojnika T časa dolgotrajne bolezni v bolnišnici Lake County 
Sanitarium. 

Zahvaljujemo se vsem, kateri so darovali za sv. maše, cvetlice 
in so dali svoje avtomobile na razpolago pri pogrebu. 

Lepa hvala dnrttvu sv. Joiefa. M. 53 KSKJ, ter tudi članom 
in članicam drufttva sv. Ane. it. 127 KSKJ. in društvu Marije Po-
magaj, it. 79 KSKJ za udeležbo pri pogrebu. Lepa hvala tudi no-
silcem krste. 

Končno najlepša zahvala vsem in vsakomur, karkoli je kdo 
storil v teh dnevih naše velike žalosti, bodisi sa pokojnika ali sa 
nas. Vsem hvala in Bog plačaj! PokojnSia priporočamo v moli-
tev in blag spomin. 

Žalujoči ostali: 

ROSE KAUCIC, soproga. 
FRANK. sin. 

ROSE in MARY, hčere. 
ALOJZIJA LEBEN in JOHANA KAUCIC, sestre v Jugoslaviji. 

North Chicago. ID.. 8. aprila, 1944. 

Nočni čas je skoro najboljši ¿as za vojaka, da po-
kliče domov. 

To si je dobro zapomniti, kadar bi čutili potrebo 
klicati na daljavo med 7 in 10 P. M. 

Ako ni važno, upamo, da tega ne boste storili. 

Naj imajo vojaki prednost na žicah. 

ffjjjj flffat _ f l j j i f / | / g > fVtr fe tM 

THI OHIO BBLl TIIIPHONB COMPANY 

kaj mu ne morem biti tako do-
ber kakor Jožetovemu otroku? 
Kaj je zakrivilo? Ali je umrlo 
zato, ker je čutilo, da v naši hiši 
razen pri Tinici ne najde ljube-
zni?" 

Mrk je bil ta Božič v gozdovih. 
Ni ga obzarjalo božje dete v ja-
selcah. Drobno, voščeno, mrtvo 
trupelce je motno sevalo v krva-
vih plamenih vojnega požara. 

Tinica je bila dolgo slaba. Za-
man se je silila spomladi, da bi 
delala kakor nevesta in mati. 
Slabost jo je premogla. Morala 
je zopet leči. Le častnikova dol-
ga pisma je z veseljem prebirala, 

za vse drugo je nekam otopela. 
(Dalje prihodnjič.) 

o-
AGITIRAJTE Z A MLADIN-

SKI ODDELEK! 

V l O G E 
v tej posojilnici 

Savings * L s " 
Corporation, Washington, P . C. 

Sprejemamo osebne in društvena 
vloge. 

LIBERALNE O B R E S T I 
St Claii* Savings * Loan Co. 
«eis St. Clair Avenao . H W . « f ™ 

CLEVELAND 8. OHIO 

L J U B I T E L J E M 
lepega zabavnega berila naznanjamo, da bo v krat-

kem začel izhajati v liatu 

" A M E R I K A N S K I S L O V E N E C " 
zanimiv in vse skozi jako lep roman 

"PRE1SKUŠENA 
LJUBEZEN" 

Ta povest je vzeta iz življenja zadnje spanslce 
revolucije. Je napeta in obenem poučna. 

Naročite si li»t "Amerikanski Slovenec" in uži-
vajte ob lepem zanimivem berilu. Amerikanski Slo-
venec stane letno samo $4.00, za pol leta $2.00. Za 
Chicago in Kanado $4.50 letno in za pol leta $2.25. 
Naročnino pošljite na naslov: 

A M E R I K A N S K I S L O V E N E C 
1849 W. CERMAK RD. CHICAGO 8, ILL 

^ e Garden 
Encyclopedia 
1400 STRANI — 750 SLIK 

vključno 250 FOTOGRAFIJ 
NAPISALI NAJBOLJŠI AMERIŠKI VRTNAU 

SKI VESČAKI IN IZDAL 
K. L . D . SEYMOUB, B. S. A. 

• m s n s i m j » ^ ki vaas andi vsebina ecia vr-
sta n I — * l l i knjig. Ta knjiga je bolj popolna. 
M l bolj razumljiva in bolj uporablji-
va, kot kaisrakoli draga vrtnarska knjiga. 

OndUi as boste in veaaU boste, ko boste videli, kako natančno TU 
f f f l l GARDEN ENCYCLOPEDIA pouči o vsski nsjmsnj« podrob-' 

stl v «bdelovanju vrta. Enjigs je bila skrbno sestavljena, tako da 
|ai IzpaSfisran prav nič. kar ja aanimlvo in potrebno sa vrt. Kar Jej 
Iv knjigi. Jo Mla vas skrbno preiakudeno, tako da je vse popolno, ja-
jaa, priproata, pa aatanflno To je nova vrtnarska priročna knjiga — 
popolna, praktična, priljudna in lahko razumljiva., Preizkusite 
ja kar aajboU aatsnčno aasaL Prepričali se boste, da »oljSs vrtnar 

l * i kajlft * kot js THE GARDEN ENCYCLOPEDIA. 

Cena 

NAROČITE PRI 

KNJIGAKNISLOVENIC PUBLISHING CO. 
216 West 18th Street, New York, N.Y. 

Naročite si dnevnik! 
V Clevelandu izhaja ie nad 40 let slovenski Ust z imenom 

U I U F B U I i l l U I U A U I H I V f 

V teh časih, ko se vrste svetovni dogodki tako naglo 
mimo nas, bi moral biti v vsaki slovenski hiši vsaj en 

S L O V E N S K I D N E V N I K 

Ako K niste naročeni ni 
"AMERIŠKO DOMOVINO" 

nam sporočite in poslali vam jo bomo za en 
teden BREZPLAČNO na ogled. Izhaia 
vsak dan razen ob nedeljah in postavnih 
praznikih. 

"AMERIŠKA DOMOVINA" 
je primeroma zelo poceni. Za vse leto vas stane samo 

$6.50; za pol leta $3.50, za četrt leta $2. 
Naročite si j o na ogled. Prepričani smo, da se vam 

bo list dopadel. 

AMERIŠKA DOMOVINA 
6117 St Clair Ave. Cleveland 3, Ohio 



" T h e S p i r i t o f a * R e f u x ) e n a t e d K.SK.J' 

THE BOYS IN SERVICE 
They A n Counting On You! 

S T A I V I T W S O U A N O « M I C 

Fi 
L 1 / M 

DO MOT POD 
THI ANIMALS 

BUY WAR BONDS 

P O S T - W A R F U N D F O R S E R V I C E M E N 
T O S T A R T W I T H D A N C E S A T U R D A Y 

Cleveland, O. — One of the at 8 p. m. 
most active KSKJ lodges in The dance is being arranged 
normal times, St. Joseph's, No.j by thq following committee: 
169. again is coming to the A. F. Svetek, John Pezdirtz, 
fore with plans for the future. | Mr. and Mrs. Joseph Serra, 

This time it is the establish-! Mrs. Mary Walter, Mrs. J. Za-
ment of a post-war fund to aid! gore, Mrs. Frances Leskovec, 
servicemen and women mem-
bers of the lodge. The first 
move toward the establish-
ment of the fund will be in the 
form of a dance this coming 
Saturday night, April 22, in-extended to members through-
the Slovenian Worfcingmen's 
Home, Waterloo Rd. Net pro-
ceeds will go toward the fund. 

Music for t'he dance will be 
furnished by Pecon's orches-
tra, and the committee has ar-
ranged to serve delectable re 

Michael Zlate. 
The more than 150 lodge 

members in t'he service of our 
country would be pleased to 
know that invitation has been 

out Cleveland and have been 
accepted. 

Cleveland KSKJ member, if 
you have not as yet, then do 
plan now to be with us this 
Saturday. You will have a de-
lightful time and at the same 

FRATERNAUSM 
Fraternalism we know. We 

know its good points. We have 
its successes before our eyes 
every day. We are living it. 

In seeking and accepting the 
benefits of fraternalism, - a 
member proclaims his right as 
an individual to decide what 
he wants to do with his money, 
what sum he wants to save to-
ward his own and his family's 
future protection, what estate 
he will try to possess. His ac-
tion exemplifies that freedom 
of choice which Americans 
have ^fought to preserve, and 
labels him as one who intends 
to pull his own oar in life, one 
who has determined that nei-
ther he nor his family shall be-
come public charges. 

The fraternal system has 
shown its capacity to with-
stand changing economic situ-
ations. It is adaptable. It has 
adjusted itself through many 
years to the needs of the times. 
Its members have the right to 
express their opinions, formu-
late their policies, direct their 
organizations and use their 
own initiative to keep their 
business on an even keel. They 
have freedom of enterprise. 

The fraternal system has 
concerned itself with the needs 
of the common man, whose in-
dependence of thought and ac-
tion, whose ingenuity and am-
bitions have made America 
the mecca for all peoples de-
nied these freedoms. 

In these troubled times, 
when the expression, "Man's 
inhumanity to man," is often 
heard and its evidences seen, 
fraternalism is like that little 
candle, throwing a 'shining 
light of helpfulness, "kindness, 
constructive sympathy and hu-
manity to man in the darkness 
of sadness and loss. — Frater-
nal Field. 

THE DREAM 
When Lord Percy came to 

America in command of the 
British Expeditionary Forces 
during the Revolutionary War 
his father charged Kim with 
the delivery of a certain pack-
age to an Indian woman if he 
should meet with her during 

S H E B O Y G A N C A D E T S 
A R E O N T H E M A R C H 

Sheboygan, Wis.—Forward 
March! Left! Right. Left! 
Right! — No, it isnt the Infan-
try, but eager drill team mem-
bers organized under the K. S. . . . . • „ UrSfl,«.,f 
k . , A ^ c u A , 

doubt you've heard rauch the officer accepted the 
about the girls and the inter-, _ , , . , * . . . . . . Later, during the battle of est they're taking in their new „ , ,fc . . .. . 
T V Z m r w u'o nnur Brandywine, he was detailed Activity Club but it s only the C o r n w a l H s w h o t o o k o v e r 
beginning i o r th^ ' re l ook ing c o m m a d r i y e a n u m b e r 
forward to bigger and better Qf c o l o n i a l t r o o p g Q u t o f a 

things. ! graveyard where they had en-
Right now, they re anxious-1® J 

ly making plans to hold a Host-
ess Card Party some time in 
May in order that they may 
build up their treasury. They 
hope that everyone will co-
operate in making the cardj 
party a success. 

Phyllis Brulla, reporter. 
o 

freshments. As an added fea-,time show us that you are with 
ture, prizes in the amount of ¡us in thinking of our boys and 
$100 will be given away that'girls in service, 
evening.. Dancing will start | Frances Leskovec, treas. 

W A U K E G A N L A D I E S CIRCUIT CLOSES 
S E A S O N ; C O - O P S P L A C E FIRST 

Waukegan. 111. — The La-
dies Business League wound 
up their s c h e d u l e Tuesday 
night, April 11, at the Mother 
of £od Alleys. The Wauke-
gan - No. Chicago €o-Ops had 
the high series of the evening 
in beating the 10th St. Boost-
ers two games of the three. 
The Co-Ops rolled 2087 with 
Emily Mozina having counts 
of 166, 180 and 138 for 484, 
which waS high for the eve-
ning. Mary Mihevc was sec-
ond with 431. Irene Nemanich 
had 425 for the losers. Zele-
niks won two from Eisenberg3 
with Angela Terchek having 
420 for the winners and Ger-
trude Zupec 414 for the los-
ers. High game for the eve-
ning was Emily Mozina's 180 
followed by Gertrude Zupec's 
165. 

Individual Average« 
G. Avg. 

G. Repp .. 69 136.63 
K. Petrovič .... .. 84 136.24 
E. Mozina .. 81 134.53 
M. Mihevc .. 87 133.3 
G. Zupec .. 84 129.81 
M. Drasler .... .. 87 129.2 
F. Chamernik .. 81 128.24 
F. Terchek .... .. 81 127.63 
A. Terchek .... .. 87 127.19 
J. Mozina .. 84 126.73 
I. Nemanich .. .. 78 124.73 
P. Mesec .. 78 124.49 
G. Suhadolnik .. 66 122.11 
M. Mozina .. 81 119.76 
M. Ivantic .. 84 119.45 
M. Kolens .. 24 117.7 
D. Pierman ... .. 33 115.11 
A. Despot .. 87 115.3 
I. Mihevc .. 87 110.54 
A. Machnick . ... 84 105.14 

MISSING 

Cleveland, O. — A turret 
gunner on a B-17, Sgt. Joseph 
M. Dragovich,, has been miss-
ing since a flight over Ger-
many March 18, the War De-
partment has informed his 
grandparents, Mr. ind Mrs. 
Matthew Kepics, 2095 W. 105 
St., with whom he made his 
home. 

The 21-year-old member of 
the Army Air Forces, who en-
listed in December, 1942, ar-
rived in England in February 

trenched themselves. 
Strangely, a few nights be-

fore Lord Percy had a dream 
of meeting his death here. As 
he rode to the crest of a hill 
into the clearing he drew rein 
and remarked to a fellow of-
ficer "I am fated to die yon-
der!" He pointed at the grave-
yard. Then he asked his com-
rade to take a message of love 
to his family in England, set 
his jaw, and rode forward. 

His cavalry charged into 
the cemetery. Within a few 
paces a battalion of men in 
the green uniform of the San-
tee Rangers rose and poured 
a withering fire into the ranks. 
The British retreated and clos-
ed their ranks again. 

As Lord Percy rode forward, 
Captain Waldemar, chief of 
the rangers and part Indian, 
engaged him. There was a mo-

J O H N A Z M A N T O P S S W E E P S T A K E S 
I N J O U E T M E N ' S L E A G U E C L I M A X 

Joliet, 111. — As a fitting 
climax to a successful bowling 
season, the Joliet KSKJ Men's 
Bowling League Annual Indi-
vidual Handicap Sweepstakes 
were held last week. The win-
ner of the coveted first prize 
($6.00 in cash) was the ever-' 
smiling Johnny Azman( who 
came thru with a scratch 594 
series, plus 60 pins handicap, 
for a total handicap series of 
654. The runner-up was Jim-
my McTee who picked up 653 
pins for $5.50 cash. Close on 
their heels were Lou Fabian's! B o w 1 i n g Tournament 

with two games in the high 
180's . If . Jimmy McTee, Lou 
Fabian and John Culik were 
pouring in strikes quite fre-
quently . . . Frank Ramuta 
and Tony Buchar, two of the 
league's leading bowlers ran 
into a lot of trouble, because 
of getting too many splits . . . 
Father Butaia, after a poor 
first game, finished strong in 
his next two games to get 
some "moola" . . . all of the 
league's bowlers are signed up 
for t'he coming KSKJ Midwest 

649 (good for $5.00) and John 
Culik's 646 (good for $4.50). 
The rest of the cash prizes, 

from what I have heard, Joliet 
will be represented by some 25 
teams . . . with St. Joseph's 

which were gradually scaled lodge No. 2 entering either 9 
down to a low prize of $1.00 or 10 teams . . . John Bluth, 
cash, were won by: George 
Karl 632, Frank Gregory 610, 
John Bluth 606, Andy Kludo-
vic 606, John Korelc 602, Ber-
nie Kambic 583, Father Buta 

John Churnovic, and Matt 
Verbiscer lined up their teams 
. . . so our hats go off to these 
fine KSKJ sports boosters . . . 
next week we'll have a lot of 

Mary Mihevc, sec'y. 

PRAYER OF A SOLDIER'S 
MOTHER 

Oh Mother of Perpetual Help, 
To thee I send my plea, 
Look down upon my soldier 

son, 

Standings for the year are 
as follows: 

W. L. Pet. 
Co-Ops - 48 36 .571 
Zeleniks :: 43 41 .512 
10 St. Boosters 39 45 .464¡Take care of him for me. 
Eisenbergs - 38 46 .452 A n d w h e n he>s 5]u e and sick at 

High Team Series: fcisen-j heart, . 
1 91 Ad rn Om 2087 ! Discouraged and oppressed, 
bergs 04^a^'^anfe : Eisen- Give him the will to carry on, 

HOW MUCH ARE YOU 
WORTH? 

Fear not; the Collector of 
Internal Revenue is not a party 
to the question. Fortunately 
money is not everything. If 
that were the case, a legion of 
good people wouldn't get much 
out of life. 

I am inquiring about your 
spiritual inventory. The fact 
is you are rich. You have an 
immortal soul. Wars, revolu-
tions: depressions, sickness and 
death can't destroy its value. 
"What doth it profit a man if 
he gain the whole world and 
suffer the loss of his soul?" 

Christ the Son of God died 
on the Cross to redeem your 
soul. The Savior of mankind 
sacrificed His life to make you 
a child of God «and an heir of 
heaven. This is a fortune that 
you can enjoy forever; nothing 
save sin, can cut you out of His 
will. Here is Christ's appraisal 
of your value. 

Did you ever think of for-
giveness as a criterion of how 
much you are worth? Christ 
does not need you, He wants 
you. In your soul He sees the 
image and likeness of God. 

What man of you having a 
hundred sheep, and losing one 
of them, does not leave the 99 
in the desert, and go after that 
which is lost, until he finds it? 
And on coming home he calls 
together his friends and neigh 
bors, saying to them, "Rejoice 

of this year. In a letter writ- | ment of sword flashing and 
ten two days before he was Lord Percy fell heavily to the 
reported missing, the Sergeant earth, dead, 
spoke of the "firiejgfirit of all That night Waldemar sought 
the men," said he believed his out the body of the British of-
crew was the best in the serv- fiCer, attracted somehow by 
ice and "was raring to go . * .'the memory of the man. He 
things are getting pngtty tough ! found the packet of letters on 
but this is what we laave been the body. 
waiting for during the past 15 j|e reaj[i o n e by the lantern 
months." ~ ^ light. It was a letter from his 

Sgt. Dragovich, the son of father to his own Indian mo-
Mr. and Mrs. JSli Dragovich of j ther promising a part of his 
Bridgeport, O.* is a former | English estate to Waldemar. 
member of St. Ignatius Parish, j He had killed his own brother 

A brother, Pfc. John E., 19, j in battle. Sorrowing, he bur-
former Bridgeport High bas-jied nim there at the Brandy-
ketball and football star, is j wine. — Ensign Paul Twitch-
with a gun battalion in New j ell, U.S.N.R. 
York awaiting further assign-
ment. 

High _ 
bergs 803, 10 St Boosters 734. 

High Individual Séries: Ma-
rie Drasler 534, Mary Mihevc 
529. • ' 

High Individual Game: Ma-
rie Drasler 203, Katherine Pe-
trovič 109. 

In heavenly grace to rest. 
Show unto him a Mother's love, 
As Thou hast shown to me, 
Bring comfort to his lonely 

heart, 
Is mine, his mother's plea. 

—Selected. 

—FOK VICTORY: BUY BONDS— 
0 

Every KSKJ lodge should be 
active in one field or the other 

A L L E N S H O L D S L I M L E A D A S 
J O L I E T L A D I E S SCHED N E A R S W I N D U P 

Joliet, 111. — Edging on in-
to the final week of the season 
in the local KSKJ tadies 
Bowling League we find the 
Aliens Orange Crush still hold-
ing first place with the Schus-
ter Plumbers just two games 
behind. 

As a result of a two-game 
win over the Gorsich Markets, 
the fourth place Avsec Print-
ers are now just two games be-
hind the third place Joliet En-

games, but she slowed down a 
bit in the final game to hold 
her series to a 463, which top-
ped the Engineers. Jule Camp 
scored a nice 178 her first 

la 579, John Kren 579, Joe Za- fun at t'he Rivals Alleys 
lar Sr. 569, Paul Laurich 568, for we'll hold the KSKJ Men's 
Rudy Ramuta 563 and Marty and Ladies' League mixed dou-
Slack 562. bles . . . may the best pair 

Alley Pick-Up« . . . win . . . then we'll follow with 
John Azman deserved to t h e b o t h , i n d i v i d u a l 

win that top prize . . . for his , _ 
ball was hooking in beautiful- handicap sweepstakes the fol-
ly . . . for he started with a lowing Wednesday nite at 9 
nice 219 game and followed p. m. . . . Adios. 

J O L I E T C O M M I T T E E S R E A D Y W I T H 
P R E L I M S A S M I D W E S T M E E T D A T E N E A R S 

Joliet, 1 1 1 . — The Joliet made with the bus manage-
Bowling Tournament Commit- ment that the busses on Sat-
tees have completed their pre- ;urday and Sunday will stop at 
paratory work for the coming the Rivals Club gate instead of 
Seventeenth Midwest K. S. K. ¡Theodore St. Visitors coming 
J. Bowling Tournament which in from Chicago on the Route 
will be held at the Rivals Club 66 bus are requested to advise 
Bowling Alleys, 1425 N. Board ! the bus drivers that they want 
Alleys, 1425 N. Broadway St., to get off at the Rivals Club 
Joliet, 1 1 1 . Everything is in Alleys gate, 
readiness and all visitors are For the grand opening of 
assurred that their stay in Jo- I the tourney, we have a treat 
liet should be a pleasant and ; for the spectators, with Mayor 
enjoyable one. jjanke of Joliet, Supreme Pres-

Previously we a n n o u n c e d i d e n t G , e r m ' Supreme Secre-
that Gene Victor's Band would tarv Zalar and all Joliet and 
play for .the Saturday Nite v i s i t i n £ Supreme Officers, to-
Dance, but because they h a d ( j e t h e r ™ t h ^urney secretary 
been previously booked else Kosmach, r o 111 n g: the first 
where for the nite, their place R W e nave heard hat 
will be taken by Novak's Band, F a t h e r B u t a l a - M r ' G e r m < t h e 

so that good music will be fur-
nished for'the dancers. 

Mr. John Churnovic and 
Mrs. Jean Tezak, who are in 
charge of the refreshment com-
mittees, announce that re-
freshments (eats and drinks) 
will be served, at the Rivals 
Club Hall and at St. Joseph's 
Church Hall (just across the 
street from the Church) on 
Saturday afternoon and all 
day Sunday. 

The program and schedule game, but she dropped consi-
derably her final two games, book, due to the existing paper 

' shortage, will be somewhat Jule made a nice pickup of the 
1-2-10 pins. smaller with only a few large 

The Tezak Florists a n d sPace ads, but will have a 
Peerless Printers finished their ¡lengthy list of pairons and 
first game with a tie, but a f t e r sponsors. The genial tourna-

-«.U « « «M.« - — , the roll-off of one frame the ment secretary, Mr. Frank 
gineers. These two teams meet peerless won the game. T h e y ! Kosmach of Chicago, advised 
this week for their final game.laiso took the second game giv-jus that he had gotten requests 
It should be a pretty stiff bat - ! i n g the Tezaks ju*t one w i n . , from some of our Serv ice Mem-
tie. Ann Papesh started a lit-'High marker for the P e e r l e s s , bers to send them the tourney 
tie low, but she progressed | w a s y id a Zalar with a 448 se- program for souvenirs so we 
nicely in her final games to'ries. Dot Gallagher did all are having more printed to 

- add up high series for the ¡ r i g-h t for herself, too, by scor- take^care of the requests 
with me, because I have found Printers with a 458 series. F o r ^ g a series of 430. Helen Keith QaaQC" " " 
my sheep that was lost.". I say,the Gorsich Markets, Jo Ramu-jchalfted up two good games to 
to you that, even so, there will ta was top marker with a series g j v e her a total series of 461 
be joy in heaven over one sin- of 429. ' which was tops for the Tezaks. 
ner who repents, more than! Schuster Plumbers marked The 8-10 split was smoothly 
o v e r 99 just who have no need up a two-Jgame; victory over »licl over by Dot Dolinshek. 
of repentance." 'the Joliet Engineers. Even she also picked up the baby 

Don't underestimate the val- though Mary Salesnik's bowl- Spiit. 
ue of your life, and sell short frig wasn't up to par she was: T h e J o i i e t off ice Supply _ . _ _ „ . 
the treasures you have receiv- high man for the Schusters t e a m a v e the first place Al- Buebird Bus System oper-
ed from God. - St. Aloysius with a 184. Dot Zlogar really l e n 8 0 r a n g e Crush a good}»** b e t w e e u ani* J o ' 
Bulletin ¡made the pins fly the first two' coontinu«d on P«S. •) f h e t ' arrangements have been 

Masses on Sundays at St. Jo-
seph's Church are read at 6, 7, 
8, 9, 10 and 11 o'clock with 
Slovenian sermons at 6, 8 and 
10 o'clock and the English ser-
mons at 7, 9 and 11 o'clock. 

As t'he Rivals Club Alleys 
are on N. Broadway St., which 
is Stafce Route 66-A on which 

ole left hander), Mr. Zalar, 
Mr. Zeleznikar, Mr. Gospoda-
ric, Mrs. Tezak and the other 
officers have been' having se-
cret practice sessions so that 
they can mark up the well 
known X on their first shots. 

JoLeeEtt. 

WHAT KIND OF A MEMBER 
ARE YOU? 

Are you an active member? 
llie kind that would be missed, 
Or are you just contented 
That your name is on the list. 

Do you attend the meetings? 
And mingle with the flock, 
Or do you stay at home 
To criticize and knock. 

Do you take an active part? 
To help the work along, 
Or are you satisfied 
To only just belong. 

Do you ever go to visit 
A member who is sick? 
Or do you leave the work to a 

few 
And talk about the clique. 

Do you know right from wrong, 
Or do you just belong? 

—Selected. 
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1110 Third St. aalle. Til. 

Spring Ham Salad 
3 cups cooked, diced sweet 

potatoes, 1 cup finely chopped 
celery, 1 small red chili pep-
per, yA cup French dressing, 
watercress or lettuce, 1 cup 
cubed, cooked ham, 6 stuffed 
egg halves, mayonnaise. 

Marinate sweet p o t a t o e s , 
celery and chili pepper in 
French 'dressing V% hour. Ar-
range watercress or lettuce on 
plates; place ham cubes in cen-
ter and arrange potato mixture 
in small mound on ham. Gar-
nish with stuffed eggs and 
serve with mayonnaise. Makes 
6 salads. • 

Year Round Fruit Cake 
3 cups sifted flour, 2 tea-

spoons baking soda, yA tea-
spoon salt, 2 teaspoons cinna-
mon, V/i teaspoons cloves, 2 
cups chopped nuts, 2 cups 
chopped raisins, 1 cup chop-
ped dates, cup shortening, 
% cup firmly packed brown 
sugar, 2 eggs, well beaten, 2 
cups thick applesauce. 

Mix and sift flour, soda, salt 
and spices; mix about Vfc cup 
with nuts and fruits. Cream 
s h o r t e n i n g until soft and 
smooth; gradually add sugar, 
creaming until, fluffy, then 
beat in eggs. Add flour mix-
ture alternately with apple-
sauce, beating well after each 
addition; beat in fruit and nut 
mixture. Turn into greased 
loaf pans and bake in moder-
ately slow oven about 1 hour 
Nuts and dates may be omit-
ted, if desired, but the cake 
will not be as fruity. Makes 
one large loaf 11 by 3 by 3 
inches. This cake will keep 

• moist if kept in closely cover 
ed box. 

Swedish Pancakes 
2 cups sifted flour, % tea-

spoon salt, 1 tablespoon sug-
ar, 3 eggs, well beaten, 4 cups 
milk. 

Mix and sift dry ingredients. 
Combine eggs and milk; add 
flour mixture, beating until 
smooth. Bake quickly in greas-
ed hot frying pan, cooking one 
large cake at a time. Spread 
with jam and pile one upon 

. another; reheat, dust with 
powdered sugar and cut large 
stacks in wedge-shaped piec-
es. Makes lVfc dozen large 
pancakes. 

Frozen Horseradish Relish 
cup heavy cream, cup 

prepared horseradish, drained, 
yA teaspoon salt, teaspoon 
lemon juice, 1 tablespoon chop-
ped parsley. 

Whip cream; gently fold in 
remaining ingredients. Turn 
into freezing trays of automa-
tic Refrigerator with tempera-
ture control set at coldest 
point. Freeze 2 to 4 hours, or 
until frozen to the desired con-
sistency, stirring once during 
freezing. Makes cups rel-
ish. 

WHEUE THE FUEL GOES 

ALL ABOUT A SOFT SHOULDER 
By Msgr. P. M. Wynhoron who disregards the Sixth Co?n-
Many an automobilist has mandment is a 'sucker.* Ha is 

lacerated and damaged be- selling his chance for a happy, 
yond repair a perfectly good normal married life down the 
tire by driving off the pave- river for a song. He is tossing 
ment and forcing his car his chance for eternal happi-
wheels through soft mud along ness out the window, 
the sharp edge of a concrete "This is very senous busi-
roadway. It also has happen-j ness. And it's our business— 
ed that such a deviation from yours and mine. This is our 
the solid path has caused the station. Its reputation is our 
ear to get out of control and!reputation Let's get it thru, 
land in the ditch. jour skulls that sex immorality! 

Not so long ago, there ap-,is not the characteristic of a ' 
nearcd an article in one of our he-man but the mark of a 
national monthlies under the | weakling. Let's pass the word 
name of the famous French'that the first one who insinu-
General Henri Honore Giraud.jates that purity is a sign of ( 
«v ine his opinion as to the weakness gets a smack on the 
cause of the fall of France. He nose. When that attitude is 
nlainly indicated that the man- general, the front-page story' 

_ . — £ (i4a4!am m i l l Ua n it Tft* 
hood of his once-great coun-
try had pitifully deteriorated 
because it had rested too much 
on soft shoulders. 

Should not General Giraud's 
observation be a timely warn-
ing to us in America? There 
is little consolation and no 
proof against the warrant of 
this caution, in pointing to the 
millions of our brave, manly 
and fit fighters at the front. 
We cannot impatiently wave 
asMf the statement that 20 per 
cent of our young white men 
and almost 50 per cent of our 
colored either were rejected 
for military service or had to 
undergo drastic treatment be-
cause of a certain physical un-
fitness which is mainly caused 
by too much soft-shoulder in-
fluence. 

Sorry Sights 
The calm, deliberate and 

thoughtful analyst is forced to 
conclude that the American 
mind is too much preoccupied 
with sex. Our stage and screen 
are packed with it. The lew-
der a play, the more merrily 
the turnstiles click. The best 
sellers in literature are the 
books that are laden with com-
promising, immoral situations. 
Our advertising experts can 
hardly think of a more effect-
ive way to draw the attention 
of the American public to their 
merchandise than by picturing 
it in the newspapers and ma-
gazines or on the billboards 
with a seminude woman prom-
inent in the setting. 

What does all this lead us 
to. To nothing more or less 
than a physically and morally 
weakened nation. A com-
mandant at one of the military 
camps in the South thought so 
much of a talk on sex given to 
his men by the chaplain that 
he had it printed for general 
distribution. The fervent, vir-
ile, right - from - the - shoulder 
speech terminated as follows: 

"The appetite for food and 
drink can, and often does, suc-
ceed in softening and eventu-
ally blotting out all traces of 
real manhood. The appetite 
for sleep and ease can and oft-
en does, sap vitality and make 
us sad examples of men. 

To» Much Sex 
"The appetite of sex is 

of our station will be differ-
ent. We'll be able to clip thej 
article out and send it home to 
mother, wife or sweetheart) 
with pride in our manhood." j 

Beware of soft shoulders 
along the highway of life. 

0 
The Days of Peace 

The woods will soon be ringing 
with the music of the birds; 

Th*fields will soon be green 
again and pasturing the herds; 

Each running stream will laugh 
again in answer to the shout 

Of every carefree lad that comes 
to rob it of its trout. 

The skies will soon be blue 
again; oh, weary heart, be 
strong; 

The days of peace are close at 
hand, the days of joy and 
song. 

The orchards will soon bloom 
again, the green will find the 
trees; 

The fragrant breath of living 
things will scent the morning 
breeze; 

The magic of creation soon will 
work its wonders here, 

And where grim desolation 

• • 
K. S. K. J. 
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I FRATERNALISM A BULWARK OF 
• DEMOCRACY 

er awake, ever alert to defend 
the individual, the family and 
the home from the assaults of 
unforeseen adversity. But more 

I> V 

• t i I & I 
3,571 

JOUET LADIES LEAGUE 

' C o n t i n u e d f r o m psss t i 
beating last week. They won 
two games and lost the third 
game by only one pin. Donna 
Wilhelmi was really consist-
ent. She marked up games of 
161, 162 and 163 for a 486 se-
ries. Another good scorer for 
the Office Supplies was Doris 
Fabian with three very good 
games and a 475 series. Marge 
Dolinshek took over high hon-
ors for the Aliens by hitting a 
468 serifs. Mayme Umek was 
next in line with a series of 
450. 

HIGH GAMES: Ann Pa-
pesh 174; Jo Ramuta 170; Dot 
Zlogar 165, 172; Jule Camp 
178; Mary Salesnik 184; Hel-
en Keith 180; Dot Gallagher 
168; Vida Zalar 177; Donna 
Wilhelmi 161, 162, 163; Lil-
lian Grayhack 160; Doris Fa 
bian 165; Mayme Umek 169; reigns, new glories will 

appear. Marge Dplinshek 168 
Oh, weary h&tit, Another mile be Who #as the male charac 

brave enough to go; ¡ter who doubled for Jean Te-
The joys you are so hungry for zak on alleys 7-8 last week? 

will soon be yours to know. He looked very much like Mr. 
(Jinx) Slana, the Waukegan 

There is no death, I'm sure of Flash. He was trying to give 
that; the thing that seems to the girls a few pointers for 
be | the mixed doubles tournament 

Is but a touch of winter that lays which will be held April 19. 
bare the spreading tree; I Last week's games were 

And, as the roses bloom again, rather low considering all the 
when all the snows have gone. 

So do the souls of men arise with 
finer raiment on. 

Oh, weary heart, be brave and 
strong, nor wince beneath the 
sting; 

Beyond the gates of death there 
lies the sweet eternal spring. 

—Edgar A. Guest. 
. 0 

FAMILY WEEK WINS 
ROOSEVELT PRAISE 

Washington—The hope that 
the observance of National 
Family Week, May 7 to 14, will 
result in "an increased rever-
ence and respect for the Amer-
ican home" was expressed by 
President Franklin D. Roose-
velt in a letter addressed to the 
Rev. Dr. Edgar Schmiedeler, 

strong, often with the strength 'O.S.B., director of the family 
of a raging lion. Unleashed1 life bureau, National Catholic 
and unopposed, that appetite Welfare Conference, 
destroys the dignity of man | National Family Week is ob-
more quickiy and more surely served by the churches of the 
than all others. Don't take' country, the purpose being 
my word for it. Look at the j "the spiritual strengthening of 
pages of history. Ask any j family life to meet successful-
physician. Walk through the ( ly the wartime and postwar 
venereal-disease ward of any | conditions which tend to men-
hospital. Tour any insane 'ace and disrupt families." Pres-
asylum. Take a long look at ident Roosevelt said: 
any human derelict, who didn't 
say no to a 'pick-up.' 

"God—the God who made 
us—says, in thundering notes: 
'Thou shalt not commit adul-
tery.' Nature — God's nature 
—says: 'Disregard that law, 
and you pay and pay and pay.' 
It may sound smart to say 
there is an 11th command-
ment: 'Thou shalt not get 
caught.' But we can't fool na-
ture. We can't fool Gdtt. We 
can only fool ourselves. We 
can't beat the rap. The man 

"It is always exceedingly 
heartening to see the churches 
give their special attention to 
the home, and to stress its 
great spiritual values. Th$ race 
has always owed much to its 
family life. The genuinely hu-
maniizng forces of life are nur-
tured in our homes. Our homes 
are outstanding among the 
mainsprings of our striving up-
ward among the wellsprings of 
our civilisation. The old spirit 
of the home must by all means 
be safeguarded; the family 

good games marked up two 
weeks ago. I guess the spring 
fever has already caught up 
with the girls. Well, it won't 
be long now, and we'll be all 
through. Just one more week 
of league bowling and then 
the sweepstakes. 

Schedule for April 20: Peer-
less Printers vs. Joliet Office 
Supply; Allen's Orange Crush 
vs. Tezak Florists; Joliet En-
gineers vs. Avsec Printers; 
Gorsich Markets vs. Schuster 
Plumbers. 

The standings: 
W. L. Pet 

Aliens Orange .... 48 24 .667 
Schusters Plumbs. 46 26 .689 
Joliet Engineers.... 40 32 .556 
Avsec Prints 38 34 .528 
Joliet Off. Sup 33 39 .458 
Gorsich Markets.. 29 43 .403 
Peerless Prints .... 28 41 .406 
Tezak Florists .... 24 45 .348 

Money talks t 
Serines 
"VJctorrl* 

united Stetes war 
and Stamps shout 

sense of the nation must by all 
means be kept healthy and vig-
orous. 

"Always deserving of pri-
mary consideration, there is 
particular need for focusing at-
tention on the family and its 
needs during these trying and 
disturbing times of war." 

Private and pubic aocial agen-
cies will co-operate with the 
churches in the observance of 
the week. As was the case last 
year, a joint committee, repre-
senting the various religious 
groups, is arranging for the ci-
vic observance. The various 
hurch bodies develop snd car-

ry on parallel programs. I 

It haa'long been the belief of lean ideals and the A m e n c a n j i h a n ^ fraternal seci-
the editor of The Fraternal way of living. Even the small-, t h e e d u c a t i 
Monitor that the rank and file est of these societies p r o v i d e ¡ ^ ^ q { ^ m e m b e r . 
of the membership in the frater- e d u c a t i o n a l programs for, u n i t e d t h e b o n d s ^ 
nal b e n e f i t societies, more young men and women that b r o t J l € r h o o d > h a g b u i l t a b u l . 
especially the general public they may be fitted to take Q f d e m 0 c t h a t n e e d 
k n o w t o o little of the great work tneir place among the leaden,* n Q f o e g f r o m *w a n d 
that has been done and is being in science and industry. ^ ^ ^ ^ i n v i n c i b l e 
done, by the fraternals. That( t h e f r a t e r n a l 9 0 c i e t i e g 
this thought is fully incurred in a p e j n ^ l i f e i n . 
by the National Fraternal Con-

constitutes an army that is ev-

when dictators have become 
the forgotten, unmourned in-
cidents of history.—Fraternal 
Monitor. 

MAIL TO SOLDIERS AND MORALE 

gress of America is clearly indi-
cated in its inauguration last 
year of a national publicity com-
mittee. At the reouest of the 
members of this committee, 
leaders in the fraternal course 
have contributed articles for cir-
culation in the journals of the 
society and the daily press that 
give special emphasis to these 
diversified activities. 

Altogether too many look 
upon the fraternal societies as 
merely purveyors of life insur-
ance. While it is true that the 
fraternal benefit societies are 
primarily engaged in the sale of 
legal reserve life insurance pro-
tection to men, women and chil-
dren who qualify fro its benefits, 
they perform far more than ap-
pears in the contract. Their 
various forms of contracts, to 
meet the diversified needs of all. 
their financial strength and 
guarantees of fulfillment, will 
stand favorable comparison with 
any life insurance policy written 
by the commercial or old-line 
companies. But here the com-
parison between fraternals and 
commercial companies ends. 

Fraternal life insurance goes 
far beyond the cold, legal re-
quirements to carry out the 
provisions of an insurance con-
tract because, first of all, fra-
ternal life insurance is "Insur-
ance With A Heart." It is in-
terested in protecting the in-
dividual, "even unto the least 
of these," just as much and to 
the same extent as it is in pro-
tecting the mass. Every indi-
vidual member of every frater-
nal society has a voice in the 
management and affairs of\ Quebec. — Pilot Officer high, very high, right up to 
that society, and is at all times, Jean Francois Bittner of Que- Heaven! . . . Take me then 
urged to exercise that voice« |bec had always hoped to go to and make me quickly enter to 

Fraternal life insurance ex- Africa as a "White Father mis- be near you " 
exemplifies tolerance in that it sionary. The war changed his 

Though v i s i t o r s to army 
camps do not agree on all sub-
jects, they are in complete ac-
cord on one point Letters are 
an £ mazing tonic — they 're the 
best known booster for morale. 

Surely, we all know that mail 
is important—but do we realize 
the full extent of its importance? 
Do we give each letter deliberate 
and careful thought—make each 
one an example of our best 
efforts? 

Before penning a missive, try 
to visualize the scene of its desti-
nation. A soldier in the muddy 
swamps of New Guinea is open-
ing his mail, after not having 
heard from home for a month. 
With hungry anticipation he 
tears open his letter. Think how 
he must feel when he reads 
something like: "I really don't 
have anything at all to say, but 
I know you want to receive mail, 
so I forced myself to write . . ." 
or "It's strange, but it's been so 
long since I've seen you that I've 
almost forgotten what you are 
like . . ." or "This war is just 
wearing me out. I'm sick of ra-
tioning and having to walk, and 
not having anyone to hold my 
hand in the movies." 

If there isn't much to say, we 
can at least make that little 
elastic. Boys away from home 
are hungry for details. They 

want to know where you are sit-
ting while you're writing—who 
is in the room—all about every-
one they ever knew in the states 
(even folks who didn't matter 
when they were home)—what 
war work everyone is d o i n g -
how the Bond drive went over. 
They are interested in headlines 
of local papers; they like philoso-
phies; and they love "Rememb-
ers." How they must cringe 
over camplaints and whining. 
How bitter they must feel when 
they receive pages about the gay 
times everyone is having, and 
not a line about how much they 
are missed. Round robin letters, 
including jokes, newspaper clip-
pings and pencilled illustrations, 
are always welcome. Men and 
boys away from home are glad 
to hear from everyone, not only 
their wives, best girls, and fam-
ilies, but friends and casual ac-
quaintances who can remind 
them of familiar spots and tell 
them what a great fight they are 
making. 

Letter-writing, like Bond-buy-
ing, should be a continuous pro-
cess. There is no such thing as 
too many letters. And, as one 
radio announcer so aptly put it, 
"you write with your pens, but 
they read with their hearts f* 

—Royal Neighbors. 

A PILOTS PRAYER TO THE BLESSED VIRGIN 

is represantative of all races, (plans, 
faiths and creeds in sponsoring | On 
the brotherhood of man for Feast 
mutual protection and defense 
against adversity. In its in-
ternational aspect it has ad-
vanced a closer relationship 
and mutual cooperation among 
the English-speaking people of 
the North American continent. 
Fraternals were among the 
first to provide for the material 
needs and education to the age 
of self-reliance for the or-
phans of its deceased mem-
bers. These societies were en-
gaged in social welfare work 
long before it became a gov-
ernmental activity. 

In an address before the 
New York Fraternal Congress, 
Superintendent of Insurance 
Louis H. Pink of New York 
State said: 

"Fraternal insurance has be-
come a very important feature 
in the insurance pattern. The 
world is suffering from a loss 
of ideals and good faith, ruth-
lessness, dictatorship and dan-
gers to individual liberty. The 
need for your principles was 
never keener. Make this need 

February 2, 1942, the 
of the Purification, he 

joined the R.C.A.F., and later 
was sent to North Africa. The 
day he left for service he con-
secrated his life to the Blessed 
Virgin. His act of consecra-
tion was deposited beneath a 
statue of the Blessed Virgin in 
his home. Before that statue 
a light has burned day and 
night. 

This was his prayer: 
"Dear Mother Mary: 

, "This is your feast day; it 
is also the day of my depar-
ture for the Royal Canadian 
Air Force. Your child, good 
Mother, is going to war . . 
Please guard me well. I con-
secrate myself to you this day. 
Keep me pure and always 
worthy of you. Help me to do 
my duty well and to the very 
end, to do it as well as possi-
ble, in keeping with the holy 
will of your Divine Son. May 
we always be friends—He and 
I—unto death and after. 

"Make me a good pilot and 
a brave flyer. Help me to do 
good among my companions 

evident, for you have a greater'of the armed forces, to make 

On the morning of July 10, 
1943, on their way for an at-
tack on the Germans, Pilot Of-
ficer Bittner and his crew 
were killed in the crash of 
their plane after being hit by 
an anti-aircraft shell. 

His mother found his act of 
consecration some time after 
his death. 

responsibility than ever before. 
You can help in making a new 
start toward a better era." 

Truer words were never 
spoken than "The need for 
your principles was never 
keener." - And what are those 
fraternal principles? They are 
those of patriotism and loyalty 
to the country as exemplified 
in the ritualistic work of 100,-
000 lodges; they are inculcat-
ed in the minds of the youth of 
our land through better-citi-
zenship programs purposely 
designed to awaken a deeper 
appreciation and establish a 
better understanding of Amer-

you loved by them . . . Help 
me to work well for the return 
of peace and justice on this 
earth, for the preparation of a 
new reign of charity to Jesus 
in this world. For that, for the 
salvation of my relatives, of 
my friends, of my confreres, 
of the poor Africans . . . I 
give myself entirely to you, 
good Mother. If it should 
please you to take my little 
life for this, I accept the sacri-
fice in sdvance . . . Offer it, 
for me, to my friend Jesus. 

"May I always mount ever 
higher towards you. May my 
plane one day mount very 

PRAY ALWAYS 

Pray to grow more like the 
Master 

In all that you do or say; 
Pray that His light shine upon 

you 
With ever increasing ray. 

Then precious pray for each 
loved one 

You seek to bring in the fo ld ; 
You will find by the Master's 

will 
Prayers answered a hundred-

fold. 
—Lillian Foster 

1. War Bonds cost $1*7« 
for which you receive $25 in 
10 yeare or $4 for every $3. 

2. War Bonds are the saf-
est investment in the world 
—guaranteed by the United 
States Government. 

3. War Bonds can be 
made out in 1 name or 2, as 
co-owners. 

4. War Bonds cannot go 
down in value. If they are 
lost, the Government will ie-

5. War Bonds can U 
cashed in, in ease ef 
eity, after «0 days. 

6. War Bands begin to 
cme interest after 01 


